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Aquest Plec de Condicions Tecniques Generals compren el conjunt de caracteristiques que hauran
d’acomplir els materials emprats a la construccio, aixi com les técniques de la seva col-locacié a I'obra i les
que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions. Per les no incloses en aquest Plec es
tindra en compte el que indiqui la normativa esmentada a I'apartat 1.31.

Aquest Plec esta constituit pels seguents capitols:
Capitol I: Condicions Generals
Capitol II: Unitats d’obra civil.
Capitol Ill; Unitats d’obra de plantacions i de jardineria.
Capitol IV: Unitats d’obra de distribucié d’energia eléctrica i d’enllumenat public.
Capitol V: Unitats d’obra de xarxa telefonica i d’altres serveis.
Capitol VI: Materials, dispositius o instal-lacions i les seves caracteristiques técniques.
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CAPITOL |

1.- CONDICIONS GENERALS

Les Condicions Técniques Generals del present Plec tindran vigéncia mentre no siguin modificades per les
Prescripcions Técniques Particulars del Projecte, en cas d’incloure’ls 'esmentat Document.

1.1.- Documents del Projecte

El projecte consta dels seguients documents:
— Document n® 1 : Memoria i annexes.
— Document n® 2 : Plec de Condicions Facultatives.
— Document n°® 3 : Pressupost.
— Document n® 4 : Planols.

El contingut d’aquests documents s’haura detallat a la Memoria.

S’entén per documents contractuals, aquells que resten incorporats al Contracte i que son d’obligat
acompliment, llevat modificacions degudament autoritzades. Aquests documents, en cas de licitacié sota
pressupost, son:

— Planols.

— Plec de Condicions amb els dos capitols (Prescripcions Técniques Generals i Prescripcions
Técniques Particulars).

— Quadre de Preus n° 1

— Quadre de Preus n° 2

— Pressupost total.

La resta de Documents o dades del Projecte sén informatius i estan constituits per la Memoria, amb tots els
seus annexes, els Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opini6 fomentada de la part contractant,
sense que aix0d suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que es subministren. Aquestes
dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d’'informacié que el Contractista ha d’adquirir
directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, definits a I'apartat anterior constitueixen la base del Contracte; per tant
el Contractista no podra al-legar cap modificacié de les condicions de Contracte en base a les dades
contingudes als documents informatius (com, per exemple, preus de bases de personal, maquinaria i
material, fixacio de llosseres, préstecs o abocadors, distancies de transport, caracteristiques dels materials
de l'explanacio, justificacié de preus, etc.), llevat que aquestes dades apareguin en algun document
contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient
informacid directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del Projecte.

Si hi hagués contradiccio entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en cas d’incloure’ls
aquestes com a document que complementa el Plec de condicions Generals, prevaleix el que s’ha prescrit
en les Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdds documents prevaleixen sobre les
Prescripcions Técniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de Condicions i només ais Planols, o viceversa, haura de ser executat com si
hagués estat exposat a ambdds documents, sempre que, a criteri del Director, quedin suficientment
definides les unitats d’obra corresponents, i que tinguin preu al Contracte.

1.2.- Obligacions del Contractista

El Contractista és responsable de I'execucio de les obres segons les condicions establertes al contracte i en
els documents que componen el projecte. Com a consequéncia d’aixd0 esta obligat a I'enderroc i
reconstruccio de tot el que estigui mal executat, sense que pugui servir d’excusa que la Direccié Técnica de
les obres hagi reconegut i examinat la construccié durant les obres, ni tampoc que hagin estat abonades les
liquidacions parcials.

Abans de comencar les obres, el contractista comunicara a la Direccié Facultativa la relacié detallada de la
magquinaria, mitjans auxiliars i plantilla que utilitzara per a I'execucié de les obres, amb les dades segiients:

a) Maquinaria i mitjans auxiliars que haura d’emprar en 'execucié dels treballs.

b) Técnics amb titulacié6 adequada designat pel contractista per a la direccié de les obres, que quedara
permanentment adscrit a aquesta, la qual cosa haura de comunicar a la direccié facultativa. El técnic
quedara adscrit en qualitat de cap d’obra amb residéncia en la localitat on es desenvolupin els treballs i
haura de romandre durant les hores de treball a peu d’obra.

c) El contractista també facilitara a la Direccié Facultativa una relacié numerada per oficis i categoria del
personal que ha de constituir la plantilla minima al servei de les obres.

d) El contractista donara coneixement, per escrit, dels subcontractes que vol concertar, tot indicant la part
del contracte a realitzar pel subcontractista. En general, la subcontractacié es regira pel que estableix
I'article 116 de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques (d’ara en endavant LCAP).

e) Igualment, si el pressupost excedeix de 50 milions de pessetes, habilitara un local per a despatx
exclusiu de la Direccié Facultativa de I'obra, degudament condicionat, aillat i protegit.

f) A peticio de la Direccio Facultativa, i per tal d’assegurar el contacte directe amb aquesta, el contractista
disposara a peu d’obra d’una linia telefonica i de fax.

g) En cas que el cap d'obra s’absentés de I'obra, haura de deixar instruccions per a la seva localitzacié
immediata.

h) L’Organisme Competent, amb motiu justificat, podra sol-licitar la substitucié del personal del contractista,
sense obligacié de respondre de cap dels danys que al contractista pugui causar I'exercici d’aquesta
facultat. Aixd0 no obstant, el contractista respon de la capacitat i de la disciplina de tot el personal
assignat a 'obra.

i) En relacié a I'Oficina d’obra" i "Llibre d'Ordres", hom es regira pel que disposen les clausules 7, 8 i 9 de
'esmentat "Plec de Clausules Administratives Generals". El Contractista esta obligat a dedicar a les
obres el personal técnic que es va comprometre a dedicar a la licitacié. El personal del Contractista
col-laborara amb el Director, i la Direccid, per al normal acompliment de les seves funcions.

1.3.- Acompliment de les disposicions vigents

Hom es regira pel que s’estipula a les clausules 11, 16, 17 i 19 del "Plec de Clausules Administratives
Generals".

Aixi mateix, s’acompliran els requisits vigents per al magatzematge i la utilitzacié d’explosius, carburants,
prevencié d’incendis, etc., i s’ajustara a l'assenyalat al Codi de Circulacié, Reglament de la Policia i
Conservacio de Carreteres, Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, Reglament de Seguretat i Higiene i a
totes les disposicions vigents que siguin d’aplicacié en aquells treballs que, directa o indirectament, siguin
necessaris per a 'acompliment del Contracte.
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1.4.- Indemnitzacions per compte del Contractista

Hom es regira pel que disposi I'article 134 del Reglament General de Contractacié de I'Estat i la clausula 12
del "Plec de Clausules Administratives Generals".

Particularment, el Contractista haura de reparar, al seu carrec els serveis publics i privats fets mal bé,
indemnitzant a les persones o propietats que resultin perjudicades. EI Contractista adoptara les mesures
necessaries per tal d’evitar la contaminacié dels rius llacs i diposits d’aigua, aixi com del medi ambient, per
I'accié de combustibles, olis, lligants, fums etc., i sera responsable dels danys i perjudicis que es puguin
causar.

El Contractista haura de mantenir durant I'execucié de I'obra, i refer quant aquesta finalitzi, les servituds
afectades, conforme establej la clausula 20 de I'esmentat "Plec de Clausules Administratives Generals",
essent a compte del Contractista els treballs necessaris per a tal fi.

1.5.- Despeses a carrec del Contractista

A més de les despeses i taxes, que s’anomenen a les clausules 13 i 38 del "Plec de Clausules
Administratives Generals", seran a carrec del Contractista, si a les Prescripcions Técniques Particulars o al
Contracte no es preveu explicitament el contrari, les segiients despeses:

— Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

— Despeses de construccié i retirada de tota mena de construccions auxiliars, instal-lacions,
ferraments, etc.

— Despeses de llogaters o d’adquisicié de terrenys per a diposit de maquinaria i materials.

— Despeses de proteccio més i de la propia obra contra tot deteriorament.

— Despeses de muntatge, conservaci6 i retirada d'instal-lacions pel subministrament d’aigua i
d’energia eléctrica, necessaris per a I'execucié de les obres, aixi com dels drets, taxes o
impostos, presa, comptadors, etc.

— Despeses d’indemnitzacions que es produeixen a les ocupacions temporals; despeses
d’explotacié i utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

— Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de I'obra i de
zones confrontades afectades per les obres, etc.

— Despeses de permisos o llicencies necessaries per a I'execucio, excepte les que corresponen
Expropiacions i Serveis afectats.

— Despeses ocasionades pel subministrament col-locacié dels cartells anunciadors de I'obra.

— Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa als preus unitaris
contractats.

1.6.- Direcci6 de les obres

L’Administracio, a través de la Direccié de I'Obra, efectuara la inspeccié , comprovacio i vigilancia per a la
correcta realitzacié de I'obra contractada, tot ajustant-se al que disposen les clausules 4 i 21 del Plec de
Clausules Administratives Generals.

El delegat d’obra del contractista haura de ser el técnic titulat que exigeix el director de I'obra, amb
experiéncia acreditada en obres similars a les que son objecte del present projecte.

1.7.- Condicions generals d’execuci6 de les obres

Queda entés d’'una manera general, que les obres s’executaran d’acord amb les normes de bona
construccié lliurement apreciades per la Direccié Técnica de les obres.

El Contractista de les obres notificara a la Direccid Técnica de les obres, amb I'antelacié que calgui, a fi i
efecte que pugui procedir al reconeixement de I'execucioé de les que hagin de quedar amagades o que a
judici del director d’obra o del contractista requereixin 'esmentat reconeixement.

De totes aquestes i a mesura que s’executin, s’aixecaran planols precisos per a llur comprovacio,
constatacié, medicié i liquidacio, que seran subscrits per la Direccié Tecnica de les obres. Aquestes planols
els aportara el contractista a mesura que es vagin complimentant les diferents unitats d’obra i a criteri de la
direccié d’obra. El contractista haura d’abonar les despeses dels treballs auxiliars necessaris per fer
medicid, excepte que s’avinguin amb el proposi la Direccié Técnica de les obres.

1.8.- Modificacions d’obra

Ni el director de I'obra ni el contractista podran introduir o executar modificacions a les obres compreses en
el contracte, sense I'aprovacio prévia per I’Administracié de la modificacio i del pressupost que en resulti
com a consequiéncia, i es seguiran els tramits previstos a l'article 146 de la LCAP.

1.9.- Control d’unitats d’obra

El control d’'unitats d’obra s’executara d’acord amb el programa aportat pel laboratori encarregat, i aprovat
per la Direccié Facultativa.

L’import, fins a I'1 % del pressupost de contracta, anira a carrec del contractista segons la clausula 38 del
Plec de Clausules Administratives Generals per a la contraccié d’obres de I'Estat. La resta, si s’escau, sera
abonada per I'Organisme competent.

El laboratori encarregat del control d’obra realitzara tots els assaigs del programa, prévia sol-licitud de la
Direccié Facultativa de les obres, d’acord amb els segient esquema de funcionament.

a) A criteri de la Direccié Facultativa es podra ampliar o reduir el nombre de controls previstos al programa
esmentat més amunt.

b) EI contractista arribara al laboratori amb temps suficient perqué aquest pugui executar corresponent; a
tals efectes el contractista facilitara al laboratori la seva tasca.

c) Els resultats negatius de qualsevol unitat es consignaran al Llibre d’Ordres.

d) El cost dels assaigs que donin resultats negatius es descomptaran directament al contractista, al marge
de que s’especifica al segon paragraf.

1.10.- Mesures d’ordre i seguretat

El contractista resta obligat a adoptar les mesures d’ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura
marxa dels treballs.

En tot cas, el contractista sera Unica i exclusivament el responsable, durant 'execucié de les obres de tots
els accidents o perjudicis que pugui sofrir llur personal o causar-los a d’altres persones o entitats. En
consequéncia, el constructor assumira totes les responsabilitats annexes al compliment de la Llei sobre
accidents de treballs de 30/01/1990 i disposicions posteriors.
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S’exceptuen els danys que siguin ocasionats com a consequéncia immediata i directa una ordre de
I’Administracio.

En totes les obres amb pressupost de licitacid superior a 50 milions de pessetes, el contractista haura de
presentar certificacié que acrediti que té concertada una asseguranca per respondre dels danys que es
puguin produir a tercers per un import no inferior a 20 milions de pessetes.

L’Administracié podra procedir a la suspensioé del pagament de les certificacions, mentre el contractista no
acrediti el compliment d’aquesta estipulacio, sense que el periode de suspensio sigui computable a efectes
d’'indemnitzacié pel retard en el pagament de certificacions.

1.11.- Conservacio del medi ambient

El Contractista, tant en els treballs que realitzin dins dels limits de I'obra com fora d’aquests, ha d’adoptar les
mesures necessaries perqué les afectacions al medi ambient siguin minimes.

El moviments de terres dins de la zona d’obra es produiran de manera que només s’afecti a la vegetacio
existent en alld estrictament necessari per a la seva implantacié. tota la maquinaria utilitzada disposara de
silenciadors per a rebaixar la pol-lucio fonica.

El contractista és responsable de la guarda i custdodia de l'arbrat de la zona objecte del projecte
d’'urbanitzacio, fins a l'extincié del contracte. Sense la prévia autoritzacid del Director de I'Obra el
contractista no podra realitzar cap tala d’arbres.

El Contractista sera responsable Unic de les agressions que, en els sentits abans apuntats i qualsevol altre
identificables en aquest moment, produeixi al medi ambient, havent de canviar els mitjans i métodes
utilitzats i reparar els danys causats, tot seguint les ordres de la Direcci6 d’'Obra o dels organismes
institucionals competents en la matéria.

1.12.- Obra defectuosa

Quan la contracta hagi efectuat qualsevol element d’obra que no s’ajusti a aquest Plec de Condicions a la
particular d’aquesta, la Direccid técnica de les obres podra acceptar-lo o rebutjar-lo. En el primer cas,
aquesta fixara el preu que cregui just, d’acord amb les diferéncies que hi haguessin, i el contractista esta
obligat a acceptar aquesta valoracié. En cas que no s’hi conformi, desfara i reconstruira, a carrec seu, tota la
part mal executada d’acord amb les condicions que fixi la Direccié Técnica de les obres, sense que aixd
signifiqui motiu de prorroga en cas d’execucid.

1.13.- Replanteig de les obres

El Contractista realitzara tots els replanteigs parcials que siguin necessaris per a la correcta execucio de les
obres, els quals han de ser aprovats per la Direccié. També haura de materialitzar sobre el terreny, tots el
punts de detall que la Direccidé considera necessaris per a 'acabament exacte, en planta i perfil, de les
diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d’obra necessaris per a aquests treballs, aniran a carrec del
Contractista.

1.14.- Senyalitzacié de les obres

El contractista estara obligat a instal-lar a carrec seu els senyals que calguin per indicar I'accés a I'obra i la
circulacié a la zona que ocupen els treballs i els punts de possible perill a causa de l'obra. tant a
'esmentada zona com als limits i rodalies, aixi com les ordres a les quals fa referéncia la clausula 23 del
Plec de Clausules Administratives Generals.

1.15.- Materials

A més del que es disposa a les clausules 15, 34, 35, 36 i 37 del "Plec de Clausules Administratives
Generals” on caldra observar les seguents prescripcions:

Si les procedéncies dels materials fossin fixades als documents contractuals, el Contractista haura d’utilitzar,
obligatoriament, les esmentades procedéncies, llevat autoritzacié explicita del Director de d'Obra. Si fos
imprescindible, a judici de la part contractant, canviar aquell origen o procedéncia, hom es regira pel que es
disposa a la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals”.

Si per no acomplir les Prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de I'explanacio,
préstecs i pedreres, que figuren com a utilitzables només als documents informatius, i el Contractista tindra
I'obligacié d’aportar altres materials, que acompleixin les Prescripcions, sense que, per aix0, tingui dret a un
nou preu unitari.

El Contractista obtindra, al seu carrec, 'autoritzacio per a I'is de préstecs, anant també al seu compte, totes
les despeses, canon, indemnitzacions, etc., que es presenten.

El Contractista notificara a la Direccioé de I'obra, amb la suficient antelacio, les procedéncies dels materials
que es proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es refereix a la quantitat
com a la qualitat.

En cap cas podran ser arreplegats ni utilitzats a I'Obra els materials, la qual procedéncia no hagi estat
aprovada pel Director.

1.16.- Desviaments provisionals

El Contractista executara o condicionara, en el moment oportd, les carreteres, camins i accessos
provisionals pels desviaments que imposin les obres, en relacié al trafic general i als accessos dels
confrontats, d’acord amb el que es defineix al Projecte o amb les instruccions que rebia de la Direccio.

Els materials i les unitats d’obra, que comporten les esmentades obres provisionals, acompliran totes les
prescripcions del present Plec, com si fossin obres definitives.

Aquestes obres seran d’abonament, llevat que en el Plec de Condicions Técniques Particulars es digui
expressament el contrari, és a dir, amb carrec a les partides algades que per tal motiu figurin al Pressupost
0, en cas de que no hi sigui, valorades segons els preus del Contracte.

Si aquests desviaments no fossin estrictament necessaris per a I'execucié normal de les obres, a criteri de la
Direccid, no seran d’abonament, i en aquest cas, sera conveniencia del Contractista facilitar o accelerar
I’'execucio de les obres.

Tampoc seran d’abonament els camins d'obra, tal com accessos, pujades, ponts provisionals, etc.,
necessaris per a la circulacio interior de I'Obra, per a transport dels materials, per a visites d’obra. Malgrat
tot, el Contractista haura de mantenir els esmentats camins d’obra i accessos en bones condicions de
circulacio.

La conservacio, durant el termini d’utilitzacié d’aquestes obres provisionals, sera a carrec del Contractista.

1.17.- Abocadors

Llevat manifestacid6 expressa contraria al Plec de Condicions Técniques Particulars, la localitzacié
d’abocadors, aixi com les despeses que comporti llur utilitzacid, seran a carrec del Contractista.
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Ni el fet que la distancia als abocadors sigui més gran que la que es preveu a la hipotesi feta en la
justificacié del preu unitari que s’inclou, als annexes de la Memoria, ni 'omissié en I'esmentada justificacio
de l'operacié de transport als abocadors, seran causa suficient per a al-legar modificacié del preu unitari,
que apareix al quadre de preus, o dir, que la unitat d’obra corresponent no inclou I'esmentada operacié de
transport a 'abocador, sempre que en els documents contractuals es fixi que la unitat inclou el transport de
I'abocador.

Si als amidaments i documents informatius del Projecte es suposa que el material obtingut de I'excavacio de
'aplanament, fonament o rases, ha d'utilitzar-se per a terraple, replens, etc., i la Direccié d/Obra rebutja
I'esmentat material per no acomplir les condicions del present Plec, el Contractista haura de transportar
I'esmentat material a abocadors sense dret a cap abonament complementar; a la corresponent excavacio, ni
a incrementar el preu del Contracte per haver d’'emprar major quantitat de material procedent de préstecs.

Aixi mateix el contractista es responsabilitzara de la complimentacié de la normativa vigent en matéria de
medi ambient.

El Director de les obres podra autoritzar abocadors a les zones baixes de les parcel-les, amb la condicié de
que els productes atacats siguin estesos i compactats correctament Les despeses de I'esmentada estesa i
compactacio dels materials seran a compte del Contractista, per considerar-se incloses als preus unitaris.

La destinacio i us de qualsevol material que s’extregui de I'obra, la determinara la direccié técnica de I'obra,
En cas que es faci sense la seva autoritzacid, sera a carrec del contractista la reposicié del material extret.

1.18.- Explosius

L’adquisicié, transport, magatzematge, conservacid, manipulacié, utilitzaci6 de metxes, detonadors i
explosius es regira per les disposicions vigents a I'efecte, completades amb les instruccions que figurin al
Projecte o dicti la Direccié d'Obra.

Anira a carrec del Contractista I'obtencié de permisos, llicencies per a la utilitzacié d’aquests mitjans, aixi
com el pagament de les despeses que els esmentats permisos comportin.

El Contractista estara obligat a 'acompliment estricte de totes les normes existents en matéria d’explosius i
d’execucio de voladores.

Per tant, tots aquells treballs en qué es requereixi I'is d’explosius, s’hauran de realitzar amb estricte
compliment del Reglament General de Normes Basiques de Seguretat en la Mineria, aprovat pel RD
863/1985 de 2 d’abril de 1985, de I'Ordre de 20 de marg¢ de 1986, per la qual s’aproven les instruccions
técniques complementaries relatives als capitols 1V, V, IX i X d’aquest Reglament i de les condicions
establertes en les preceptives autoritzacions atorgades pels serveis corresponents del Departament
d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya.

La Direccié podra prohibir la utilitzacié de voladores o determinats métodes que consideri perillosos, encara
que l'autoritzacié dels métodes utilitzats no allibera al Contractista de la responsabilitat dels danys causats.

El Contractista subministrara i col-locar els senyals necessaris per a advertir al public del seu treball amb
explosius. Llur emplagament i estat de conservacio garantiran, en qualsevol moment, llur perfecta visibilitat.

En tot cas, el Contractista sera responsable dels danys que es derivin de la utilitzacié d’explosius.

1.19.- Servituds i serveis afectats

En relacio a les servituds existents, hom es regira pel que s’estipula a la clausula 20 del "Plec de Clausules
Administratives Generals". A tal efecte, també es consideraran servituds relacionades amb el "Plec de
Prescripcions”, aquelles que apareixen definides als Planols del Projecte.

El objectes afectats seran traslladats o retirats per ,les Companyies i Organismes corresponents.

Malgrat tot, el Contractista tindra I'obligacié de realitzar els treballs necessaris per a la localitzacié,, proteccié
o desviament en tot cas, dels serveis afectats de poca importancia, que la Direccié considera convenient per
a la millora del desenvolupament de les obres, si bé, aquests treballs li seran abonats, ja sigui amb carrec a
les partides algades existents a 'efecte al Pressupost o per unitats d’obra, amb aplicacié dels preus del
Quadre de Preus n° 1. En llur defecte, hom es regira pel que s’estableix a la clausula 60 del "Plec de
Clausules Administratives Generalitat.

Tots aquells elements existents ja siguin edificacions, espécies vegetals en general o altres elements que
s’hagin de conservar es protegiran convenientment, per tal d’assegurar-se la seva permanéncia fins a
I’extincio del contracte. A tals efectes, i seguint les instruccions del direccio de I'obra, es senyalaran sobre el
terreny abans d'iniciar-se les obres.

Els que es malmetin per motius imputables al contractista, aquest els reposara al seu carrec. L’element
reposat haura de tenir les mateixes caracteristiques que I'existent abans de malmetre’l.

Quan sigui necessari executar determinades unitats d’obra, en preséncia de servituds de qualsevol tipus, o
de serveis existents que sigui necessari respectar, o quan s’escaigui I'execucié simultania de les obres i la
substitucio i reposicio dels serveis afectats, el contractista estara obligat a emprar els mitjans adequats per a
la realitzacié dels treballs amb el maxim de cura, de manera que s’eviti una possible interferéncia i risc de
qualsevol tipus.

El contractista sol-licitara a les diferents entitats subministradores o propietaris de serveis planols de
definicioé de la posicié dels esmentats serveis, i localitzara i descobrira les canonades de serveis soterrats
mitjangant treballs d’execucié manual. Les despeses originades o les disminucions de rendiment originades
es consideraran als preus unitaris i no podran ser objecte de reclamacié.

Si com a consequéncia de tot I'anterior s’han d’efectuar manualment o mecanicament alguns treballs, o
s’han de reparar instal-lacions afectades, el cost corresponent sera integrament a carrec del contractista.

1.20.- Col-locacio de serveis

Es recorda al contractista que esta totalment prohibit col-locar qualsevol tipus de serveis dins I'espai
parcel-lat, amb I'excepcié de les corresponents connexions i desguas del clavegueram i teléfons.

L’existéncia d’'un servei dins I'espai parcel-lat es considerara un vici ocult, i conseqlientment, el contractista
haura de procedir a la seva reparacié amb responsabilitat durant el termini de 15 anys, d’acord amb l'article
149 de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, 13/1995 (LCAP).

1.21.- Existéncia de trafic durant I’execucio de les obres

L'existencia de determinats vials, que hagin de mantenir el servei durant I'execucié de les obres, no sera
motiu de reclamacié economica per part del Contractista.

El Contractista programara 'execucié de les obres de manera que les interferéncies siguin minimes, i si
s’escau, construira els desviaments provisionals que siguin necessaris, sense que aixd sigui motiu
d’increment del preu del Contracte.

Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes, i per la conservacié dels vials de servei esmentats, es
consideraran incloses als preus del Contracte, i en cap moment podran ser objecte de reclamacié. En cas
de que I'anterior impliqui la necessitat d’executar determinades parts de les obres per fases, aquestes seran
definides per la Direccié de les Obres,, i el possible cost addicional es considerara inclos als preus unitaris,
com en l'apartat anterior.
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1.22.- Interferéncia amb altres contractistes.

El Contractista programara els treballs de manera que, durant el periode d’execucié de les obres, sigui
possible realitzar treballs de jardineria i obres complementaries, com poder ser execucié de xarxes
eléctriques, telefoniques o altres treballs. En aquest cas, el Contractista, acomplira les ordres de la Direccio,
referents a I'execucidé de les Obres, per a fases que marcara la Direccio, a fi de delimitar zones amb
determinades unitats d’obra totalment acabades, per tal d’endegar els treballs complementaris esmentats.

Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o increments de cost, deguts a 'esmentada
execucidé per fases, es consideraran incloses als preus del Contracte, i no podran ser, en cap moment,
objecte de reclamacio.

1.23.- Desviament de serveis

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els planols i dades que disposi, o
mitjangcant la visita als serveis, si és factible, haura d’estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i
instal-lacions afectades,, considerar la millor manera d’executar els treballs per no fer-los mal bé, i
assenyalar aquells que, en darrer terme considera necessari modificar.

Si 'Enginyer Director es mostra conforme, sol-licitara de I'Empresa i organismes corresponents, la
modificacié d’aquestes instal-lacions. Aquestes operacions es pagaran mitjangant factura. En cas desistir
una partida per abonar els esmentats treballs, el Contractista tindra en compte, en el calcul de la seva oferta
econOmica, les despeses corresponents a pagaments per Administracio ja que s’abonara unicament I'import
de les factures.

Malgrat tot, si amb la finalitat d’accelerar les obres, les empreses interessades recapten la col-laboracié del
Contractista, aquest haura de prestar 'ajuda necessaria.

1.24.- Recepci6 d’obra i termini de garantia

Neteja final de les obres. El contractista procedira, a carrec seu, una vegada acabada I'obra, i abans de la
seva recepcio, a la neteja general de I'obra, retirara els materials sobrants o rebutjats, runes, obres auxiliars,
instal-lacions, magatzems, edificis que segons la direccié d’obra no s’hagin de conservar durant el termini de
garantia i, en general, s’haura de deixar I'obra executada en perfecte estat de policia.

Recepcid de les obres. Un cop finalitzades les obres i abans de procedir a la seva recepcid, la direccié
técnica de les obres practicara un reconeixement exhaustiu en preséncia del contractista. Si les obres es
trobessin en mal estat de ser admeses s’iniciaran els tramits per a la seva recepcié. Quan les obres no
estiguin en estat de ser rebudes es fara constar i es donaran al contractista les instruccions oportunes per
arranjar els desperfectes observats, tot fixant-se un termini per a esmenar-los, acabat el qual la direccié
técnica efectuara un nou reconeixement i, en el cas que els arranjaments s’hagin efectuat correctament,
s’iniciaran els tramits per a la seva recepcio.

Abans de la recepci6 i d’'acord amb el s’especifica al punt 1.7 d’aquest Ple, el contractista aportara a la
direccié técnica tota la documentacié necessaria sobre els serveis realment executats, que permetin
elaborar els planols definitius de I'obra.

Aixi mateix i previ a la recepcio, el contractista aportara a la direccié facultativa les actes de recepcié
signades, per les diferents companyies de tots els serveis: aigua, teléfon, gas i mitja i baixa tensio i
qualsevol altre tipus d’instal-lacié d’enllumenat, reg en baixa tensi6 i qualsevol altra instal-lacié eléctrica,
haura d’aportar tota la documentacio necessaria (projectes i butlletins, contracte de manteniment, carpeta de
baixa tensio i els diferents impresos), d’'acord amb la normativa vigent.

En cas de recepcions parcials, es regira pel que disposa l'article 147.5 de la LCAP.

Termini_de garantia. El termini de garantia de I'obra sera d’un (1) any comptat a partir de la Recepcid
Provisional, llevat que en el Plec de Condicions Técniques Particulars, o en el Contracte, es modifiqui
expressament aquest termini.

Aquest termini s’estendra a totes les obres executades sota el mateix Contracte (obra principal, balisament ,
senyalitzacioé i barreres, plantacions, enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres auxiliars,
etc.).

En cas que I'obra s’arruini, un cop exhaurit el termini de garantia, per vicis ocults de la construccié, degut a
I'incompliment del contracte per part del contractista, aquest respondra dels danys durant el termini de 15
anys a comptar des de la recepcio.

1.25.- Conservacio de les obres.

Es defineix com a conservacioé de lI'obra, els treballs de neteja, acabats, entreteniments, reparacié i tots
aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat de funcionament i policia.
L’esmentada conservacioé s’estén a totes les obres executades sobre el mateix Contracte (obra principal,
balisatge, senyalitzacié i barreres, plantacions, enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres
auxiliars, etc... ).

A més del que es prescriu al present Article, hom es regira pel que es disposa a la clausula 22 del "Plec de
Clausules Administratives Generals".

El present article sera d’'aplicacié des de I'ordre d’endegament de les Obres fins a la recepcid definitiva.
Totes les despeses originades per aquest concepte seran a compte del Contractista.

També seran a carrec del Contractista la reposicié d’elements que s’hagin deteriorat o que hagin estat
objecte de robatori. El Contractista haura de tenir en compte, al calcul de les seves proposicions
econdmiques, les despeses corresponents a les reposicions esmentades o a les assegurades que siguin
convenients.

1.26.- Liquidacio

Dins del termini de sis mesos, a comptar des de la data de I'acta de recepcid, s’haura d’acordar i notificar al
contractista la liquidacié corresponent.

1.27.- Preus unitaris

El preu unitari, que apareix en lletra al Quadre de Preus N° 1 sera el que s’aplicara als amidaments per a
obtenir 'import d'Execucié Material de cada unitat d’obra.

Complementariament al que es prescriu a la clausula 51 del "Plec de Clausules Administratives General”,
els preus unitaris que figuren al Quadre de Preus n° 1 inclouen sempre, llevat prescripcid expressa en
contra d’'un document contractual: subministrament (inclosos drets de patents, canon d’extraccio, etc.),
transport, a més, manipulacié i utilitzacioé de tots els materials emprat a I'execucié de la corresponent unitat
d'obra: les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars, eines, instal-lacions, normalment o
incidentalment, necessaries per a acabar la unitat corresponent, i els costos indirectes.

La descomposicié dels preus unitaris que figura al Quadre de Preus n° 2 és d’aplicacidé exclusiva a les
unitats d’obra incompletes; el Contractista no podra reclamar modificacié dels preus en lletra de Quadre n°
1.1 per a les unitats totalment executades, per errades i omissions a la descomposicié que figura al Quadre
de preus n° 2. A I'encapgalament d’ambdos Quadres de Preus figura una adverténcia a I'efecte.
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Fins i tot a la justificacié de preu unitari que apareix al corresponent Annex de la Memoria, s’utilitzen hipotesi
no coincidents amb la forma real d’executar les obres (jornals i ma d'obra necessaria; qualitat, tipus i cost
horari de maquinaria; preu i tipus dels materials basics; procedéncia o distancies de transport, nimero i tipus
d’operacions necessaries per completar la unitat d’obra: dosificacio, quantitat de materials, i proporcié de
diferents components o diferents preus auxiliars, etc... ). Els esmentats costos no podran arglir-se com a
base per a la modificacié del corresponent preu unitari, ja que els costos s’han fixat a 'objecte de justificar
I'import del preu unitari, i estan continguts en un document fonamentalment informatiu.

La descripcid de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d’obra, que figura als
corresponents articles del present Plec, no és exhaustiva siné enunciativa, per a la millor compresj dels
conceptes que compren la unitat d’'obra. Per aix0 les operacions o materials no relacionats, perd necessaris
per a executar la unitat,, es consideren inclosos al preu unitari corresponent.

1.28.- Partides algades

Les partides que figuren com de "pagament integre" a les Prescripcions Técniques Particulars, als Quadres
de Preus, o als Pressupostos Parcials o Generals, es pagaran integrament al Contractista, un cop realitzats
els treballs als quals corresponen.

Les partides algades “per justificar” es pagaran d’acord amb l'estipulat a la clausula 52 del "Plec de
Clausules Administratives Generals": es justificaran a partir del Quadre de Preus n° 1 i, en llur defecte, a
partir dels preus unitaris de la Justificacio de Preus.

En cas d’'abonament "segons factura", el Contractista tindra en compte, el calcul de la seva oferta
econOmica, les despeses corresponents a pagaments per Administracid, ja que s’abonara unicament
'import de les factures.

1.29.- Abonament d’unitats d’obra

Els conceptes mesurats per a totes les unitats d’obra, i la manera d’abonar-los, d’acord amb el Quadre de
Preus n° 1, s’entendra que es refereixen a unitats d’obra totalment acabades.

Al calcul de la proposicié economica, s’haura de tenir en compte qualsevol material o treball necessari pel
correcte acabament de la unitat d’obra, o per assegurar el perfecte funcionament de la unitat d’obra
executada En relacid a la resta d’obra realitzada, es considerara inclos als preus unitaris del Contracte, no
poden ser objecte de sobrepreu.

L’ocasional omissiéo dels esmentats elements als Documents del Projecte no podra ser objecte de
reclamacioé, ni de preu contradictori, per considerar-los expressament inclosos als preus del Contracte.

Els materials i operacions esmentats son els considerats com a necessaris i d’obligat acompliment a la
normativa relacionada a I'apartat 1.31

1.30.- Revisio de preus

La revisio de preus es regeix pel que disposa l'article 104 i seglents de la LCAP. La revisi6 sera procedent
si el contracte ha estat executat en el 20 % del seu import i si han transcorregut sis mesos des de
'adjudicaci6é. S’aplicara la formula polindbmica, dins de les aprovades pel Decret 3650/1970 de 19 de
desembre, que determini el Plec de Clausules Administratives Particulars.

Als efectes a I'article 6é del Decret 2/1964, I'Administracio fixara els terminis parcials que corresponguin en
aprovar el programa de treballs formulat pel contractista.

1.31.- Disposicions aplicables.

A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran d’aplicacio les
disposicions seguents:

— Decret Legislatiu 1/2010, de 3 d’agost, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei d’Urbanisme (TRLUC),
modificat per la Llei 3/2012, de 22 de febrer.

— Decret 305/2006, de 18 de juliol, pel qual s’aprova el reglament de la Llei d’'Urbanisme.

— Real Decret Legislatiu 7/2015, de 30 d’octubre per el que s’aprova el text refés de la Llei del sol i
rehabilitacioé urbana.

— Llei 972017, de 8 de novembre, de Contractes del sector public.
— Llei 16/2015, de 21 de juliol, de simplificacié de 'activitat administrativa.

— Decret 64/2014, de 13 de maig, per el que s’aprova el reglament sobre proteccié de la legalitat
urbanistica.

— Decret 1098/2001 de 12 d’octubre, per el que s’aprova el Reglament General de la Llei de Contractes de
les Administracions Publiques.

— Decret 3854/1970, de 31 de desembre, pel qual s’aprova el Plec de Clausules Administratives Generals
per la Contractacié d’Obres de I'Estat (BOE 16-2-1971).

— Plec de Clausules Administratives Particulars i econdmiques que s’estableixin per a la contractacié
d’aquestes obres.

— Plec de Prescripcions Técniques Generals per a projectes de I’Agéncia Catalana de I'Aigua.

— Llei 13/2014, de 30 d’octubre, d’accessibilitat.

— Decret 135/1995, de 24 de marg, de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de 'accessibilitat i
de supressié de barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat. (Capitol 2 :
Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques —-BAU-). (DOGC num. 2043 de 28/04/1995).

— Llei 37/2015, de 29 de setembre, de Carreteres.

— Real Decret 1812/1994, de 2 de setembre, pel qual s’aprova el Reglament General de Carreteres. (BOE
23-09-94).

— Decret Legislatiu 2/2009, de 25 d’agost, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei de carreteres.

— Decret 293/2003, de 18 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament general de carreteres (DOGC
nam. 4027 10-12-2003).

— Codi de circulacié vigent.

— Llei 12/2006, del 27 de juliol, de mesures en matéria de medi ambient i de modificacio de les lleis 3/1988
i 22/2003, relatives a la proteccié dels animals, de la Llei 12/1985, d'espais naturals, de la Llei 9/1995,
de l'accés motoritzat al medi natural, i de la Llei 4/2004, relativa al procés d'adequacio de les activitats
d'incidéncia ambiental

— Llei 21/2013, de 9 de desembre, d’avaluacié ambiental.

— Llei 6/2009, de 28 d’abril, sobre avaluacié dels efectes de determinats plans i programes en el medi
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ambient (BOE 29-4-2006).

Llei 8/2005, de 8 de juny, de proteccio, gestio i ordenacio del paisatge.

Decret 343/2006, de 19 de setembre, pel qual es desenvolupa la Llei 8/2005, de 8 de juny, de proteccio,
gestid i ordenacio del paisatge, i es regulen els estudis i informes d’impacte i integracio paisatgistica.

Reial Decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccio i gestié dels residus de construccié
i demolicié (BOE 13-2-2008).

Llei 20/2009, de 4 de desembre, de prevencioé i control ambiental de les activitats.

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol de 2009, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei reguladora
dels residus. (DOGC num. 5430).

Decret 69/2009, de 28 d’abril de 2009, pel qual s’estableixen els criteris i els procediments d’admissio de
residus en els dipdsits controlats.

Condicions Tecniques d’elements simples i compostos d’edificacid, urbanitzacié i enginyeria civil, Institut
de la Construccié de Catalunya.

Ordre FOM 1199/2005, de 18 d’abril, per la qual s’actualitza la composicié de la Comissié Permanent
del Formigo.

RD 1247/2008, de 18 de juliol, per el qual s’aprova la instruccid de formigd estructural. Correccio
d’errors 24-12-2008, BOE 309/51901.

Decret 996/1999, d’11 de juny, per el qual es modifica el Reial Decret 1177/1992, de 2 d’octubre, per el
que es reestructura la Comissié Permanent del Formigo, i el Reial Decret 2661/1998, d’11 de desembre,
per el que s’aprova la Instruccié del Formigé Estructural (EHE).

Instruccio relativa a les accions a considerar al Projecte de ponts de carreteres, aprovada per Ordre de
12 de Febrer de 1998.

Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, per el qual s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacid, modificat pel
Reial Decret 173/2010, de 19 de febrer, en matéria d’accessibilitat i no discriminacié de les persones
amb discapacitat.

Ordre VIV/561/2010, d’1 de febrer, per la qual es desenvolupa el document técnic de condicions
basiques d’accessibilitat i no discriminacio per I'accés i utilitzacié dels espais publics urbanitzats.

Reial Decret 1371/2007, de 19 d’octubre, per el qual s’aprova el Document Basic “DB-HR Proteccid front
el soroll” del Codi Técnic de I'Edificacio i es modifica el Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, pel qual
s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacio. Modificat pel Reial Decret 1675/2008, de 17 d’octubre.

Instruccié per al control de fabricacio i posada en obres de mescles bituminoses.

Ordre 27/12/1999, Norma 3.1-IC. “Tragat i la Instrucci6 de carreteres” (BOE num. 28 de 2/02/2000)

Instruccié 5.1-IC Drenatge aprovada per I'Ordre de 21 de juny de 1965, modificada parcialment per
I'Ordre Ministerial de 14 de maig de 1990, que aprova la Instruccié 5.2-IC “Drenatge superficial”.

Ordre FOM/3460/2003, de 28 de novembre, per la que s’aprova la norma 6.1-IC : “Seccions de ferm”, de
la Instruccio de carreteres. (BOE num. 297 de 12/12/2003).

Ordre de 23/5/1989 per la que s’aproven les Instruccions 6.2-1C de “ferms rigids”.

Ordre FOM/3459/2003, de 28 de novembre, per la que s’aprova la norma 6.3-IC: “Rehabilitacié de

ferms”, de la Instruccié de carreteres. (BOE num. 297 de 12/12/2003).

Reial Decret 637/2007, de 18 de maig, per el que s’aprova la norma de construccié sismorresistents:
ponts (NCSP-07)

Reial Decret 997/2002, de 27 de setembre, per el que s’aprova la Norma de Construccié
Sismorresistent. Part General i d’Edificacié (NCSP-02).

UNE-EN-124 1995. Dispositius de cobriment i de tancament per zones de circulacié utilitzades per
peatons i vehicles. Principis de construccid, assaigs de tipus, marcat, control de qualitat.

Normes UNE declarades d’acompliment obligatori per ordres Ministerials de 5 de Juliol de 1967 i del de
maig de 1971, Normes UNE esmentades als documents contractuals i, complementariament la resta de
les Normes UNE.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per obres de carreteres i ponts de la Direccié6 General de
Carreteres i Camins veinals (PG-3/75) aprovat per Ordre Ministerial de 6 de febrer de 1976, amb les
modificacions aprovades posteriorment.

Posteriors modificacions:

— Ordre de 31 de juliol de 1986 per la qual s’aprova la Instruccié de la Direccié General de
Carreteres sobre seccions de ferm en autovies, derogada per I'Ordre de 23 de maig de
1989, que aprova la Instruccié 6.1 i 2-1C sobre seccions de ferm, 'esmentada derogacié no
afecta els annexes.

— Ordre Circular 293/86 T, sobre lligants bituminosos, de 23 de desembre de 1986.

— Ordre Circular 295/87 T, recomanacions sobre elements metal-lics per formigé armat o
pretesat, de data 6 d’agost de 1987.

— Ordre Ministerial de 21 de gener de 1988 ( BOE 3/02/88) sobre modificacié de determinats
articles del Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts.
(Modificacié passa a denominar-se PG-4).

— Ordre Ministerial de 8 de maig de 1989 (BOE 18/05/89), per la qual es modifiquen
parcialment preceptes del Plec de Prescripcions Tecniques Generals per obres de
carreteres i ponts.

— Ordre Ministerial de 28 de setembre de 1989 (BOE 910/89), per la qual s’aprova la
modificacié de l'article 104 del Plec de Prescripcions Técniques Generals per obres de
carreteres i ponts.

— Ordre Circular 325/97 T, de 30 de desembre de 1997, sobre senyalitzacié, abalisament i
defensa de les carreteres en allo referent als seus materials constituents.

— Ordre Ministerial de 27 de desembre de 1999, pel que s’actualitzen determinats articles del
Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres de Carreteres i ponts, en allo relatiu
a conglomerats hidraulics i lligants hidrocarbonats (BOE 22/01/2000).

— Ordre Ministerial de 28 de desembre de 1999, per la qual s’actualitza el Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a obres de Carreteres i ponts, en alld relatiu a
senyalitzacioé , abalisament i sistemes de contencio de vehicles (BOE 28/01/2000).

—  Ordre Circular 326/2000, de 17 de febrer, sobre geotécnia vial en alld referent a materials
per a la construccié d’explanacions i drenatges.

— Ordre Circular 5/2001 de 24 de maig, sobre riscos auxiliars, mescles bituminoses i
paviments de formigd.

— Ordre Ministerial FOM/475/2002, de 13 de febrer, per la que s’actualitzen determinats
articles del Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres de carreteres i ponts
relatius a formigons i acers. (BOE 6/03/2002).

— Ordre Ministerial FOM 1382/2002, de 16 de maig, per la que s’actualitzen determinats
articles del Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Obres de Carreteres i ponts
relatius a la construccié d’explanacions, drenatges i fonaments (BOE, de I'11 de juliol).

— Ordre Circular 10/02 sobre seccions de ferm i capes estructurals de ferms, modificada per
'Ordre Circular 10 bis/2002, per la qual es modifiquen parcialment determinades
referéncies a I'assaig de blau de metilé en les Ordres Circulars 5/01 i 10/02.
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— Ordre FOM/891/2004, de I'1 de marg per la que s’actualitzen determinats articles del Plec
de Prescripcions Técniques Generals per a obres de carreteres i ponts, relatius a ferms i
paviments.

— Ordre Circular 21/2007, sobre I'Gs i especificacions que han de complir els lligants i mescles
bituminoses que incorporen cautxu procedent de pneumatics fora d’us (NFU).

— Ordre FOM/3818/2007, de 10 de desembre, per la qual es dicten instruccions
complementaries per la utilitzacié d’elements auxiliars d’obra en la construccié de ponts de
carretera. (BOE 27/12/07).

— Ordre Circular 24/08 sobre el Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de
Carreteres i ponts (PG-3). Articles: 542 — mescles bituminoses en calent tipus formigo
bituminés i 543 — mescles bituminoses per capes de rodadura. Mescles drenants i
discontinues.

— Ordre Circular 21bis/2009 sobre betums millorats i betums modificats d’alta viscositat amb
cautxu procedent de pneumatics fora d’is (NFU) i criteris a tenir en compte per la seva
fabricacid in situ i emmagatzematge en obra.

Reial Decret 956/2008, de 6 de juny, pel qual s’aprova la instruccié per a la recepcié de ciments (RC-
08). Correccio d’errors BOE 220/37099.

Normes NLT del Laboratori de Transport i Mecanica del Sol "José Luis Escario". Normes DIN, ASTM i
altres normes vigents a altres paisos, sempre que siguin esmentades a un document contractual.

Reial Decret 334/1982, de 12 de febrer, sobre senyalitzaci6 de carreteres, aeroports, estacions
ferroviaries, d’autobusos i maritimes i serveis publics d’interés general en 'ambit de les Comunitats
Autonomes amb una altre llengua oficial diferents del castella (BOE del 27 de febrer de 1982).

Reial Decret 2296/1981, de 3 d’agost, sobre senyalitzacié de carreteres, aeroports, estacions
ferroviaries, d’autobusos i maritimes i serveis publics d'interés general en I'ambit territorial de les
Comunitats Autonomes (BOE del 9 d’octubre de 1981).

Ordre, de 28 de desembre de 1999, per la qual s’aprova la Norma 8.1-IC Senyalitzacié vertical, de la
Instruccié de carreteres (BOE de 29 de gener de 2000).

Ordre, de 16 de juliol de 1987, per la qual s’aprova la Norma 8.2-IC sobre marques vials, (BOE del 4
d’agost i 29 de setembre de 1987).

Ordre, de 31 d’agost de 1987, per la qual s’aprova la Instruccié 8.3-IC sobre senyalitzacio, abalisament,
defensa, neteja i acabament de les obres fixes fora dels pobles (BOE del 18 de setembre de 1987).

Ordre Circular 15/2003, de 13 d’octubre, sobre senyalitzacié dels trams afectats per la posta en servei
de les obres. —Remat d’obres-.

Ordre Circular 16/2003, de 20 de novembre, sobre intensificaci6 i ubicacio de cartells d’obres.

Reial Decret 223/2008, de 15 de febrer, pel qual s’aprova el Reglament sobre condicions técniques i
garanties de seguretat en linies eléctriques d’alta tensio i les seves instruccions técniques
complementaries ITC-LAT 01 a 09.

Reial Decret 1454/2005, de 2 de desembre, pel qual es modifiquen determinades disposicions relatives
al sector eléctric.

Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost, pel qual s’aprova el Reglament electrotécnic per baixa tensio.
Suplement amb el Reglament electrotécnic per baixa tensio i instruccions técniques complementaries
(ITC) BT 01 a BT 51.
Anul-lat I'incis 4.2.C.2 de la ITC-BT-03 per: Sentencia de 17 de febrer de 2004 de la Sala Tercera del
Tribunal Suprem. B.O.E.: 5-abril-2004.

En particular :

— ITC BT-06 Xarxes aéries per distribucié en baixa tensio.

— ITC BT-07 Xarxes subterranies per distribucié en baixa tensio.

— ITC BT-08 Sistemes de connexi6 del neutrd i de les masses en xarxes de distribucio.
— ITC BT-09 Instal-lacions de I'enllumenat exterior.

— ITC BT-10 Previsio de cargues per subministraments en baixa tensié.

— ITC BT-11 Xarxes de distribucié d’energia eléctrica. Escomeses.

Reial Decret 1955/2000, d’1 de desembre, pel qual es regulen les activitats de transport, distribucio,
comercialitzacid, subministre i procediments d’autoritzacié d’instal-lacions d’energia eléctrica.

Reial Decret 1663/2000, de 29 de setembre, sobre connexié d’instal-lacions fotovoltaiques a la red de
baixa tensio.

Llei 54/1997, de 27 de novembre, del Sector Eléctric.

Ordre de 18/10/1984 (BOE 25/10/84) complementaria de I'Ordre de 6/7/1984, per la que s’aproven les
Instruccions Técniques Complementaries del Reglament sobre Condicions técniques i Garanties de
Seguretat en Centrals Eléctriques, Subestacions i Centres de transformacié. (BOE num. 1/8/1984).

Reial Decret 3275/1982, de 12 de novembre, sobre condicions técniques i garanties de seguretat en
centrals eléctriques i centres de transformacio. (BOE num. 288 de 1/12/82).

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament de subministrament eléctric.
(DOGC 18/12/2001).

Instruccions interpretatives de la MI del Reglament Electrotécnic de BT publicades al DOGC.

Decret 3151/68 de 28 de Novembre. Reglament de Linies Eléctriques Aéries d'Alta Tensidé (derogat el
19-09-2010).

Decret 120/1992, de 28 d’abril, del Departament d’Industria i Energia, de caracteristiques que han de
complir les proteccions a instal-lar entre xarxes de diferents subministraments publics que discorren pel
subsol. (DOGC num. 1606 de 12/6/1992).

Decret 196/1992, de 4 d’agost, del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya ,
per el que es modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de l'article 1 del Decret 120/1992. (DOGC
nam. 1649 de 25/9/1992).

Canalitzacions subterranies en urbanitzacions i poligons industrials. Norma Técnica NT-f1-003 CTNE.
NP-PI-001/1991 CTNE. Xarxes telefoniques en urbanitzacions i poligons industrials.

Recomanacions per a la construccié de clavegueram de la Corporacié Metropolitana de Barcelona.

Seran també vigents, i es tindran en compte especialment, totes les Normes vigents de les Companyies
de Serveis Afectats (Aigua, Electricitat, Telefons i Gas).

Decret 136 de la Presidéncia del Govern, de 4 febrer de 1960, pel que es convaliden les taxes dels
laboratoris del Ministeri d'Obres Publiques. Resolucié de 16 de marg¢ de 2006, de la Subsecretaria, per
la qual s’amplia I'ambit d’aplicacié de la Resolucié de 16 de juny de 2005, per la qual s’estableix el
procediment per la presentacio de I'autoliquidacio i les condicions per el pagament per via telematica de
diverses taxes corresponents al Ministeri de Foment.

Reial Decret 606/2003, de 23 de maig, sobre al modificacié del Reial Decret 849/1986, d’11 d’abril, que
aprova el Reglament de domini public hidraulic. (BOE 6/6/2003).

Reial Decret 140/2003, de 7 de febrer, per el que s’estableixen els criteris sanitaris de la qualitat de
I'aigua i el consum huma. (BOE 21/02/2003).

Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el Text Refés de la Llei d’aigles. (BOE
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24/07/01).

Decret legislatiu 3/2003, de 4 de novembre, pel qual s’aprova el Text refés de la legislacié en matéria
d’aigiies de Catalunya. (DOGC 21/11/2003).

Llei 9/2006, de 28 d’abril, sobre I'avaluacio dels efectes de determinats plans i programes en el medi
ambient.

Reial Decret 849/1986, d’11 d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament del domini public hidraulic.
Directiva marc de 'aigua 2000/60/CE.

Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de sanejament.
Reial Decret 509/1996, de 15 de marg, de desenvolupament del Decret Llei 11/1995, de 28 de
desembre, pel que s’estableixen les normes aplicables al tractament de les aiglies residuals urbanes.
(BOE num. 312 de 20/12/1995).

Plec de prescripcions técniques generals per a tuberies d’abastament d’aiglies. Ordre de 28 de juliol de
1974. S’amplia la composicié de la comissio per Ordre de 20 de juny de 1975, es desenvolupa la norma

per Ordre de 23 de desembre de 1975.

Plec de prescripcions técniques generals per a tuberies de sanejament de poblacions. Ordre de 15 de
setembre de 1986. (BOE num. 228 23/09/1986).

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de carreteres PG-4-1988 i ponts del MOPU.
Ordre de 21/1/88. Es modifiquen determinats preceptes, per ordre de 13 de febrer de 2002 i derogant-se
els indicats.

Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d'Arquitectura. OM de 14 de juny de 1973.

N.T.E Normes Tecnologiques de I'edificacio.

Reial Decret 779/1997 de 30 de maig, pel qual s’aprova la Instruccié per a la recepcié de ciments RC-
97.

Reial Decret 956/2008, pel qual s’aprova la instruccio per la recepcio de ciments (RC-08).
Decret 1312/1986, e 25 d’abril, per el que es declara obligatdria “I'homologacié de guixos i escaiola per
la construcci¢” aixi com el compliment de les especificacions técniques dels prefabricats y productes

afins de guixos i escaioles i la seva homologacié per el Ministeri d’Industria i Energia.

RB-90. Plec de condicions técniques generals per a la recepcié de blocs de formigé en obres de
construccio. Ordre de 4 de juliol de 1990.

Ordre FOM/0891/2004, d’1 de marg.
Normes M.V i "Instruccions Enllumenat Urba. 1965 M.O.P.U. Ordenances Municipals.

Decret 135/1995 de 24 de marg de desplegament de la Llei 20/1991 de 25 de novembre de promocié de
I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques i d’aprovacio del Codi d’accessibilitat.

Llei 31/1995 de 8 de novembre , de prevencié de riscos laborals. (BOE nim. 269 10/11/95).

RD 1627/1997 de 24 d’octubre, per el que s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les
obres de construccié. Es modifica 'annex IV per Decret 2177/2004, de 12 de novembre.

La legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova legislacié
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aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del Contracte.

En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses normes es tindran en compte, en tot moment,
les condicions més restrictives.

1.32.- Clausula addicional xarxa d’abastament d’aigua

El Contractista haura de tenir en compte en la seva oferta econdmica que les obres relatives al
subministrament i al muntatge de tots els materials que conformen les xarxes d’abastament d’aiglies, hauran
d’ésser subcontractades a la corresponent Companyia d'Aigilies concessionaria del Servei Municipal.

Per tant es convenient que per a la redaccié de I'estudi economic el Contractista, independentment de les
previsions del projecte, recapti I'oferta economica actualitzada de les corresponents Companyies d'Aigles ja
que aquesta sera la que primara en I'execucid de les xarxes d’abastament.
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2.23.- Aplicaci6 de la Clausula 50 del Plec de Clausules Administratives Generals.
2.24 - Altres unitats d’obra no especificades en aquest Plec.
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CAPITOL I

2.- UNITATS D'OBRA CIVIL

2.1.- Materials Basics

Tots els materials basics,, que s’empraran durant I'execucié de les obres, seran de primera qualitat i
acompliran les especificacions que s’exigeixen als materials del Plec de Prescripcions Técniques Generals
per a Obres de Carreteres PG-4-1988 i Ponts del M.O.P.U (gener 1988) i de Instruccions, Normes i
Reglaments de la legislacio vigent, esmentades a I'article 1.31 del present Plec.

2.2.- Esbrossada i neteja dels terrenys

Definicio

Es defineix con aclariment i esbrossada del terreny, el treball consistent en extreure i retirar, de les zones
designades, tots els arbres, soques, plantes, malesa, brossa, runes, escombraries, o qualsevol altre material
no desitjable.

La seva execucio inclou les operacions seguents:

— Excavacié dels materials objecte d’aclariment i esbrossada.
— Retirada dels materials objecte d’aclariment esbrossada.

Tot aix0 realitzat d’acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el particular, inclouen
els corresponents documents del Projecte.

Execucio de les obres

Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial, seran cremats d’acord amb el que,
sobre aixo, ordeni el Facultatiu encarregat de les obres. Els materials no combustibles seran retirats pel
Contractista de la manera i als llocs que assenyali el Facultatiu encarregat de les Obres.

Amidament i abonament

Acomplira, en tot moment, el que es prescriu al PG-4

L’amidament i abonament es realitzara per metres quadrats (m2) realment esbrossats i exemptes de
material.

El preu inclou la carrega i transport a I'abocador dels materials totes les operacions esmentades a 'apartat
precedent.

Simultaniament a les operacions d’esbrossada es podra excavar la capa de terra vegetal.

Les terres vegetals es transportaran a I'abocador o s’arreplegaran a les zones que indiqui la Direccié de les
Obres, a fi de ser emprades per a formacié de zones verdes. Aquestes terres es mesuraran i s’abonaran al
preu de I'excavacio, en qualsevol tipus de terreny. El transport a 'abocador, o la més intermedi esmentat,
es considerara inclos als preus unitaris del contracte.

2.3.- Excavacions en qualsevol tipus de terreny

Les excavacions s’executaran d’acord amb els planols del Projecte i amb les dates obtingudes del replanteig
general de les Obres, els Planols de detall i les ordres de la Direcci6 de les Obres.
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La unitat d’excavacié incloura I'ampliacié, millora o rectificacié dels talussos de les zones de desmunt aixi
com llur refii i execucié de cunetes provisionals o definitives. La rectificacié de llurs talussos, ja esmentada,
s’abonara al preu d’excavacio del Quadre de Preus n° 1.

Quan les excavacions arribin a la rasant de la plataforma, els treballs que s’executaran per a deixar
I'explanada rectificada, compactada i totalment preparada per a endegar la col-locacié de la sub-base
granular, estaran inclosos al preu unitari de I'excavacié. Si I'explanada no acompleix les condicions de
capacitat portant necessaries, el Director de les obres podra ordenar una excavacié addicional en sub-
rasant, que sera mesurada i abonada mitjangant el mateix preu definitiu per a totes les excavacions.

Les operacions d’excavacié s’efectuaran amb les precaucions necessaries, per aconseguir unes condicions
de seguretat suficients, evitar danys a les estructures existents, d’acord amb el que, sobre aixd, ordeni
I'encarregat Facultatiu de les obres, el qual designara i marcara els elements que calgui conservar intactes.

Per a disminuir al maxim el deteriorament dels arbres, que calgui conservar, es procurara que els que s’han
d’aterrar caiguin cap al centre de la zona objecte de neteja. Quan sigui necessari evitar danys a d’altres
arbres, en el trafic per carretera o ferrocarril, 0 a estructures properes, els arbres s’aniran trossejant per llur
brancada i tronc progressivament. si per tal de protegir aquests arbres o altra vegetacié destinada a
romandre en un lloc, es precisa aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre mitja, els treballs corresponents
s’ajustaran al que, sobre el particular ordeni I'encarregat Facultatiu de les obres.

Als rebaixos totes les soques i arrels més grans de deu centimetres (10 cm) de diametre, seran eliminades
fins a una profunditat no inferior a cinquanta centimetres (50 cm), per sota de I'explanada.

Del terreny natural sobre el que s’ha d’assentar el terraplé s’eliminaran totes les soques o arrels amb un
diametre superior a deu centimetre (10 cm), a fi de que no quedi cap dintre del ciment del terraplé, ni a
menys de quinze centimetre (15 cm) de profunditat sota la superficie natural del terreny.

També s’eliminaran sota els terraplens de poca cota, fins a una profunditat de cinquanta centimetres (50
cm) per sota de I'explanada.

Aquells arbres que ofereixen possibilitats comercials seran esporgats i netejats, després es tallaran en
trasdos adequats i finalment s’emmagatzemaran acuradament al llarg del tirat, separats dels munts que han
de ser cremats o llenyats. La longitud dels trasdos de fusta sera superior a tres metres (3 m), si ho permet
el tronc. Ara bé, abans de procedir a tallar arbres, el contractista haura d’obtenir els consegtients permisos i
autoritzacions, si s’escau, essent al seu carrec qualsevol tipus de despesa que ocasioni el concepte
esmentat.

Els treballs es realitzaran de forma que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de les zones
proximes a les obres.

Cap fita marca de propietat, punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevol classe, sera feta mal
bé o desplagada, fins que un agent autoritzat hagi referéncies, d’alguna altra forma, la seva situacié o
aprovat el seu desplagament.

La retirada dels materials objecte d’aclariment i esbrossada es fara com es diu a continuacio

El Contractista, a I'executar les excavacions s’atendra sempre als planols instruccions del Facultatiu. En cas
que I'excavacié a executar no fos suficientment definida, sol-licitara I'aclaracié necessaria abans de procedir
a la seva execuci6. Per tant, no seran d’abonament els despreniments ni els augments de seccions no
previstos al Projecte o fixats pel Director Facultatiu.

Contrariament, si seguint les instruccions del Facultatiu, el Contractista executés menor volum d’excavacié
que el que hauria de resultar de tots els planols o de les prescripcions fixades, sols es considerara
d’abonament el volum realment executat.
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En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclos resultants dels
despreniments, s’hauran de reomplir amb el mateix tipus de material, sense que el Contractista rebi, per
aixo, cap quantitat addicional.

En cas de dubte sobre la determinacio del preu d’'una excavacié concreta, el Contractista s’atendra al que
decideixi el Director Facultatiu, sense ajustar-se al que, a efectes de valoracié del Pressupost, figuri als
Pressupostos Parcials del Projecte.

S’entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses ja indicades, tots
els auxiliars i complementaris, com soén:

Instal-lacions, subministrament i consum d’energia per a enllumenat i forga, subministrament d’aigles,
ventilacio, utilitzacio de qualsevol classes de maquinaria amb totes llurs despeses i amortitzacions etc.... aixi
com els entrebancs produits per les filtracions o per qualsevol altre motiu.

2.4.- Terraplens.

Consisteix en llestesa i compactacid de materials terrencs procedents d’excavacions o préstecs. Els
materials per a formar terraplens acompliran les especificacions del PG-4.

L’equip necessari per a efectuar la seva compactacio es determinara per I'encarregat Facultatiu en funcié de
les caracteristiques del material a compactar segons el tipus d’obra.

El Contractista podra utilitzar un equip diferent, per aixd necessitara 'autoritzacié del Facultatiu Director, que
sols la concedira quan, amb 'equip proposat pel Contractista, obtingui la compactacioé requerida, al menys,
al mateix grau que amb I'equip proposat pel Facultatiu encarregat.

El ciment del replé es preparara de forma adequada, per tal de suprimir discontinuitats a les superficies,
efectuant els treballs necessaris de refi i compactacio.

A continuacio s’estendra el material en tongades de gruix uniforme i suficientment reduit per a que, amb el
mitjans disponibles, s’obtingui, en tot el seu gruix, el grau de compactacié exigit. Els materials de cada
tongada seran de caracteristiques uniformes, i si no ho fossin s’aconseguira aquesta uniformitat barrejant-se
convenientment amb els mitjans adequats per aixo.

No s’estendra cap tongada mentre no s’hagi comprovat que la superficie subjacent acompleixi les
condicions exigides, i per tant, sigui autoritzada la seva estesa per I'encarregat Facultatiu. En cas que la
tongada subjacent s’hagi reblanit per una humitat excessiva no s’estendra la segient.

Amidament i abonament

Es mesuraran i abonaran per metre cubic (m3) realment executat i compactat al seu perfil definitiu, mesurat
per diferencia entre perfils, presos abans i després dels treballs.

El material a utilitzar sera en algun cas, provinent de I'excavacié a la traga; en aquest cas el preu d'un replé
inclou la carrega, transport, estesa, humectacio, compactacié i anivellacié.

En cas que el material provingui de préstec, el preu corresponent inclou I'excavacio, carrega, transport,
estesa, humectacio, compactacio, anivellacié i canon de préstec corresponent.

En qualsevol dels dos casos esmentats, el preu sera unic sempre que els préstecs s’obtinguin d’excavacié
de parcel-les del poligon. El Director de les obres podra autoritzar I'excavacioé a determinades parcel-les, a
fi d’obtenir matéries de préstec. L’esmentada excavacié de préstecs a les parcel-les en cap cas podra
rebaixar el terreny de les parcel-les per dessota de les cotes de les voreres més properes.

Els terraplens, considerats al PG-4 com a replens localitzats (art. 332) o pedraplens (art. 331), s’executaran
d’acord amb el PG-4 perd es mesuraran i abonaran com les unitats de terraplé.
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Terraplé de sols seleccionats de préstec exteriors al poligon

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors al poligon, el preu
del terraplé incloura el canon d’extraccié excavacid, carrega, transport a qualsevol distancia, estesa,
humectacié, compactacié, anivellacio i la resta d’operacions necessaries per a deixar totalment acabada la
unitat del terraplé.

El Contractista haura de localitzar les zones de préstecs, obtenir els permisos i llicencies que siguin
necessaris i abans de comencar les excavacions, haura de sotmetre a I'aprovacié del Director de les obres
les zones de préstec, a fi de determinar si la qualitat dels sols és suficient

2.5.- Demolicions i reposicions

Es defineix com demolicio I'operacié d’enderrocament de tots els elements que obstaculitzin la construccio
d’'una obra o que sigui necessari que desapareguin, per a donar per finalitzada I'execuci6 de I'obra.

La seva execucié inclou les operacions seglents:

— Enderrocament o excavacié de materials.
— Retirada d els materials resultants a abocadors o al lloc d’utilitzacié o a més definitiu.

Tot aix0d realitzat d’acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el que ens ocupa,
inclouen la resta dels documents del Projecte.

Execucio de les obres

L’'execucié de les obres compren I'enderrocament o excavacid de materials. Aquestes operacions
s’efectuaran amb les precaucions necessaries per a I'obtencié d’unes condicions de seguretat suficients i
evitar danys a les estructures existents, d’acord amb el que ordeni el Facultatiu encarregat de les obres, qui
designara i marcara els elements que s’hagin de conservar intactes, aixi com els llocs a més i la forma de
transport d’aquells.

Amidament i abonament

Es mesuraran i abonaran als preus del Quadre de Preus n°® 1.

L’excavacié de roca i I'excavacio especial de talussos en roca, definida a l'article 322 del PG-4, s’abonara al
preu Unic definit d’excavacio.

Si durant I'execucié de les excavacions apareixen manantials o filtracions motivades per qualsevol causa,
s'utilitzaran els mitjans que siguin necessaris per a esgotar les aigies. El cost de les esmentades
operacions estara comprés als preus d’excavacio.

El preu de les excavacions compren també les entibacions que siguin necessaries i el transport de les terres
a l'abocador, a qualsevol distancia. La Direccié de les Obres podra autoritzar, si es possible, I'execucié de
sobreexcavacions per a evitar les operacions d’apuntalament, per a els volums sobreexcavats no seran
objecte d’abonament. L’'excavacié de rases sabonera per metres cubics (m3) excavats d’acord amb la
medicié teodrica dels planols del Projecte.

El preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacio i Us de tots els materials, maquinaria
i ma d'obra necessaria per a la seva execucio: la neteja i esbrossada de tota I'entrada d’aiglies; la
construccié dels apuntalaments i els calcats que es precisin; el transport dels productes extrets al lloc d’us,
als diposits 0 a I'abocador; indemnitzacions a qui calgui i arranjament de les arees afectades.

A I'excavacio de rases i pous sera d’aplicacié I'adverténcia sobre els preus de les excavacions, esmentada a
I'article 2.3 del Present Plec.
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Quan durant els treballs d’excavacié apareguin serveis existents amb independéncia de que aquests s’hagin
contemplat o no al Projecte, els treballs s’executaran inclds amb mitjans manuals, per a no fer mal bé
aquestes instal-lacions, completant-se I'excavacié amb calcat o penjat en bones condicions de les
canonades d’aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc. o amb qualsevol altre
servei que sigui precis descobrir, sense que el Contractista tingui cap dret a pagament per aquests
concepte.

El replé de les rases s’executara amb el mateix grau de compactacio exigit als terraplens (apartat 2.4.). El
Contractista utilitzara els mitjans de compactacié lleugers necessaris i reduira el gruix de les tongades,
sense que els esmentats treballs puguin ser objecte de sobrepreu.

Si els materials procedents de les excavacions de rases no son adequats per a llur replé, s’obtindran els
materials necessaris dels préstecs interior al poligon, no essent d’abonament els treballs d’excavacio i
transport dels esmentats materials de préstec i trobant-se inclosos al preu unitari de replé de rases definit al
Quadre de Preus n° 1.

El preu corresponent inclou la carrega sobre camions i el transport a I'abocador o lloc d’utilitzacio, aixi com
la manipulacié dels materials i ma d’obra necessaria per a la seva execucio.

Sols seran d’abonament les demolicions de fabriques antigues, perd no s’abonaran els trencaments de
canonades, de qualsevol mena i format.

El Contractista té I'obligacié de dipositar els materials que, procedents d’enderrocs, considera de possible
utilitzacio o d'algun valor, al lloc que els hi assigni el Director Facultatiu de I'obra.

Reposicions

S’entén per reposicions la reconstruccié d’aquelles fabriques que hagi estat necessari enderrocar per a
I’execucio de les obres i s’han de realitzar de tal forma que, les esmentades fabriques han de quedar en les
mateixes condicions que abans de comengar les obres.

Les caracteristiques d’aquestes seran les mateixes que les dels enderrocaments, amb el mateix grau de
qualitat i textura.

La demolicid s’abonara als preus corresponents del Quadre de Preus n° 1. Les reposicions s’abonaran als
preus del Quadre de Preus n°® 1 com si es tractés d’obres de nova construccio.
2.6.- Sub-base granular

Condicions generals

Els materials a utilitzar a les sub-bases granulars seran arids naturals o procedents del picament i trituracié
de pedra de pedrera o grava natural, sorrers, escories, sols seleccionats o materials locals exempts d’argila,
marge o altres matéries estranyes.

En tot moment s’acompliran les especificacions del PG-4. Abans de col-locar la sub-base granular es
comprovara, amb especial atencié la qualitat dels treballs de refii i compactaci6 de I'explanada i
s’executaran els assaigs necessaris.

Els percentatges d’humitat del material i de I'explanada seran els correctes i es comprovaran els pendents
transversals de la plataforma.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) realment executats i compactats, mesurats sobre els planols
del Projecte.
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El preu incloura la preparacié de la superficie d’assentament, el canon d’extraccio, carrega, transport a
qualsevol distancia i la resta d’operacions necessaries per a deixar completament acabada una unitat.

2.7.- Bases granulars

S’acompliran en tot moment, les especificacions del PG-4.

Abans de col-locar la capa de base granular es comprovara, amb especial atenci6 la qualitat dels treballs de
refi i compactacié de la capa de sub-base, i s’executaran els assaigs necessaris. Els percentatges d’humitat

del material i de la superficie de sub-base seran els correctes, i es comprovaran els pendents transversals.

En el cas d’emprar base d'origen granitic es comprovara el grau de fiabilitat de I'arid mitjangat assaig CBR o
similar i en tot moment I'index CBR sera superior a 80 unitats.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metre cubic (m3) realment executat i compactat, mesurat sobre els planols del
Projecte.

El preu incloura el canon d’extraccio, carrega, a qualsevol distancia i la resta d’operacions necessaries per a
deixar completament acabada la unitat.

2.8.- Paviments

Abans de procedir a I'estesa de la capa del ferm immediatament superior a la capa de base es comprovara
amb especial atencié la qualitat dels treballs de refii i compactaci6 de I'esmentada capa de base i
s’executaran els assaigs necessaris. Els percentatges d’humitat del material i de la superficie de base seran
els correctes, es comprovaran els pendents transversals.

a) Asfaltics

Les mescles asfaltiques en calent seran aprovades per a llur Us per I'encarregat Facultatiu, i llur qualitat,
caracteristiques i condicions s’ajustaran a la Instruccié pel Control de fabricacié i posta en obra de
mescles bituminoses, aixi com a la Instruccié 6.1-1C-1975, sobre ferms flexibles (O.M. 12.3.1976).
Acompliran, en tot moment les especificacions del PG-4.

Es mesuraran i abonaran per Tones (Tn) calculats a partit dels metres quadrats (M2) de paviment
executat i amb el gruix definit als planols del Projecte i la densitat real obtinguda als assaigs.

Els preus inclouran I'execucio dels regs d’emprimacioé i adheréncia segons especificacions del PG-4 i de

tota 'obra de pavimentacié inclos el transport, fabricacio, estesa, compactacié i els materials arids,
lligants, filler i possibles additius.

b) Altres paviments

Quant a les especificacions dels materials a emprar, les dosificacions dels mateixos, I'equip necessari
per a I'execucié de les obres, la forma d’executar-se, aixi com 'amidament i abonament de les unitats
referides al tipus de paviment, tals com tractaments superficials, macadams o paviments de formigé,
estara, en tot moment, acomplint el que disposa el PG-4, llevat dels lligants, que es consideren sempre
inclosos a la unitat d'obra definida.
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2.9.- Excavacions i replé de rases i pous

La unitat d’excavacié de rases i pous compren totes les operacions necessaries per a obrir les rases
definides per a I'execucio del clavegueram, abastament d’aigua, la resta de les xarxes de serveis definides
al present Projecte i les rases i pous necessaris per a fonaments o drenatges.

Les excavacions s’executaran d’acord amb les especificacions del PG-4 i els planols del Projecte amb les
dades obtingudes del replanteig general de les obres, els planols de detall i les ordres de la Direccio
d'Obres.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb un sol preu per a qualsevol tipus de
terreny.

En cas de no poder comptar amb préstecs interiors al poligon, el material a emprar abonara segons preu
d’excavacio de préstecs exteriors al poligon, definit al Quadre de Preus n° 1.

2.10.- Vorades prefabricades de formigé

Definicid

Es un element resistent prefabricat que, col-locat sobre una base adequada, delimita una carrega o una
vorada.

Procedéncia
Aquest tipus de vorada prové de fabriques especialitzades.

Caracteristiques generals

Les caracteristiques generals seran les definides al planols del Projecte.

Per a finalitats especials s’admetran vorades de diferents dimensions que les especificades, sempre que
siguin aprovades per la Direcci6é d'Obra.

Normes de qualitat

Resisténcia a la compressid en proveta cubica tallada amb serra circular diamantada als vint-i-vuit dies (28):
minim tres-cents cinquanta quilograms per centimetre quadrat (350 Kg/CM2).

Desgast per fregament:

— Recorregut: mil metres (1000 m).

— Pressié sis-cents grams per centimetre quadrat (0.6 Kg/CM2)

— Abrasiu Carborindum un gram per centimetre quadrat (1 gr/CM2) (per via humida).

— Desgast mig en perdua d’algada: menor de dos amb cinc mil-limetres (2.5 mm)

— Resistéencia a flexo - compressio: seixanta a vuitanta quilograms per centimetre quadrat (60 a
80 Kg/cm2).

Recepcid

Es rebutjaran a la més vorades que presenten defectes, encara que siguin deguts al transport.

No seran de recepcié les vorades, la seccid transversal de les quals no s’adapti a les dimensions
assenyalades a les caracteristiques generals amb unes tolerancies de més menys un centimetre (x 1 cm).
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Amidament i abonament

S’abonaran per metre lineal (ml.) col-locat i totalment acabat, exclos el formigé de base necessari. Aquest
formigé abonara al preu corresponent al Quadre de Preus n°® 1.

2.11.- Rigoles

a) Rigoles de llosetes blanques de morter comprimit per a rigoles

Definicid

Es una rajola composta d’'una capa d’empremta, de morter ric en ciment blanc i arid fi, que forma la
cara, i una capa de base de morter menys ric en ciment i arid més gruixut, que constitueix el dors.

Procedéncia
Aquesta rigola prové d’una fabrica especialitzada.

Caracteristiqgues generals

Si no es defineixen als planols, el tipus reglamentari haura de ser quadrat, de vint centimetres (20 cm)
de cantd i vuit centimetres (8 cm) de gruix, la cara superior de desgast sera de dotze mil-limetres (12
mm) i amb superficie llisa.

Es fabricaran exclusivament amb ciment Portland blanc.

Normes de qualitat

Desgast per fregament:
— Recorregut: dos-cents cinquanta metres (250 m)
— Pressio sis-cents grams per centimetre quadrat (0.6 Kg/CM2)

— Abrasiu sorra silicia un gram per centimetre quadrat (1 gr/CM2) (per via humida)
— Desgast mitja en pérdua d’algada: inferior a un amb cinc mil-limetres (1.5 mm)

Recepcid

No seran de recepcio les llosetes, si llurs dimensions i guixos de capes no s’ajusten al que s’ha
especificat anteriorment, amb unes tolerancies maximes de dos mil-limetres (2 mm) més o menys.

De cada a més s’assajaran tantes llosetes com indiqui el Director Facultatiu de I'Obra.
Si el terme mig dels resultats no abasta els limits previstos, es rebutjara la més.

Amidament i abonament

Abonara per metre lineal (ml.) col-locat i totalment acabat,, exclos el formigd a base, necessaris Aquest
formigé abonara al preu corresponent del Quadre de Preus n°® 1.

b) Vorades tipus rigola per a aparcaments
Les vorades tipus rigola per a aparcaments seran fabricades de formigé i acompliran les especificacions
de l'article 2.11, relatives a execucié, amidament i abonament.
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2.12.- Formigons
Es consideren els segients tipus de formigons:

— Formigé HM-10/P/20/I de cent quilograms per centimetre quadrat (100 Kg/CM2) de resisténcia
caracteristiques vint-i-vuit (28) dies.

— Formigé HM-15/B/20/1 de cent quilograms per centimetre quadrat (150 Kg/CM2) de resisténcia
caracteristiques vint-i-vuit (28) dies.

— Formigdé HM-20/P/20/1 de dos-cents quilograms per centimetre quadrat (200 Kg/CM2 ) de resisténcia
caracteristica a vint-i-vuit (28) dies.

— Formigd HA-25/P/20/I de dos-cents cinquanta quilograms per centimetre quadrat (250 Kg/CM2) de
resisténcia caracteristica a vint-i-vuit (28) dies.

Tots els formigons acompliran 'EHE, considerant com definicié de resisténcia caracteristica la d’aquesta
instruccio.

Tots els formigons seran vibrats mitjangant vibradors d’agulla i d’encofrat o regles vibrants.

Es fabricara, sempre, amb formigonera, essent el periode de batut superior a un minut (1) i inferior al minut i
mig (1°30) i de forma que la consisténcia del formigé sigui totalment uniforme en cada barreja.

A més de les Prescripcions de I'EHE es tindran en compte les seglients:

La instal-lacié de transport i posta a I'obra es fara de tal forma que el formigé no perdi compactat ni
homogeneitat.

No es podra abocar lliurement el formigd des d’una algada superior a un metre cinquanta centimetres (1.50
m), ni distribuir-ho amb pala a gran distancia.

Queda prohibit I'Gs de canaletes o trompes pel transport o per la posta a I'obra del formigo, sense
autoritzacio del Facultatiu encarregat.

No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les caracteristiques del
formigé. Per al formigonament, en temps fred o calorés, es seguiran les prescripcions de 'EHE.

Mai no es col-locar formigd sobre un terreny que estigui gelat.

El vibrador s’introduira verticalment a la massa del formigo fresc i es retirara també verticalment, sense que
es mogui horitzontalment mentre que estigui submergit al formigo.

Es procurara extremar el vibrat a les proximitats dels encofrats per evitar la formacié de bosses de pedres i
de coqueres.

En general, el vibrat del formigé s’executara d’acord amb les normes especificades a 'EHE.
La situacié de les juntes de construccio sera fixada pel Facultatiu Director de manera que acompleixin les
prescripcions de I'EHE i procurant que llur nombre sigui el menor possible.

Sempre que s’interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d’interrupcio, es cobrira la junta amb sacs
de gerga humits per a protegir-la dels agents atmosférics.

Abans de recomencar el treball, es prendran les disposicions necessaries per a aconseguir una bona unié
del formigé fresc amb el que esta endurit.

Durant els tres (3) primers dies, es protegira el formigdé dels raigs solars amb arpillera mullada. Com a
minim, durant els set (7) primers dies, es mantindran les superficies vistes constantment humides,
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mitjangant el reg, la inundacié o cobrint-les amb sorra o arpillera, les quals hauran de mantenir-se
constantment humides.

La temperatura de l'aigua utilitzada al reg no sera inferior en més de vint graus (20 °C) a la del formigo, per
evitar la produccio de rodadures per refredament brusc.

També es podran utilitzar procediments de curat especial a base de pel-licules superficials impermeables,
prévia autoritzacio per escrit del Director Facultatiu.

Els paraments han de quedar llisos, amb formes perfectes i bon aspecte, sense defectes o rugositats, i
sense que sigui necessari aplicar, en aquests paraments, enlluits, que no podran ser, en cap cas, executats
sense |'autoritzacio préevia del Director Facultatiu.

Les operacions precises per a deixar les superficies en bones condicions d’aspecte, seran a compte del
Contractista.

La irregularitat maxima que s’admet als paraments és la seglent:

— Paraments vistos, sis mil-limetres (0.006 m)
— Paraments ocults, vint-i-cinc mil-limetres (0.025 m)

En qualsevol cas, a totes les obres de fabrica i murs es prendran provetes, que seran trencades als set (7) o
vint-i-vuit (28) dies. S’efectuaran, com a minim, una série de sis (6) provetes cada cinquanta metres cubics
(50 m3) de formigo utilitzat a voltes o soleres.

A les obres de formigd armat es faran diariament dues (2) series de sis (6) provetes cadascuna, per a
trencar cada série, als set (7) i vint-i-vuit (28) dies, prenent com a carrega de trenc, a cada série, la mitja
dels resultats, descartant les dues (2) extremes.

Les provetes s'amagonaran de forma similar a la del formigd de I'obra i es conservaran en condicions
analogues a les d’aquest. Si passant vint-i-vuit (28) dies la resisténcia de les provetes fos inferior a
I'especificada, per aquesta data, i en menys d’un vint per cent (20 %), s’extrauran provetes de 'obra i si la
resistencia d’aquestes fos també menor que I'especificada, 'obra sera enderrocada. En canvi, si la
resistencia de les provetes extretes fos superior que les de I'assaig, podra acceptar-se I'obra en cas de que
es pugui efectuar, sense perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega superior en un cinquanta per
cent (50 %) a la de calcul, durant el qual es mesurara la fletxa produida, que haura de ser admissible.

Si no fos possible extreure provetes de I'obra, i les d’assaig no donen el vuitanta per cent (80 %) de les
resistencies especificades, 'obra haura d’enderrocar-se.

En cas de que la resisténcia de les provetes d’assaig i de les extretes de I'obra estés compresa entre el
vuitanta i el cent per cent (80 i 100 %) de I'especificada, el Director Facultatiu podra rebre, amb reserves
I'obra, després dels assaigs de carrega corresponents.

Els motlles i encofrats seran de fusta, acompliran les condicions exigides a I'apartat corresponent, metal-lics
o d’altre material adient, a criteri del Director Facultatiu.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats, fites i calcats hauran de posseir la resisténcia
i la rigidesa necessaria per que, amb la marxa prevista del formigd no es produeixin moviments locals de
més de cinc mil-limetres (0.005 m).

Tant les superficies dels encofrats com els productes que se’ls pugui aplicar, per a facilitar I'encofrat, no
hauran de contenir substancies agressives pel formigo.

Els encofrats de fusta s’humitejaran abans del formigonat i es netejaran, especialment el fons, deixant-se
obertures provisionals per a facilitar aquesta tasca.
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Les juntes entre les diferents taules hauran de permetre 'entumiment de les mateixes, per la humitat del reg
o de l'aigua del formigé sense que deixin escapar la pasta durant el formigonat.

Es disposara I'encofrat a les bigues i forjats amb la necessaria contrafletxa per a que, un cop desencofrada i
carretada la pega de formigd, aquesta conservi contrafletxa 1:300 de la llum.

S’autoritza I'is de tipus i técniques especials d’encofrat, el comportament i resultats dels quals estiguin
sancionats per la practica, havent de justificar I'eficacia d’aquells altres que es proposin i que, per la seva
novetat, manquin d’aquelles garanties.

Amidament i abonament

Els formigons es mesuraran d’acord amb els planols del Projecte, amb els planols de detall resultants del
replanteig de les obres, que s’abonaran per metres cubics (m3).

El preu dels encofrats va incldos en els corresponents preus de formigons. Aquest preus inclouen els
materials dels encofrats, la maquinaria i la ma d’obra necessaris per a la col-locacio.

El formigé armat abonara al preu del tipus de formigé emprat, que incloura totes les operacions necessaries
per a executar la unitat d’'obra menys les armadures i llur col-locacié, que abonara al preu del quilogram (kg)
d’acer col-locat.

Les bastides, cimbres, execucié de juntes, operacions de curat i altres operacions necessaries per a
I'execucio del formigonat, a criteri de la Direccid de les Obres, es consideraran incloses als preus dels
formigons.

Adverténcia sobre 'abonament de les obres de fabrica

Unicament s’abonara el volum d’obra de fabrica realment executat, conforme a les condicions i amb
subjeccio als perfils de replanteig i planol dels mateixos, que figuren al Projecte o ordres escrites del Director
Facultatiu. Per tant, en cap cas seran d’abonament els excessos d'obra de fabrica executats pel
Contractista pel seu compte, sense tenir I'autoritzacié del Director Facultatiu.

Per a 'abonament dels increments de seccid sobre la seccid tedrica minima, indicats als planols de seccions
tipus, sera necessari que, préviament, hagi estat ordenada la seva execucio pel Director Facultatiu, per
escrit i fent constar, de manera explicita, les dimensions que han de donar-se a la secci6. Per aixo el
Contractista estara obligat a exigir, préviament a I'execucié6 de cada part d’obra, la definici6 exacta
d’aquelles dimensions que no es trobin definides.

2.13.- Acer a utilitzar a armadures

Condicions generals

L’acer a utilitzar acomplira les condicions exigides a la Instruccio per al Projecte i Execucié de les obres de
Formigd EHE.

Qualitat
La carrega de trec sera superior a sis mil cent quilograms per centimetre quadrat (6100 Kg/cm2).

L’allargament repartit de trenc sera superior o igual al quatre per cent (4 %), entenent per aixo la deformacié
unitaria romanent, mesurada després de I'assaig normal de tracci6 UNE 7010, sobre una base de deu
diametres situada a més de cinc diametres del coll d’astriccié i a més de tres diametres del punt d’aplicacio
de la mordassa. El modul d’elasticitat inicial sera igual o superior a un milié vuit-cents mil quilograms per
centimetre quadrat (1.800.000 Kg/cm2). EI limit elastic sera de cinc mil cent quilograms per centimetre
quadrat (5100 Kg/cm2).
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Als acers d’esglad de relaxament, es prendra com limit elastic la minima tensié capes de produir una
deformacioé romanent del dos per mil (0.02 %.). La tensié maxima de trenc sera igual o superior al cent vint-i-
cinc per cent (125 %) de la corresponent al seu limit elastica, entenent per tensi6 maxima de trenc el valor
de l'ordenada maxima del diagrama tensio - deformacio.

El valor del limit elastic caracteristic es determinara prenent la mitjana aritmética dels “In/2" valors més
baixos, obtinguts a 'assaig de “In" provetes, prescindint-se del valor mig de la série si “In" fos imparell.

La qualitat s’ajustara al PG-4

Assaigs

Si el Facultatiu Director de I'Obra ho considera convenient, s’exigira un certificat del Laboratori Oficial que
garantitzi la qualitat del ferro utilitzat. Aixi mateix donara instruccions sobre I'execucio6 a I'obra de 'assaig de

plegament, descrit a la Instruccié per al Projecte i Execucié d'Obres de formigé EHE.

Armadures i elements metal-lics

S’abonaran pels quilograms (kg), que resultin de I'especejament dels planols que, abans de comengar cada
obra, hagin estat presentats al Director Facultatiu i aprovats per aquest, al preu corresponent dels que
figurin al Quadre de Preus n° 1.

2.14.- Pavimentacio de voreres i rajoles de morter comprimit

Definicio

La rajola de morter comprimit és una rajola d’'una capa d’empremta de morter ric en ciment, arid fi i, en
casos particulars, colorants que formen la cara, i una capa de base de morter menys ric en ciment i arid mes
gruixut, que constitueix el dors.

Procedéncia

Aquest tipus de rajola prové d’'una fabrica especialitzada.

Caracteristigues generals

Si no es defineixen als planols, el tipus reglamentari sera quadrat amb vint centimetres (0.020 m) de cantell i
quatre centimetres (0.04 m) de gruix.

Si no es defineixen als planols, el tipus reglamentari sera quadrat amb vint centimetres (0.020 m) de cantell i
quatre centimetres (0.04 m) de gruix.

Constitucio

Esta constituit per una cara superior de desgast de dotze mil-limetres (0.012 m) de gruix i una cara inferior
de base de vint-i-vuit mil-limetres (0.028 m).

Les llosetes normals es fabricaran, només amb ciment Portland i sorra natural; en canvi les de color es faran
amb ciment Portland i sorra natural a la seva capa base, i amb ciment blanc acolorat i sorra d'arbre a la
capa superior de desgast.

El dibuix de la cara superior haura de ser aprovat per la Inspeccié Facultativa.
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Normes de qualitat

Desgast per fregament:

— Recorregut : dos-cents cinquanta metres (250 m).

— Pressié: sis cents grams per centimetre quadrat (0.06 Kg/CM2)

— Abrasi6: sorra silicica 1 gr/lCM2 per via humida.

— Desgast mitja en pérdua d’algada: inferior a dos mil-limetres (0.002 m).

— Resisténcia a la flexié. Flexid per pega completa sobre quatre (4) suports situats entre si a divuit
centimetres (0.18 m) i carrega puntual al centre: superior a tres-cents cinquanta quilograms
(350 Kg).

Recepcid

No seran de recepcio les llosetes si les dimensions i guixos de llurs capes no s’ajusten a I'especificat
anteriorment, amb unes tolerancies maximes de dos mil-limetres (0.002 m), més o menys.

Amidament i abonament

S’abonaran per metre quadrat col-locat i totalment acabat. El morter es considerara inclos al preu, per a el
formigd HM-15/B/20/I de base abonara al preu corresponent del Quadre de Preus n° 1.

2.15.- Canonades de formigé
Definicio

Es defineixen com canonades de formigé les formades amb tubs prefabricats de formigdé en massa o armat.
S'utilitzen per a la conduccié d’aiglies sense pressio o per allotjar cables o conduccions de diferents serveis.

S’exclouen en aquesta unitat els tubs porosos o analegs per a captacié d’aiglies subterranies. També
s’exclouen els utilitzats a les canonades a pressio.

Materials

El formigo i les armadures que s’utilitzin a la fabricacié dels tubs, aixi com els materials utilitzats a la solera i
a les juntes acompliran les condicions especificades als corresponents articles del present Plec i a les
Normes d'Aplicacio (art. 1.16).

La fabricacioé dels tubs es dura a terme en un lloc tancat, on romandran, aproximadament tres (3) dies;
estaran protegits del sol i de corrents d’aire o es mantindran suficientment humits, si no esta prevista una
classe de cura. La temperatura ambient no ha de baixar dels cinc graus centigrads (5 'C) durant el periode
de curat.

Els tubs seran uniformes i mancaran d’irregularitats a llur superficie. Les arestes dels extrems seran nitides
i les superficies frontals, verticals a I'eix del tub. Les esmentades arestes s’arrodoniran en un radi de cinc
mil-limetres (0.005 m). Un cop s’hagi pres el formigd, no es procedira al seu allisat amb abeurada de
ciment.

Els tubs es subministraran amb les dimensions prescrites. La paret interior no es desviara de la resta en
més d’un cinc per mil (0.50 %) de la longitud util. Els tubs no contindran cap defecte que pugui reduir llur
resisténcia, llur impermeabilitat o durabilitat.

Els tubs dessecats a l'aire i en posicid vertical emetran un soroll com al colpejar-los amb un martell petit.
Aixi mateix, els tubs hauran de ser aptes per a acceptar una pressio de treball maxima de cinc-cents grams
per centimetre quadrat (0.5 Kg/cm2).

Els conductes hauran de ser sotmesos a la prova de 40.
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Per a I'estanqueitat, la canonada muntada, a pressio constant de cinc-cents grams per centimetres quadrat
(0.5 Kg/cm2), no experimentara pérdues superiors als valors W, en litres, calculat segons la seglent
férmula:

W=¢nxL
essent ¢ n el diametre interior i L la longitud de prova, en metres (m):
A pressio interior, la canonada muntada haura de resistir una pressié maxima de prova de set-centes grams
per centimetre quadrat (0,7 Kg/cm2), durant trenta minuts (30’), sense que el diametre experimenta un

descens superior a cent grams per centimetre quadrat (0,1 Kg/cm2).

En sotmetre a prova de trenc cadascun dels tubs, es mantindran els valors minims de carrega de
compressio. ¢f, en quilograms per metre (Kg/m) de longitud util, indicats a la taula seguent:

CONDUCTORS CONDUCTORS OVOIDES
CIRCULARS
¢ n (mm) | Valor minim de ¢f b x h (mm) | Valor minim de ¢f

100 2500 600 x 900 4000
150 2500 800 x 1200 5000
200 2500 1000 x 1500 6000
250 2500 1200 x 1800 7000
300 2500
400 2500
500 3000
600 3600
700 4200
800 4800

1000 6000

1200 7200

1500 9000

Es rebutjaran els tubs que, al moment d'utilitzar-se, presenten trencs a les pestanyes de les juntes, o
qualsevol altre defecte que pugui afectar la resisténcia o estanqueitat.

La Direccio fixara la classe i el nombre dels assaigs precisos per a la recepcio dels tubs.

Execucio de les obres

L’execucioé de les obres inclou les operacions seguents:

— Subministrament del tub.

— Preparacio de I'assentament.

— Col'locacid i rejuntat dels tubs, incloent peces especials i entroncament amb altres elements o
canonades.

Quan ho fixi el Projecte o ho ordeni la Direccid, la canonada, un cop executada, es revestira amb formigo
tipus HM-15/P/20/1, a fi de que pugui suportar carregues o sobrecarregues importants.

La preparacié de l'assentament consistira en la preparacié del terreny natural (neteja, anivellacio,
compactacio, etc..) i en I'execucié d'un llit de sorra, o material analeg, per a 'assentament correcte dels
tubs, juntes, colzes, etc. Si al Projecte es fixa solera de formigd, la preparacié del terreny per al formigonat
de la solera queda inclosa en aquesta operacié d’'assentament.

Un cop preparat I'esmentat assentament o executada la solera de formigo, es procedira a la col-locacio dels
tubs, en sentit ascendent, curant llur alineacié per a que sigui perfecta i pendent.
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Els tubs es revisaran meticulosament, rebutjant els que presenten defectes. La col-locacié s’efectuara amb
els mitjans adequats, per tal d’evitar danys als tubs per cops deguts a subjeccions dolentes, etc.

La construcci6 de les juntes s’ajustara al que figura als planols o Prescripcions Técniques Particulars o, en
tot cas de que no hi siguin, a les Instruccions de la Direcci6. En tot cas, seran completament estanques. Es
rebran amb morter de ciment MH-450, podent-se segellar amb betum asfaltic. Sempre que sigui possible,
les juntes es rebran i segellaran interiorment.

Si esta previst el recobriment amb formigd, es procurara I'inmobilitzacié dels tubs durant aquesta operacio.
el formigé no contindra arids superiors a tres centimetres (0,03m).

La Direccié podra exigir assaigs d’estanqueitat de qualsevol seccié o de la totalitat de la canonada, tant
abans com després de reomplir les rases. Si aquestes proves denuncien defectes d’estanqueitat, el
Contractista estara obligat a aixecar i executar de nou, al seu carrec, les seccions defectuoses.

El cost de les proves sera a compte del Contractista, amb carrec a les despeses d’assaig.

Amidament i abonament

Les canonades de formigd es mesuraran pels metres (m) de longitud de llur generatriu inferior, descomptant
les longituds de les interrupcions degudes a tronetes, registres, etc. A I'esmentat amidament se li aplicara el
preu unitari corresponent, segons el tipus de diametre del tub.

L’import resultant compren el subministrament dels tubs, I'execucié de juntes, les peces especials i els
entroncaments amb tronetes o altres canonades.

El material d’assentament o solera de formigé, fins als ronvons, queda incldos al preu unitari. Llevat
prescripcié en contra, el recobriment sencer dels tubs de formigd, d’executar-se, és d’abonament
independent.

2.16.- Tronetes i pous de registre

Definicio

Es defineixen com a tronetes i pous de registre, les obres petites que completen el sistema de drenatge
longitudinal o transversal, o les condicions de serveis. Seran de formigo, construits "in situ", prefabricats o
d’obra de fabrica.

Materials

Per a llur construccid s’utilitzaran formigons tipus HA-20/P/20/1 o HA-25/P/20/I, segons sigui o no armat,
llevat indicacié en contra als Planols o Prescripcions Técniques Particulars.

Execucio de les obres

L’excavacié i posterior replé de les rases, per a 'emplagament d’aquestes obres, s’executara segons el que
es prescriu a l'article del present Plec. Un cop efectuada I'excavacid, es procedira a construir o col-locar les
peces prefabricades, amb la situacié i dimensions definides ais planols, tenint cura, especialment en
lacompliment de les cotes definides als Planols o fixades per la Direccio. La unié de les peces
prefabricades es fara amb morter MH-450.

Les reixetes i tapes s’ajustaran perfectament al cos de I'obra i, llevat indicacié en contra, es col-locaran de
forma que llur cara superior quedi al mateix nivell que les superficies adjacents.
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Amidament i abonament

Les tronetes i pous de registre es mesuraran i abonaran per unitats (ut) realment executades, en la ben
entesa que els pous de registre s’abonaran mitjangant I'inic preu definit d’'unitat de pou de registre. No
podra ser objecte d’abonament independent I'execucié d’alguns pous al¢ades superiors a les normals, ja
que el preu s’ha deduit de I'algada mitja dels pous.

2.17.- Drenatges subterranis

Definicio

Es defineixen com drenatges subterranis les rases a les quals es col-loca a llur fons un tub per a captacié
d’aiglies (perforat, ranurat, porés, amb juntes obertes, etc.) circumdat per un rebliment de material filtre
adequadament compactat, i que estan aillades, normalment, de les aigles superficials, per una capa
impermeable, o relativament impermeable, que ocupi i tanqui la seva part superior.

En cas d’'ometre’ls la canonada, la part inferior de la rasa queda completament replena de material filtre,
constituint el que s’anomena drenatge cec. En aquests drenatges, el material que ocupa el centre del filtre
€s pedra grossa.

Llur execuci6 inclou les operacions seguents:

— Execucid del llit d’assentament de la canonada.
— Col‘locacié de la canonada.
— Reple de la rasa de drenatge.

Material
Aquesta unitat esta formada per tubs.

Condicions Generals

Els tubs a utilitzar als drenatges subterranis seran de formigd, fibrociment, ceramica, plastic o de qualsevol
altre material sancionat per I'experiéncia.

Si es tracta de tubs de formigd, el material utilitzat a llur fabricacié haura d’acomplir les condicions adients
pels formigons, cas de que s’empri formigd pords, haura de prescindir-se del percentatge arid fi necessari,
per a assegurar una capacitat de filtracié acceptable, considerant-se com tal la de cinquanta litres per minut i
per decimetres quadrats (50 I/min.d’un2 ) de superficie sota una carrega hidrostatica d’'un quilogram per
centimetre, quadrat (1 Kg/CM2).

La Direccid podra exigir les proves de resisténcia, que considera necessaries. Si el tub és de seccid circular
aplicara I'assaig dels tres (3) punts de carrega.

Les carregues de trenc minimes, obtingudes a I'esmentat assaig, seran les seglients:

Diametre del tub Carrega de trenc

35 1.000
35 70 1.400
70 2.000

Forma i dimensions

La forma i dimensions dels tubs a utilitzar als drenatges subterranis, aixi com les corresponents juntes,
seran les assenyalades als Planols i Prescripcions Técniques Particulars o, en tot cas, les que assenyali la
Direccio.
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Els tubs estaran ben calibrats i llurs generatrius seran rectes o tindran la curvatura que els correspongui als
colzes o peces especials. La fletxa maxima mesurada pel cantell concau de la canonada sera d’un
centimetre per metre (1 cm/m). El diametre interior sera el fixat als Planols, amb tolerancia maxima del cinc
per cent (5%).

La superficie interior sera raonablement llisa i no s’admetran més defectes que els de caracter accidental o
local, sempre que no suposi minvament de la qualitat dels tubs ni de llur capacitat de desguas.

Execucio de les obres

L’excavacié de la rasa i posterior replé acompliran el que es prescriu a l'article 2.9 "Excavacio i reple de
rases i pous”.

Execucio del llit d’assentament de la canonada.

La col-locacié de la canonada no haura d’iniciar-se sense la prévia autoritzacié de la Direcci6 de I'obra.

Un cop obtinguda aquesta autoritzacio, els tubs s’estendran en sentit ascendent amb els pendents i
alineacions assenyalats als Planols, Prescripcions Técniques Particulars i a les Instruccions de la Direccio.

Col-locacié del material filtrant

El material impermeable es limitara al que correspon al llit d’assentament, si procedent. Es prosseguira amb
el replé amb material filtre fins a l'algada indicada als Planols, col-locant aquest material en tongades de
gruix inferior a deu centimetres (0,10 m) que es compactaran amb elements adients per a no fer mal bé els
tubs ni alterar llur posicio.

A llarg de les operacions de replé de la rasa s’haura de curar, especialment, que no es produeixi cap
segregacio als materials filtre emprats.

Amidament i abonament

Els drenatges subterranis es mesuraran per metres lineals (ml) realment executats, mesurats segons I'eix
del tub o del drenatge.

A I'esmentat amidament se li aplicara el preu unitari corresponent. A I'import resultant queda inclosa la
preparacié de I'assentament, canonada, material filtre, replé, compactacié, aixi com qualsevol altra operacio
necessaria per a deixar acabada la unitat.

L’excavacié en rases i pous sera d’abonament independent.

2.18.- Embornals i buneres
Definicid

Es defineix com embornal la boca o forat, el pla d’entrada del qual és sensiblement vertical, per on es recull
I'aigua de pluja de les calgades, dels taulers de les obres de fabrica o, en general, de qualsevol construccio.

Es defineix com a bunera la boca de desguas, el pla d’entrada de la qual és sensiblement horitzontal,
generalment protegida per una reixeta que acompleix una funcié analoga a la de I'embornal, perd de
manera que I'entrada de 'aigua sigui quasi vertical.

Materials.

Els diferents matéries acompliran el que es prescriu als corresponents articles del present Plec.

Execucio de les obres.

Les obres es realitzaran d’acord amb el que s’especifica a les Prescripcions Técniques Particulars i amb el
que sobre el tema ordeni la Direccié.

La troneta, o pou de caiguda d'aigles, es realitzara d’acord amb el que s’especifica a l'article "Tronetes i
pous de registre".

Despres de I'acabament de cada unitat es procedira a la seva neteja total, eliminant totes les acumulacions
de fang, residus o matéries estranyes de qualsevol tipus, i haura de mantenir lliure d’aquestes acumulacions
fins a la recepcid definitiva de les obres.

Amidament i abonament.

Els embornals i buneres s’abonaran per unitats (ut) realment construides. En aquesta unitat es considerara
inclosa la troneta o pou de caiguda d’aigues, la reixeta i tapa, aixi com I'excavacié 1 replé, llevat prescripcid
en contra.

També estara inclosa al preu la conduccio per a comunicar 'embornal amb el pou de registre més proxim.

2.19. Obres de fabrica de totxana.

S’executaran d’acord amb la normativa esmentada a I'article 1.31 i s’abonaran als preus del Quadre de
Preus n° 1.

Reenfonsament, esquerdats i arrebossats brunyits.

Acabades les obres de fabrica de totxana vista, s’abaixaran totes les plaques amb el mateix morter amb que
s’han construit, curant que els paraments presenten la major uniformitat possible, i enrasant el morter de les
juntes amb les vores de les totxanes.

Quant els paraments corresponents exigeixen ser esquerdats, es practicaran préviament les corresponents
operacions de reenfonsat esmentades anteriorment, amb la sola diferencia de que el morter de les juntes ha
d’arribar només fins a cinc mil-limetres (0,005 m) de les vores de les totxanes, en lloc d’enrasar amb
aquestes. Practicant el reenfonsat s’esquerdaran les superficies amb el morter de ciment, proposat per a
aquest fi als documents corresponents.

En aquells paraments corresponents a obres ja construides, a les quals es necessiti un arrebossat brunyit, a
més de I'esquerdament necessari per a omplir els buits de les juntes i de la fabrica, es practicara, en
general, 'esquerdejat d’acord amb tot el que s’expressa a I'tlltima part del paragraf anterior.

Amidament i abonament

Totes les operacions esmentades al present article no seran d’abonament independent, per considerar-se
incloses als preus de les unitats de fabriques de totxana.
2.20.- Accessos i connexions als vials existents.

El Contractista estara obligat a executar totes les obres relatives a accessos i connexions amb vials
existents, que a judici de la Direcci6 de les obres siguin necessaries.

El amidament i abonament de les obres es realitzara segons el Quadre de Preus n° 1, i amb els mateixos
criteris que la resta d’obres projectades.
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2.21.- Abastament d’aigiies

Per a I'execuci6 de les Obres d'Abastament d’aiglies s’acompliran, en tot moment, les prescripcions del Plec
de Prescripcions Técniques Generals per a canonades d’abastament d’aigua ("Ministeri d’Obres Publiques”,
1974).

Si al capitol 2 del present Plec no es preveu altra cosa, els tubs seran de fibrociment i els timbratges seran
els corresponents a la pressio normalitzada de vint quilograms per centimetre quadrat (20 Kg/CM2).

En qualsevol cas, el Contractista haura d’executar les obres i emprar els materials necessaris d’acord amb
la normativa de la Companyia subministradora d’aigles, de la qual haura d’assabentar-se i tenint en compte
als calculs de les ofertes economiques.

El tipus de juntes seran les exigides per I'entitat subministradora, aixi com totes les peces especials.
L’execucio de les rases, col-locacié de canonades, material de proteccid, execucié de juntes, proves de la
canonada instal-lada i altres operacions necessaries, es faran d’acord amb el que disposen els articles 10 i
11 de 'esmentat Plec.

La proteccié necessaria a les zones de pas de vials s’executara d’acord amb les solucions grafiades als
planols de detall.

Amidament i abonament

L’execucié de les rases i replens abonara als preus d’excavacié de rases, pous i replens compactats,
definits al Quadre de Preus n° 1.

Les canonades es mesuraran i abonaran per metres lineals (ml) col-locats. Els preus del metre lineal de
conduccid inclouran els materials a peu d’obra, la col-locacid, I'execucié de juntes, les proves de la
canonada instal-lada i totes les peces especials que siguin necessaries per a finalitzar totalment les obres
d’abastament, inclos el formigd d’ancoratge als punts singulars. Ara bé, les valvules, hidrats, boques de reg
i sorra per a proteccio de les conduccions seran d’abonament independent.

2.22.- Senyalitzacio i balisament

S’ajustara en tot moment al que prescriu el Codi de circulacié vigent.

El amidament i abonament de totes les obres de senyalitzacio es realitzara d’acord amb el preus definits al
Quadre de Preus n° 1. Els preus esmentats inclouran tots els materials i operacions necessaries per a
deixar concloses les unitats corresponents de les linies, marques vials, plafons i senyals. El preu dels
senyals incloura els fonaments, els pals metal-lics i llur col-locacio.

2.23.- Aplicacioé de la clausula 50 del Plec de Clausules Administratives

La definicié dels elements de detall, de les Obres d’urbanitzacié podra tenir en compte I'aplicacio de la
Clausula 50 del Plec de Clausules Administratives Generals.

A fi de poder harmonitzar les Obres de detall de clavegueram, abastament i altres detalls o elements
constructius amb les obres existents a I'entorn urbanistic, el Director de les obres podra considerar el
contingut de 'esmentada clausula, sempre que aixd no suposi costos addicionals.

L’esmentada Clausula també podra ser d’aplicacié a les propostes de modificacié de determinats elements
dels serveis, a fi d’ajustar-se a les normatives de les companyies corresponents.

El present article sera d’aplicacié a criteri del Director de les obres.
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2.24.- Altres unitats no especificades en aquest plec.

Qualsevol material o unitat d’obra no especificament reverenciada en aquest Plec de Condicions Generals
haura d’acomplir les condicions assenyalades al Plec de Condicions Particulars i en el seu defecte,
acomplira el que prescriu el PG-4.
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CAPITOL Ill

3.- UNITATS D'OBRA DE PLANTACIONS | JARDINERIA

3.1.- Terra vegetal fertilitzada

Definicio

S’anomena terra vegetal fertilitzada a la capa superficial del sol fins arribar a una profunditat de vint a
quaranta centimetres (0.20 a 0.40 m), i que reuneixi bones condicions per a ser plantada o sembrada i

adobada amb adobs organics.

Condicions Generals

Tant per a la plantacié com per a la sembra, es fa necessaria la preparacié de tal manera que la llavor al
germinar trobi en principi facil arraigament i substancies assimilables, i després la deguda proteccio i
I'escassa o nul-la competéncia per part d’'altres plantes. El mateix pot dir-se del vegetal plantat, per al qual
s’ha de buscar sempre unes condicions optimes per al seu desenvolupament.

La dosificacié granulométrica de tota terra franca sera la seguent:

Sorra 23-52%
Llim 28 — 50 %
Argila  7-27%

Haura de disgregar-se quan presenti parts aglutinades.

Quant a matéria organica, la seva quantitat ha de ser igual o superior al cinc per cent (5 %). El seu PH
haura de ser lleugerament acid, de sis amb dues décimes a set (6.2 a 7), que és I'0ptim per al
desenvolupament de les bactéries i fangs fertilitzants.

La terra vegetal es fertilitzara amb I'agregacio de vint-i-cinc quilograms de fems per metre cubic (25 Kg/m3),
si aquesta operacié pot fer-se abans de ser escampada la terra vegetal, havent-se de barrejar
convenientment: en cas contraria s’aplicaran, al moment de llestesa de la terra vegetal, cinc quilograms per
metre quadrat (5 Kg/M2) del mateix ferm, enterrant-lo convenientment.

Amidament i abonament

S’ajustara al que prescriu l'article 3.8 "Estesa de terra vegetal fertilitzada".

3.2.- Adobs

Definicio

S’entén per adobs aquells productes de composicié organica, mineral o complexa, que s’afegeixen al sol per
tal d’aconseguir restituir-li els elements necessaris per al bon desenvolupament de les plantes.

S’han de distingir els tres tipus d’adobs segiients:

— Adobs organics.
— Adobs minerals.
— Adobs complexes.
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Condicions generals

— Adobs organics.

L’adob organic a utilitzar sera el fem, el qual procedira de les deteccions solides i liquides del bestiar,
barrejat irregularment en el seu jag.

Sera condicié indispensable que hagi estat sotmés a una complerta fermentacié anaerdbia, amb una
temperatura a l'interior del munt inferior a quaranta-cinc graus (45 °C) i superior als vint-i-cinc graus (25
°C). Una vegada aconseguit 'anomenat "Llard negre", que tindra 'aspecte d’'una massa untosa, negra,
humida, i a la qual no es trobaran vestigis del seu origen, es procedira al seu escamp sobre la terra
vegetal, barrejant-lo immediatament amb aquesta per tal d’evitar que el ferm perdi la seva riquesa en
nitrogen.

La seva densitat sera de vuit-cents quilograms per metre cubic (800 Kg/m3).
— Adob mineral:

Els adobs minerals que podran utilitzar-se seran els que subministren microelements. Els principals
seran:

Nitrogenats: Sulfat amonic, nitrat amonic, nitrat sodic, nitrat potasic, nitrat calcic, cianamides, amoniac,
urea i nitrosulfat amonic.

Fosforats: Superfosfats, fosfat bicalcic, fosfat tricalcic (fosforita i apatita) i "Escorias Thomas".
Potasics: Clorur i sulfat potasic, sals brutes (mescla de carnalita, kaitita i silvinita) i cendres vegetals.
Calcics: Carbonat calcic, sulfat calcic, hidrat calcic i escuma de suerera.

— Adobs complexes
Es coneix per adob complexe el que s’obté mitjangant una reaccié quimica a partir de matéries primes,
com és el cas de fosfats naturals, amoniac, acid nitric, i eventualment acid sulfuric o carbonic i sals de
potassa. En la seva fabricacié entren en joc unes reaccions quimiques regulades per les proporcions
relatives dels elements fertilitzants que hi participen. L’adob complexa utilitzat haura de tenir com a

minim, quaranta unitats (40 ut) fertilitzants.

A les Prescripcions Técniques Particulars s’especificara I'adob a utilitzar d’entre els que s’han esmentat,
en funcié de I'estat que es trobin els terrenys a plantar o sembrar.

Amidament i abonament

Els adobs afegits al terreny no seran d’abonament directe, per considerar-se inclosos als corresponents
preus unitaris de "Plantacions i sembres”.

3.3.- Plantes
Definicid

S’entén per plantes en una plantacio totes aquelles que havent nascut i estat criades en un altre lloc, son
arrencades d’aquest i plantades al lloc de plantacio.
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Condicions generals

Procedéncia i seleccid.

Les plantes necessaries per a dur a terme les plantacions hauran de procedir de vivers acreditats i
ubicats a zones, on els factors ecologics de les quals siguin semblants als de la zona que s’han
d’executar les plantacions.

Cadascuna d’elles haura de pertanyer a I'espécie botanica i varietat escollida aixi com també haura de
tenir les bases i mesures que s’especifiquin a les Prescripcions Tecniques Particulars.

L'aspecte i forma de cada planta han de ser els normals que corresponen a cada espeécie i que
adquireixen al viver de procedéncia. L’aspecte i I'edat de la planta hauran de correspondre, motiu pel
que es rebutjaran aquelles plantes que tinguin dimensions i aspecte exigits, per a ho hagin aconseguit
amb major nombre de sabes del normal.

A totes les plantes hi haura equilibri entre la part aéria i llur sistema radical, presentant ostensiblement
aquestes mostres d’haver estat repicat al viver.

S’exigira un certificat de garantia del viver proveidor. Les altres caracteristiques de les plantes seran de
la satisfaccio de la Direccio d’obra.

Condicions fitosanitaries

Es rebutjaran totes aquelles plantes, les quals pateixin o presenten simptomes d’haver patit alguna
enfermetat criptogamica o atac d’insectes, aixi com les que presenten ferides o desperfectes a la seva
part aéria o radical, com consequéncia de la manca de cura en la preparacio al viver i en el transport.

En aquest cas, el Contractista estara obligat a reposar totes les plantes rebutjades, per d’altres en
perfectes condicions fitosanitaries, anant al seu carrec totes les despeses que aquestes reposicions
causin.

Preparacié i transport

Alhora de preparar les plantes al viver per a ser transportades al lloc de la plantacié, és fonamental no
deteriorar les arrels en general, ja que el trencament dels extrems d’aquestes suposa la desaparicio dels
meristems de creixement. A més, si aix0 succeis, es produiria un desequilibri entre la part aéria i el
sistema radical, que sera necessari restablir mitjangant una defoliacié de les fulles interiors de la tija o, si
es tracte d’arbres grans, una poda de les branques inferiors.

La preparaci6 per al trams dels arbres grans cal que hagi estat efectuada un o dos anys (1 o 2) abans
de la data de la plantacié de la manera seguents: durant I'época de paralitzacié del periode vegetatiu
s’excava una rasa en forma de corona circular al voltant de I'arbre, per tal de seccionar totes les arrels
secundaries que s’estenen més enlla del diametre de I'esmentada corona i format una mota coberta
amb escaiola armada amb filferros.

La fondaria de la rasa haura de ser igual o lleugerament inferior a I'arrel principal i el seu diametre
dependra de la mida de l'arbre.

El transport haura d’efectuar-se el més rapid possible i s’hauran de prendre totes les precaucions
necessaries, per tal de no deteriorar cap de les parts de la planta.

Les plantes amb arrel despullada es transportaran envoltant llurs arrels amb molsa, palla, falgueres, etc.
i sobre totes aquestes matéries amb plastic, per tal d’evitar que el vent o la insolacié assequi
excessivament les arrels, i si les condicions atmosfériques o de transport sén molt desfavorables es
protegiran també les seves parts aéries.
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El nombre de plantes, transportades des del viver o plantacié, ha de ser el que diariament pot plantar-se
i, si per qualsevol causa és superior, es dipositara la planta que sobri en una rasa, cobrint no solament
els sistemes radicals, siné també part de les copes, i si el terreny no fos humit, es regara per tal de
mantenir-ho en les condicions adequades.

Pel transport de les plantes amb test, es disposaran aquests de manera que els envasos quedin fixos i
suficientment separats per tal que les plantes no pateixin deteriorament o trencament a llurs parts
aeéries.

Amidament i abonament

S’ajustara al que prescriu l'article 3.10 "Plantacions".

3.4.- Llavors
Definicio

Es defineix com llavor I'embrié capes de germinar i desenvolupar-se, donant lloc a una espécie vegetal
d’iguals caracters que les del vegetal del que procedeix.

Condicions generals

Per assegurar-se’'n de que les condicions intrinseques de les llavors son les adequades per a llur
germinacid, haura de fer-se analisis previs, segons Reglament de I’Associacio Internacional d'Assaig de
llavors, que a I'Hemisferi Nord va entrar en vigor 111 de Juliol de I'any 1960 i portats a terme pel Servei
Nacional de llavors Forestals. En cas que aquest organisme no comptés amb existéncies i procedis d’altres
llocs, haura de coneéixer-se la procedéncia de les llavors, aixi i tot, en aquelles espécies, 'area d’habitacle de
les quals és molt extensa, donat I'existéncia de races o varietat a les diferents aclimatacions té gran
importancia en l'ulterior desenvolupament de les plantes.

La presa de mostres s’efectuara amb una sonda tipus "Nobbe".

El grau de puresa admés sera, com a minim, del noranta per cent (90 %). La potencia germinativa admesa
sera, al menys, del noranta-sis per cent (96 %).

Com a que molts llistats de subministrament de llavor apareix el valor real d’elles, direm que segons els
percentatges abans esmentats, el valor real no ha de ser inferior al vuitanta-sis per cent (86 %).

No hauran de presentar simptomes d’haver patit malalties microlégiques ni presentar atacs al moment de la
sembra de fongs, bacteéries, insectes o altres animals.

La quantitat de llavor a utilitzar per mentre quadrat podra deduir-se mitjangant la férmula seglent:

n
p=—
N.P.g.K

on:
p = pes en Kg. per M2 de llavor a utilitzar.
n = nombre de plantes a obtenir per m2.
N = nombre de llavors existents a 1 Kg.
P = puresa en tant per 1.
g = potencia germinativa en tant per 1.
K = coeficient depenent de I'espécie i caracteristiques ecologiques i bioldgiques del lloc al qual
s’efectui la sembra. Aquest coeficient varia de vint decimetres a un (0.20 a 1) segons els casos.
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Amidament i abonament

S’ajustara al que prescriu l'article 3.11 "Sembres".

3.5.- Humus
Definicid
S’anomena aixi al material utilitzat per tal de cobrir la llavor al moment de la sembra.

Condicions general

Haura de ser constituit per elements amb un elevat percentatge de matéria organica motiu pel qual la seva
coloracié ha de ser negrenca.

Haura de ser ric en elements fertilitzants. La seva textura ha de ser tal que eviti una rapida dessecaci6 de la
llavor i del sal.

Estara suficientment sec per tal d’evitar amuntegaments, que perjudiquin la uniformitat de la distribucio.

Amidament i abonament

L’humus no sera d’abonament directe, per considerar-se inclds al preu unitari de les "Sembres".

3.6.- Vents i tutors
Definicid

S’entén per vents i tutors, aquells elements que subjecten els plangons per tal de mantenir la seva
verticalitat i equilibri

Condicions generals

—  Vents:

Els vents constaran de tres (3) tirants de filferro, cada un d’ells d’'una longitud aproximada a l'algada de
I'arbre a subjectar . Els materials i seccions dels esmentats tirants seran els adequats per poder resistir,
en cada cas, les tensions a les quals estaran sotmesos, pel pes de I'arbre i la forca del vent. Els lligams
hauran de portar materials de proteccio, per tal de no produir ferides a I'arbre.

— Tutors:
Els tutors seran de fusta i d’'una longitud aproximada a la del tros del plangé a subjectar, més la fondaria
a la qual s’ha de clavar. S’haura d'utilitzar per fer tutors, fustes que resisteixin les produccions i que

estiguin lliures d’irregularitats.

En casos especials, el nombre de tutors a utilitzar sera de tres (3) i de les mateixes caracteristiques que
els anteriors. En aquest cas, es tensaran mitjangant els lligams.

Amidament i abonament

Els vents i tutors no son d’abonament independent, per considerar-se inclosos als preus unitaris.

3.7.- Aigua a utilitzar als recs

Condicions generals

L’aigua a utilitzar al llarg de la plantacié i la sembra, aixi com als regs necessaris de conservacio, sera
suficientment pura, amb concentracions salines (clorurs sulfats) inferiors al cinc per mil (0.5 %).

No es consideren aptes les aigles salnitroses o de procedéncia marina que penetrin a la terra a causa del
capbussament dels estrats de mar a terra. No s’utilitzara tampoc aigua amb un PH inferior a sis (6).

Si les aigles, que s’utilitzen als regs, procedeixen d’un brollador o de captacions soterrades, a les quals es
faci precis elevar les aiglies mitjangant grups motobombes o bé aiglies artesanes, capaces d’abastar per si
soles el nivell desitjat, haura de prendre’s la precaucio d’airejar-les préviament.

Amidament i abonament

S’ajustara al que prescriu l'article 3.12 "Regs d’aigua".

3.8.- Estesa de terra vegetal fertilitzada
Definicid

Consisteix en el conjunt d’'operacions necessaries per a cobrir amb terra vegetal fertilitzada les superficies
vistes dels talussos de terraplé i desmunt, i altres zones a plantar o sembrar.

Llur execucié inclou les operacions seguents:

— Remoilca i transport de la terra vegetal fertilitzada.
— Estesa i conformacié.

Materials
La terra vegetal fertilitzada acomplira les prescripcions fixades al corresponent article del present Plec.

Execucio de les obres

En cas de talussos de desmunt o terraplé, aquesta unitat d’'obra s’executara a mesura que es vagin acabant
els talussos, procedint a continuacié a la sembra o plantacié de les espécies cespitoses, malgrat que les
obres de plantacié estiguin programades en fases posteriors.

— Remolca i transport de terra vegetal fertilitzada:

Es remoura i transportara a la zona d’Us, per procedir a la seva estesa, amb molta cura, per tal d’evitar
que la terra es faci fang.

S’evitara la contaminacié d’aquesta terra amb grava, terrossos d’'argila o pedres més grans de cinc
centimetres (0.5 m).

— Preparacio de les superficies:
De no existir el Quadre de Preus n°® 1, un preu unitari independent per a la unitat de "Demolicions" i per
a la unitat de "Esbrossada del Terreny", es procedira, dins de la present unitat i sense abonament

addicional a realitzar les operacions descrits als articles corresponents del present Plec.

Es procedira a continuacié a I'anivellament de la superficie, desmuntant o omplint les desigualtats
existents.
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— Estesa i conformacio:

La terra vegetal fertilitzada s’estendra i conformara amb un gruix uniforme, fent Us d’aquella maquinaria,
per mitja de la qual s’eviten les passades per sobre i la compactacié resultant Per a talussos elevats
s’utilitzaran transportadors de cinta, excavadores lleugeres manades per cable o de brag llarg, etc.

El Contractista tornara a col-locar, al seu carrec, la terra vegetal, que hagués relliscat del seu
emplagament, per descuit o incompliment de les exigéncies del present article, aixi com també en cas
d’erosions per pluges o d’altres causes.

Finalment es procedira a la neteja de la zona, transportant a I'abocador o lloc d'Us els materials que
sobrin o0 hagin estat rebutjats, retirant, aixi mateix, les instal-lacions provisionals.

Amidament i abonament

L’amidament i abonament d’estesa de la terra vegetal, fertilitzada es fara per metres cubics (m3) realment
estesos, mesurats en replegues o una vegada estesos. També podra fer-se per metres quadrats (m2) de
superficies cobertes amb un determinat gruix.

3.9.- Obertura de sots.

Definicio

Consisteix en el buidat del terreny mitjancant I'excavacié de cavitats més o menys prismatiques i d'una
fondaria variable, que en tots els casos permeti que les arrels de la planta puguin col-locar sense doblegar,

especialment I'apex principal, o bé capiga folgadament la nota.

Execucio de les obres

El contractista procedira al replanteig de detall per a la ubicacié de les plantes, no podent iniciar-se
I'obertura de sots sense la prévia aprovacioé del replanteig per part de la Direccio.

El treball d’'obertura ha de realitzar-se amb el sol humit, donat que aixi la consisténcia del sol és menor, i
amb una antelacié suficient sobre el moment de la plantacio, per tal d’aconseguir una bona meteoritzacio
dels sots.

Si en algun dels horitzons del terreny apareixen terres de mala qualitat, impropies de ser utilitzades al replé
dels sots, a alhora d’efectuar-se la plantacio, sera necessari el seu transport a I'abocador.

La terra treta, de bona qualitat, ha de col-locar propera al sot, a sotavent, i sobre tot si aquest es troba en un
talus, per la part inferior del mateix, amb la finalitat de que els vents o les aigiies no omplin de bell nou el sot
amb la terra que s’ha tret.

Les dimensions dels sots estaran en relacié amb la planta a plantar i, segons vingui preparada, amb mota o
amb arrel despullada.

Si no s’especifica d’'altra cosa, a les Prescripcions Técniques Particulars, les dimensions dels sots seran les
seguents:

— Per a arbres de més de tres metres (3m) d’algada amb mota: 1.00 x 1.00 x 1.00 m.

— Per a frondosos de tres (3) sabes amb arrel despullada: 0,80 x 0,80 x 0,80 m.

— Per a arbres i arbustos compresos entre un metre i mig (1,5 m) i dos metres (2 m) amb mota: 0,60 x
0,60 x 0,60 m.

— Laresta de les plantes, exceptuant cespitoses: 0,30 x 0,30 x 0,30 m.
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Quan les condicions ecologiques siguin tals que no es necessiti incrementar la capacitat de camp, poden
reduir-se les dimensions abans especificades, o inclds es podra utilitzar el plantamon, si aixi ho autoritza la
Direccié d’obra.

Per a la plantacio de les espécies cespitoses s’utilitzara el punxé o el borré.

Amidament i abonament

Si a les Prescripcions Tecniques Particulars o al Quadre de Preus nimero 1 no es fa cap tipus de referéncia
a la unitat d’obertura de sots, s’entendra que esta compresa a les de plantaci6 i, per tant, no sera procedent
el seu amidament i abonament per separat.

En cas contrari, I'obertura de sots s’abonara per metres cubics (m3) realment excavats, mesurats al terreny.
Resta inclds en aquesta unitat el transport a 'abocador del material de mala qualitat tret del sot.

3.10.- Plantacions

Definicio

Es defineix com a plantacio el procediment de repoblacié artificial, que consisteix en col-locar al terreny,
préviament preparat, una planta més o menys desenvolupada, nascuda i criada en un altre lloc.

Materials

L’adob, les plantes, els vents, els tutors, i 'aigua compliran les condicions fixades als corresponents articles
del present Plec.

Execucio de les plantacions.

No podra iniciar-se la plantacid sense aprovacio per la Direccid d’obra del replanteig i de la concreta
ubicacio de cada espécie. Es procurara que el tros superior dels talussos, resti més densament plantat, per
a major proteccio contra I'erosio.

Als talussos de desmunt i al terraplé I'execucio de les plantacions de cespitoses s’efectuara immediatament
després de I'execucié dels talussos, malgrat que les obres de plantacions siguin programades en fase
posterior.

Al fons del sot s’introduira la terra junt amb una quantitat de fem, que oscil-lara entre un i deu (1i 10 Kg.)
quilograms, segons els casos. Sobre, es col-locara una capa de terra vegetal, per tal d’aillar les arrels del
fem al moment de la plantacid, operacié que s’ha de fer amb cura, donat que si el fem i les arrels tenen
contacte, aquestes darreres poden cremar-se i, en consequéncia, morir la planta.

En cas de plantacié a arrel despullada, prévia eliminacié de les arrels que arribin trencades i el despunt de
les altres, conservant per a totes les petites arrels, es col-locara la planta amb molta cura, de manera que,
les arrels restin a llur posicié normal i sense doblegar-se, especialment I'arrel principal de les coniferes. El
coll de l'arrel ha de quedar deu centimetres (0,10 m) més avall que el nivell del sol. Seguidament s’omplira
el sot amb terra vegetal tova; abans d’acabar d’omplir el sot s’aplanara i regara abundantment.

Les plantes amb nota d’escaiola s’introduiran als sots, degudament preparats, i amb el replé dels fons
adient, per a que el coll de I'arrel quedi al nivell del sal. Tot seguit es traura el guix del sot, mirant de no
trencar la mota. Seguidament, s’omplira el sot fins a la meitat, procurant apressar la terra per tongades, es
regara abundantment i s’acabara el replé efectuant una etiolitzacié d’'uns quinze centimetres (0,15 m). Es
tindra cura, també, de que tinguin la mateixa orientacié que tenien al viver.

Si cal, es procedira a la col-locacié de vents, els quals constaran de tres (3) filferros lligats per un extrem,
una mica més amunt de la meitat de I'arbre, procurant no produir cap ferida amb els lligams, i per l'altre
extrem subjectats al sol, per mitja de tres (3) estaques, col-locades equidistants entre si. S’hauran de tensar
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periddicament clavant més I'estaca.

L’época de dur a terme les plantacions sera la de paralitzacié de la saba, des d’octubre a Abril, malgrat que
s’hagi de procurar plantar sempre a la tardor.

No s’ha de plantar, en cap cas, els dies de gelada, per I'efecte de descalcament, que aixd produeix.

Finalment, es procedira a la neteja de la zona, transportant a I'abocador, o lloc d'Us, els materials que sobrin
0 que hagin estat rebutjats, retirant les instal-lacions provisionals.

El criteri per I'aprovacié de la unitat arboria, per part de la Direccié Facultativa, es basara en el diametre del
tronc, a un metre (1 m) de la base.

Amidament i abonament

L’amidament i abonament de la plantacio espécies arbories, arbustives i subarbustives es fara per unitats
(ut), i la espécies cespitoses per metres quadrats (M2) mesurats al terreny. Al preu unitari corresponent
resta inclds el reg efectuat durant la plantacié.

3.11.- Sembres

Definicid

Es defineix con a sembra el procediment de repoblacio artificial, que consisteix en la disseminacié pel
terreny de les llavors de les espécies que s’intenta propagar.

Materials

L’adob, les llavors, 'humus i I'aigua compliran les condicions fixades als corresponents articles del present
Plec.

Execucio de les sembres

Als talussos de desmunt i terraplé I'execucio de les sembres s’efectuara immediatament després d’acabat el
talus, prévia estesa de la terra vegetal, si s’escau, malgrat que les obres de plantacions siguin programades
en fase posterior. Es procurara que el tros superior dels talussos quedi més densament sembrat, per a
major proteccio contra I'erosio.

La sembra es fara a la tardor o a la primavera, no podent realitzar-se en dies no adients, tals com de fortes
calorades, vents calids o secs, gelades, etc.

Les sembres poden executar-se segons els segients procediments:

1. Sobre el sol, adequadament preparat i fertilitzat, es repartira la llavor per tota la superficie a sembrar, el
més uniformement possible.

Per tal d’evitar una mala distribucio, no pot sembrar-se amb vents forts, que puguin arrossegar la llavor.

Si no hi hagués altre remei que efectuar la sembra als dies de vent, es barrejara la llavor amb sorra
lleugerament humida, i, a més, s’efectuara la distribucié arran de terra.

Les llavors han de plantar-se a una fondaria tal, que quan germinin les fulles cotiledonars, que
acompanyen a la tija a llur desenvolupament, puguin arribar a la superficie abans que hagin esgotat les
substancies de reserva que la planta utilitza per al seu creixement. La practica confirma que
I'esmentada fondaria és vegada i mitja (1.5) la dimensié maxima de la llavor. Pero, tenint en compte el
pendents dels talussos i la coberta de tou, que s’estendra de manera uniforme, sera d’'un gruix una
mica superior al doble de la major dimensioé de la llavor.
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Un cop repartida la llavor i coberta amb el tou, es compactara mitjangant corrons adients, i es regara
amb aigua, repetint el reg diariament durant el periode inicial d’'una (1) a dues (2) setmanes, i essent la
Direccié d’obra qui fixara, segons les condicions climatologiques, la durada exacta d’aquest periode.

2. Mitjangant I'is de palla corrent, que s’estén manualment uniforme sobre la superficie a sembrar; tot
seguit, sobre 'esmentada palla es distribueix manualment, i també de la forma més uniforme possible,
la mescla de llavors de les espécies escollides junt amb els corresponents adobaments; a continuacié
es rega I'esmentada coberta de palla amb una emulsi6 asfaltica, suficientment fluida per fixar la palla i
crear un microclima i unes condicions edafolégiques, que afavoreixen, no solament la germinacio de
llurs llavors, siné també el seu arrelament i futur desenvolupament de les plantes. Aquestes operacions
es realitzaran, doncs, manualment, exceptuant el reg asfaltic, el qual s’executara mitjangant I's d’una
bomba especial, que tingui la potencia necessaria per a transportar o llencar el betum fins a les parts
més allunyades.

3. Consisteix en el 'engament de la llavor i altres productes de pressié sobre les superficies que s’han de
sembrar. A una cisterna es barregen amb aigua les llavors, adobs, cel-lulosa i, eventualment, altres
productes que afavoreixin el fet de que al ser llangada aquesta mescla quedi adherida sobre el sol del
talus i la llavor en condicions favorables per a poder germinar i arrelar. La cisterna ha de dur instal-lat a
llur interior un mesclador, mitjangant el qual pugui atenir-se una mescla perfecta de tots els components
esmentats, al llarg de tota I'operacio.

El sistema a adoptar per a efectuar les sembres, d’entre els dos darrers que s’han descrit, dependra del
pendent del talus o, millor dit, de llur accessibilitat. Perd, sempre que les operacions d’estesa de palla i
distribucié de llavor puguin fer-se manualment, haura d’escollir-se aquest primer sistema i no el de la
llengadora, per considerar-se de major efectivitat. El sistema a utilitzar sera fixat per les Prescripcions
Técniques Particulars, o, en cas de mancar aquestes, per la Direccié d’obra.

Existeixen altres procediments, que sén variants dels esmentats o mixtes, per a la utilitzacié dels quals
s’haura d’obtenir 'aprovacio expressa de la Direccié.

Finalment, es procedira a la neteja de la zona, transportant a I'abocador o lloc d’Us els materials que sobrin
o hagin estat rebutjats, i retirant les instal-lacions provisionals.

Amidament i abonament

L’amidament i abonament de la sembra de plantes cespitoses i vivaces es fara per metres quadrats,
mesurats al terreny. En aquesta unitat queden inclosos els regs efectuats a la sembra i durant el periode
inicial.

3.12.- Regs d’aigua

Definicio

Consisteix en I'addicio d’aigua a les plantacions i sembres. Existeixen dos procediments generals d’addicio:
per aspersio i pel peu; dins d’aquest segon procediment, es distingeixen dues modalitats: a Tanta o per
immersio i per imbibicio.

Materials

L’aigua acomplira les condicions fixades a I'article "Aigua a utilitzar als regs".

Execucio dels regs:

Per tal d’evitar fortes evaporacions, els regs s’efectuaran a les primeres hores del mati i a les darreres de la
tarda, realitzant, pero, els regs de plantacio al mateix moment en que cada planta es planti, i els de sembra
immediatament després de compactat I'humus.
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Es fara de tal manera, que no provoquin el descalgament de les plantes ni comporti erosions i rentats de sol,
ni per escorrentia ni per filtracio.

Al llarg del temps, que duri la germinacié, s’haura de mantenir la superficie del terreny amb la humitat
necessaria, perqué el tant per cent de la llavor germinada sigui el previst.

Els primers regs de les zones sembrades es realitzaran en forma de pluja fina, per tal d’evitar que sigui
arrossegada molta quantitat de llavor i faci perdre uniformitat a la gespa, acumulant-se a determinats llocs i
produint calbes a d’altres.

Amidament i abonament

Els regs d'implantacié estan compresos a les unitats de plantacioé i de sembra i, per tant, no es procedira al
seu amidament i abonament per separat.

Els regs successius tampoc sén d’abonament directe, ja que es consideren inclosos a la unitat "Conservacié
de les plantacions" o bé, en el cas de no existir aquesta, senten que I'import dels esmentats treballs queda
inclos en els respectius preus unitaris no procedint indemnitzacié alguna.

3.13.- Canonades per a regs

Definicid

Soén conduccions a pressio per abastament d’aigua a rases enterrades o bé a regs.

Materials

La canonada sera de foneria, fibrociment o de plastic, d’'un tipus reconegut al mercat i préviament aprovat
per la Direcci6 d'obra. Sera aquesta qui fixara els assaigs de recepcié que hagin d’efectuar-se.

Execucio de les obres

La col-locacié de la canonada complira amb les condicions establertes al "Plec de Prescripcions Técniques
Generals per a canonades d’abastament d’aigua” del "Ministeri d’'Obres Publiques", 1974.

En I'execuci6 de les obres s’acompliran les Prescripcions fixades a I'article 2.21 del present Plec.

S’inclouran, en aquesta unitat, I'execucié dels entroncaments de les noves canonades amb les existents i la
col-locacié de les claus de pas i accessoris, que siguin necessaris.

La Direccio ordenara les proves d’estanqueitat i altres assaigs que cregui convenients.

Amidament i abonament

S’acomplira en tot moment el que disposa sobre el particular 'article 2.21 del present Plec.

S’inclouran al preu les claus de pas, plaques, cargols, juntes i suports que puguin ser necessaris.

3.14.- Reposicio
Definicié

Es defineix com reposicid, en aquest capitol de "Unitats d’obra, Jardineria i Plantacions"”, la ressembrada i
substitucié de plantes, que el Contractista haura d’efectuar durant I'execucio de les obres i durant el periode
de garantia fins a llur recepcid definitiva, quan les espécies corresponents no hagin tingut previst el
desenvolupament, a judici de la Direccié d’obra, o hagin estan danyades per accidents.
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Materials
Compliran el que prescriuen els articles corresponents a les unitats, 'execucié de les quals es repeteix.

Execucio de les obres

Primerament es procedira a arrencar i retirar les plantes defectuoses o seques, aixi com els materials que
es consideren de mala qualitat i es transportaran a I'abocador.

Tot seguit, s’executaran les fases descrits als articles corresponents a les unitats en questié, havent
d’acomplit les Prescripcions anteriorment fixades.

Amidament i abonament

La reposicid no es mesurara ni sera d’abonament directe. Qualsevulla que sigui la importancia de la
reposicié efectuada, el seu import es considerara inclds als preus unitaris de les respectives unitats de
plantacions i sembres, i a la partida alcada de "Conservacio de les plantacions".

Malgrat que aquesta partida algada no existis al Pressupost, i inclos si a la Justificacio dels Preus unitaris no
aparegués cap quantitat per a reposicio, s’entén que I'esmentada reposicio anira a carrec del Contractista,
pero en cap cas quedara aquest exonerat d’efectuar 'esmentada reposicioé fins a la recepcié definitiva.

3.15.- Conservacio de les plantacions

Definicio

Es defineix com a conservacié de les plantacions els treballs de neteja, esporgada, antigues, excavacions
de sots, tractament fitosanitari, execucié de vents tutors, regs, etc, aixi com la reposicié a les plantacions i
sembres i quantes cures culturals siguin necessaries per tal de garantir les sembres i plantacions

realitzades.

L’esmentada conservacié de les plantacions esta inclosa a la "Conservacio de I'Obra" descrita a I'article 1.25
del present Plec, per a donat el seu peculiar caracter es descriu amb més detall al present article.

No s’inclou en aquesta unitat la conservacié de la instal-lacié de reg, obra civil accessoria, instal-lacio
eléctrica, etc., ja que la conservacié de plantacions acompliran el prescrit als corresponents articles del
present Plec.

Execucio de les obres

Els treballs de conservacié de les plantacions s’ajustaran al que prescriuen les respectives unitat d’obra.
Sera també d’aplicacio el que fixa 'esmentat article 1.25 del present Plec.

Un cop acabada I'execucié de l'obra, el Contractista procedira a la neteja de la zona d’obra i zones
confrontant, transportant a I'abocador els matéries que sobrin o que hagin estat rebutjats, cobrint les rases,
retirant les instal-lacions provisionals etc.

Amidament i abonament

La conservacié de les plantacions durant I'execuci6 de les obres no és d’abonament directe, ja que el seu
import es considera inclos als respectius preus unitaris.

La conservacio de les plantacions durant el periode de garantia i fins a llur recepcié definitiva, abonara per
mitja de la partida algada de "Conservacio de les plantacions™ que figuri al Pressupost del Projecte.
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En cas de no existir la partida algada especifica per la conservacio de les plantacions, s’entén que I'import
dels esmentats treballs resta inclos als respectius preus unitaris, no procedint per part de la part contractant
a cap mena d’indemnitzacié. Per a en cap cas, el Contractista restara exonerat de realitzar els treballs
necessaris per a la correcta conservacié de les plantacions.

Si el termini de garantia supera la durada prevista, el Contractista haura de seguir conservant les

plantacions fins a la recepcié definitiva de les mateixes, ajustant-se, en aquest cas, al que estipula la
clausula 77 del Plec de Clausules Administratives Generals.
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CAPITOL IV

4. UNITATS D’OBRA DE DISTRIBUCIO D’ENERGIA ELECTRICA | ENLLUMENAT PUBLIC
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4.2.- Condicions dels materials

4.3.- Amidament i abonament de les obres.
4.4.- Proves per a les recepcions.
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CAPITOL IV

4. UNITAT D'OBRA DE DISTRIBUCIO D'ENERGIA ELECTRICA | ENLLUMENAT PUBLIC
4.1.- Condicions generals
Reglaments, Instruccions, Normes, Recomanacions i Plecs de Condicions Técniques Generals.

A més de les Condicions Técniques contingudes al present Plec, seran d’aplicacié les generals,
especificades als seguents documents:

— Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio (Decret 2413/1973, de 20 de setembre).

— Instruccions complementaries al Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio, Fulls d’interpretacid,
publicats pel "Ministeri de Industria" i al DOGC.

— Reglament de Verificacions Eléctriques i Regularitat al Subministrament d'Energia (Decret del 12 de
Maig de 1954).

— Reglament Técnic de Linies Eléctriques Aéries d'Alta Tensio (Decret 3151/68 de 28 de Novembre).

— Reglaments sobre instal-lacions i funcionament de Centrals Eléctriques i Estacions Transformadores,
aprovats per Ordre de 23 de Febrer de 1949.

— Normes Tecnologiques de I'Edificacio (N.T.E.)

— Normes i Instruccions sobre Enllumenat Urba.

— Normes UNE declarades d’obligat acompliment.

— Les recomanacions d'U.N.E.S.A.

— Recomanacions Internacionals sobre Enllumenat de les Vies Publiques, publicat pel "Ministeri d’Obres
Publiques".

Seran també d’obligat acompliment les Normes i Costums particulars de la Companyia Subministradora, aixi
com la legislacié que substitueixi, modifiqui o completi les esmentades disposicions, també la nova legislacio
aplicable, que es promulgui amb anterioritat a la Contractacié de la present obra.

El Contractista s’obliga a mantenir amb 'Empresa subministradora el contacte necessari, per mitja del
Técnic Encarregat, per tal d’evitar criteris diferents i posteriors complicacions.

Permisos, llicéncies i dictamens

El Contractista haura d’obtenir els permisos, visats, lliceéncies i dictamens necessaris per a I'execucio i posta
en servei de les obres, i haura d’abonar tots els carrecs, taxes i impostos, que es derivin de llur obtencio i
del visat del Projecte d'Enllumenat Public, pel Col-legi Professional corresponent.

El Contractista també haura d’abonar totes les despeses necessaries per a I'obtencioé de I'’Aprovacio Préevia
de Projecte i I'Autoritzacio de Posta en Servei, per part de la Delegacié Provincial d'Industria.

Materials
Tots els materials utilitzats, fins i tot els no relacionats en aquest Plec, hauran de ser de primera qualitat.

Documentacio prévia a l'inici de les obres eléctriqgues

Un cop ajustada I'obra definitivament i abans de la instal-lacié, el Contractista presentara al Técnic
Encarregat els catalegs, cartes, mostres, certificats de garantia, de "colada", etc. dels materials que s’han
d’utilitzar a I'obra.

Abans d’instal-lar qualsevol material, caldra presentar el seglent:
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— Baculs i columnes
Certificats i planols amb totes les caracteristiques del suport (mides, gruixos, tipus d’acer,
caracteristiques del galvanitzat, etc.), que figurin en aquest Plec de Condicions, Planols i altre
documentacié d’aquest Projecte. Certificat de Qualitat.

—  Lluminaries

Certificats catalegs amb dimensions caracteristiques de tots els elements que composen la lluminaria,
concretament del reflector.

Corbes fotomeétriques.
—  Llums

Certificats i catalegs amb les caracteristiques més importants, concretament mides, vida mitja i flux
lluminds.

— Equip d’encesa
Certificats i catalegs amb les caracteristiques técniques propies.
— Cables
Protocol d’assaig dels cables a emprar, signat pel fabricant.
— Tubs i canalitzacions
Catalegs del fabricant amb el tipus de materials, gruixos i resistéencia.

La totalitat dels documents que s’entreguin hauran d’anar identificats pel fabricant, instal-lador o persona
qualificada, amb mencié expressa de I'obra on van destinats.

No es podran emprar materials sense que préviament hagin estat acceptats per la Direccié de I'Obra.
Aquest control previ no constitueix recepcié definitiva, i, per tant, els materials poden ser rebutjats per la
Direccié de I'Obra, adhuc després de ser col-locats, si no acomplissin les condicions exigides en aquest Plec
de Condicions, poden ser reemplacades per d’altres, que acompleixin les esmentades qualitats.

Els materials rebutjats per la Direccié de I'obra, si fossin replegats o col-locats, hauran de ser retirats pel
Contractista immediatament i en llur totalitat. De no acomplir-se aquesta condicio, la Direccié de l'obra
podra manar retirar-los, pel mitja que cregui oportd, per compte de la Contracta.

Tots els materials i elements estaran en perfecte estat de conservacié i Us, i es rebutjaran aquells que
estiguin avariats, amb defectes o deteriorats.

Els materials o elements a emprar, les caracteristiques particulars dels quals no s’especifiquin
expressament en aquest Plec de Condicions, seran del tipus i qualitats que s’utilitzen normalment per
'Empresa Subministradora d’electricitat, i previ el vist i plau del Director de I'Obra.

Reconeixements i assaigs

Quan el Director de I'Obra ho cregui oportd, podra manar i encarregar I'analisi, assaig o comprovacio dels
materials, elements o instal-lacions, bé sigui a la fabrica d'origen, als laboratoris oficials o a la mateixa ma
d’obra, segons cregui més adient malgrat que no hi siguin indicats en aquest Plec.

En cas de discrepancia, els assaigs o proves s’efectuaran al Laboratori Oficial, que la Direccié de I'obra
designi.
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Les despeses ocasionades per aquestes proves i llur comprovacié seran a compte de la Contracta.
Personal

La Contracta tindra, en tot moment, un encarregat capacitat al front de I'obra, mentre es realitzin els treballs,
el qual rebra, acomplira i trametra les ordres que li doni el Director.

També hi haura sempre a I'obra el nombre i classe d'operaris que facin falta per al volum natural dels
treballs que s’hagin de realitzar, els quals seran de reconeguda aptitud i experimentats en I'ofici.

Quan la Direccié de I'Obra ho cregui convenient, podra manar que un Técnic titulat, de la categoria
oportuna, representa al Contractista, en part o en totes les qliestions de I'obra.

Aixi mateix, si ho creu necessari la Direccid6 de l'obra, es podra comptar amb un vigilant, depenent
directament d’ella, amb totes les facilitats per part del Contractista, per a que pugui acomplir amb la missio
encomanada.

En tots els casos, el Contractista abonara la totalitat de les despeses, que aixo origini.

Execucio de les obres.

El muntatge d’elements i la realitzacioé de les obres s’efectuara amb estreta subjeccio al present Projecte, a
les Normes i Disposicions oficials, que li siguin d’aplicacio, i a les ordres que doni el director de I'obra.

Aquestes operacions s’efectuaran amb els mitjans auxiliars necessaris i ma d’obra especialitzada i segons el
bon art de cada ofici, de manera que, a més del bon funcionament, presenten bon aspecte i quedin
perfectament acabades i en Optimes condicions de durada i conservacio.

Per a que els planols siguin valids per a I'obra, caldra que figuri la nota seguent: "Autoritzat per a construir",
al costat de la data i la signatura del Director de I'Obra.

Obres accessories.

Es consideren obres accessories aquelles que no figurin a la redaccié del Projecte, les quals, de presentar-
se, s’efectuaran d’acord amb els Projectes Parcials que es redactin durant I'execucié de les obres, i
quedaran subjectes a les mateixes condicions per les que es regeixen, les que figuren a la Contracta.

Interpretacio i desenvolupament del Projecte.

El Director de l'obra interpretara el Projecte i donara les ordres per al seu desenvolupament, marxa i
disposici6 de les obres, aixi com les modificacions, que estimi oportunes, sempre que no alterin
fonamentalment el Projecte o classe de treballs i materials consignats al mateix.

El Contractista no podra introduir cap tipus de modificacioé sense I'autoritzacié escrita del Director.

Si alguna part de I'obra, o classe de materials, no quedés suficientment especificada, presentes dubtes,
resultés alguna contradiccié als documents del Present Projecte o pugues suggerir-se alguna solucié més
avantatjosa durant la marxa de les obres, la Contracta ho posara, immediatament, en coneixement de la
Direcci6é de I'Obra per escrit, i s’abstindra d’instal-lar els materials o executar I'obra en questio, fins a rebre
I'aclariment o resolucié de la Direcci6.

Millores i modificacions del Projecte.

Només es consideraran com a millores i modificacions del Projecte aquelles que hagin estat ordenades
expressament, per escrit, per la Direccié de I'obra, i de les que s’hagi convingut el preu, abans de procedir a
llur execucio.
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Mitjans i obres auxiliars.

Estan inclosos a la Contracta la utilitzacié de tots els mitjans, materials, ma d’obra, i la construccié de les
obres auxiliars, que siguin necessaries per a la bona execucié i conservacié de totes les obres, objecte
d’aquest Projecte. També s’incloura tot el que sigui necessari per tal de garantir la seguretat de les
esmentades obres, com son: eines, aparells, maquinaria, vehicles, grues, bastides, cintes, apuntalaments,
desguassos, proteccions per tal d’evitar I'entrada d’aigiies superficials a les excavacions, desviament o
taponament de canals i brolladors, extraccions d’aigua, esgotaments a les excavacions, avisos i senyals de
perill durant el dia i la nit, establiment de passos provisionals, baixades de conduccions d’aigua, electricitat i
altres serveis, que apareixen a les excavacions, etc.

4.2.- Condicions dels materials

Tubs, canalitzacions de cables soterrats.

Aquests tubs podran ser rigids o corrugats flexibles, de Clorur de Polivinil. Estancs i estables fins a una
temperatura de seixanta graus centigrads (60 °C). Alhora, seran no propagadors de la flama i tindran un
grau de proteccio set (7), contra damnatges mecanics.

Columnes.

Les columnes seran "troncoconiques” de les dimensions especificades als planols i construides en planxa
d’acer, a partir d'un cércol laminat de resisténcia per traccio de trenta-set quilograms per mil-limetre quadrat
(37 Kg/mm2), o superior, classe St 37.

El tronc de con s’obtindra en premsa hidraulica i anira soldat, seguint una generatriu, realitzant 'esmentada
soldadura amb eléctrode continu en atmosfera controlada.

No s’admeteren soldadures transversals, llevat en aquelles que s’autoritzi un canvi de gruix a la planxa
d’acer, utilitzada a diferents trams de la columna.

A I'extrem inferior es soldara la placa d’ancoratge, de les dimensions especificades als planols, i dotada d’un
cércol exterior de reforcament i cartells de recolzament.

Per al seu ancoratge a la fonamentacio es disposaran els perns, construits en acer d’alta resisténcia a la
traccid, cargolant I'extrem superior amb rosca d’una entrada i doblegant el ganxo inferior, per quedar millor
agafada a la massa de formigo.

Els perns d’ancoratge seran de la forma i dimensions indicades als planols, d’acer F.111. UNE 36.011

Les columnes es lliuraran amb els perns que s’indiquen als planols, amb dues femelles per pern i
arandelles.

Les obertures de les portes, indicades als planols, presentaran llurs cantons arrodonits, i aniran previstos
d’'un enmarcament de passama de ferro de trenta per tres mil-limetres (30 x 3 mm), soldat a la vorada de les
mateixes. Aniran previstos de portelles en planxa d’acer, que tindra dispositius de subjeccio i pany. Per tal
de protegir-les contra la possible entrada d’aigua a l'interior del bacul, la part superior de 'emmarcament de
les portelles de registre, portara soldada una visera. La porta anira unida a la columna per una cadeneta
galvanitzada.

Junt a una de les portes es disposara, en un lloc accessible a l'interior de la columna i soldat a ella, un
angular amb un orifici per a la subjeccié del cable de terra. Es preveura un passama d’un minim de quatre
mil-limetres (4 mm) de gruix, per a subjectar-hi la caixa i tauler de connexions.



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Les columnes es lliuraran galvanitzades, a tota llur longitud, mitjangant immersié en bany calent. El bany de
galvanitzat ha de contenir un minim de noranta-vuit i mig per cent (98.5 %) de zenc pur en pes, havent
d’obtenir-se un diposit minim de sis-cents grams per metre quadrat (600 gr/m2), sobre la superficie de la
columna. Tal caracteristica i les d’adheréncia, continuitat i aspecte superficial s’adaptaran al que estableix
la Norma UNE 37.501.

La superficie exterior de la columna no presentara taques, ratlles ni abonyegament, i les soldadures es
poliran degudament, per tal d’aconseguir un acabat exterior de bona aparenca i regularitat.

Les columnes i baculs s’enumeraran amb quatre xifres, a definir per la Direccié de I'obra, mitjangant pintura
indeleble a la part frontal dels mateixos.

Basament de les columnes

Les dimensions dels basaments, per als diferents tipus de columnes, venen indicades als Planols.

L’excavacio es realitzara de manera que les parets quedin verticals i el fons de la mateixa pla, evitant en
aquesta les arestes arrodonides.

La cimentacio s’efectuara mitjangant formigd de resisténcia HA-25/P/20/1, en el qual s’encastaran els perns
d’ancoratge, situant-los mitjangant plantilla dimensio, de manera que la seva col-locaci6 resulti vertical i que
sobresurti la longitud suficient per tal d’assegurar-se I'entrada completa de les femelles de subjeccié i llurs
arandelles.

A l'interior de la foneria s’embeura un colze de tub de PVC, de diametre cent vint-i-cinc mil-limetres (0.125
m), per a permetre 'accés a l'interior de la columna. Els extrems d’aquest tub hauran de tenir les vores
polides i que no tallin.

Lluminaries

Les lluminaries seran propies de I'enllumenat public, preparades per anar, indistintament, a bacul i columna,
tancades i amb capacitat per posar-hi I'equip eléctric de doble encesa.

El grau de proteccié sera IP 545, classe I.

Les lluminaries seran de tipus tancades en metacrilat injectat, amb junta de doble estanqueitat en
elastametre de silicones antiadherent, resistents a I'envelliment i ais raigs ultravioletes, conservant llurs
propietats des de setanta graus centigrads (70 °C), fins a dos-cents cinquanta (250 °C).

Portaran filtre de carb6 actiu.

El cablatge del bloc d’alimentacié es fara amb conductors d’alta temperatura i protegits per un beina de fibra
de vidre amb silicones.

El capot podra ser de

— Polipropilé injectat, estabilitzat davant els raigs ultravioletes, de densitat de nou-cents cinc grams per
centimetre cubic (0.905 Kg/dm3) i una resisténcia al calor en exposicié continua de cent trenta-cinc
graus centigrads (135 °C).

— Foneria injectada d’aleacié d’alumini, pintada amb pintura electrostatica, polemitzada a alta temperatura.

L’optica sera alumini refinat, embotit, tractat per oxidacié andnica. Hauran de tenir una puresa de noranta-
nou amb vuitanta-cinc per cent (99.85 %).

El gruix minim del reflector sera d'un mil-limetre i dues décimes de mil-limetre (1.2 mm).
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El gruix minim de la capa anddica sera de quatre (4) micres.

Totes les fixacions, cargoleria, pestells, etc., seran en material no oxidable.

Les caracteristiques fotométriques de les lluminaries hauran de garantir els resultats previstos al Projecte
quan a nivells i uniformitats. Les mides de les lluminaries no seran mai inferiors a les que figuren als
Planols.

—  Lluminaria esférica:

Les lluminaries de tipus esféric tindran el globus difusor en polietile d’alta densitat, opal resistent a
'impacte (IP 9) i a I'envelliment per acci6 de la redicacié ultraviolada.

La base portaglobus sera de foneria d’alumini, prevista per a allotjar 'equip d’encés en alt factor, el
portallanties i la xapa reflectora.

Totes les parts metal-liques seran inoxidables.
Les caracteristiques fotometriques de les lluminaries hauran de garantir els resultats previstos al
Projecte quant a nivells i uniformitats. Les mides de les lluminaries no seran mai inferiors a les que hi
figuren als planols.
Proteccions
A més de la proteccié de cada punt de llum amb fusibles, s’instal-lara una pica de terra a cada punt de llum i
quadre. Unint totes les piques es disposara una presa de terra, formada per cable de coure nu de trenta-
cinc mil-limetres quadrats (35 mm2) de seccié. Aquest cable anira soterrat directament a terra, és a dir, sota
de les canalitzacions eléctriques i a cinquanta centimetres (0.05 m) de profunditat com a minim.

Totes les unions es faran amb soldadura al-luminotérmica d’alta temperatura de fusioé.

La unio a la columna sera mitjangant terminal de pressid, cargol, roseta i femella de material inoxidable. No
hi haura cap unié entremig de dos (2) punts de llum.

A més de la posta a terra de les masses, es preveuran dispositius de tall per intensitat de defecte.

S'utilitzaran interruptors diferencials la qual sensibilitat vindra donada pel valor obtingut de la resisténcia a
terra de les masses.

La instal-lacié de tots els elements a l'interior de la lluminaria, aixi com la resta a la columna, fa que tota
I'operacio sigui inaccessible i que es precisin les eines especials per a llur manipulacio.

Taulers de connexié a columnes

S’entén per tauler de connexié a columnes el suport i elements de proteccio i entroncament, que s’instal-lin
a cada columna.

El tauler sera de material aillant, no propagador de la flama i no higroscopi. Sera d’un gruix no inferior a cinc
mil-limetres (0.005 m), i disposara dels borns polits i no tallants.

Cada tauler disposara com a minim de

— Placa de base.

— Curts circuits unipolars amb llurs corresponents cartutxos fusibles, en nombre igual als cables que
puguin fins a la lluminaria.

— Borns unipolars amb capacitat suficient per a les seccions dels cables d’alimentacio.
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Tots els elements de la placa estaran aillats electronicament dels elements metal-lics de la columna. La
cargoleria sera de material inoxidable. El tauler s’instal-lara dins d’'una caixa de material plastic, a I'interior
de la columna.

Cables

Els cables que s’empraran per a I'Enllumenat public seran de coure electrolitic d’l/56 n M/MM2 de
resisténcia especifica, i de seccions nominals, les que figuren als planols.

Tots els conductors que s'utilitzin seran unipolars a les seccions, iguals o superiors a setze mil-limetres
quadrats (16 mm2) La tensié nominal de funcionament sera de mil volts (1000 V), i la tensié de prova de
quatre mil volts (4000 V).

Els cables d’enllumenat enterrats seran armats i amb coberta i un aillament de Policlorur de Vinil (PVC)
designaciéo UNE VFV 0.6/1 Kv.

L’armadura sera d’acer galvanitzat als cables tetrapolars, i de material magnétic (alumini) a la resta.

La resisténcia maxima a vint graus centigrads (20 °C) haura d’acomplir amb els valors assenyalats per la
Norma UNE 21.119.74.

La resistencia d’aillament haura d’acomplir el que s’especifica al Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio a
I'apartat MIBT 017.

La resisténcia aillament minima sera de deu ohms (10 Q) en cent metres (100 m).

A la coberta, i de manera imborrable, hi figurara el nom del fabricant, caracteristiques i seccions dels cables.
Els cables de connexid interior dels suports i caixes seran flexibles, amb aillament i coberta de PVC, tensié
nominal mil volts (1000 V) designacié UNE VV 0.6/1 KV i de seccié minima de dos amb cinc mil-limetres

quadrats (2.5 MM2).

Els cables de distribucid en b/t seran d’alumini amb aillament de Polietileé Reticulat (PRC), coberta de
Policlorur de Vinil (PVC), i designacié UNE RV 0.6/1 KV.

Les caracteristiques fisiques, mecaniques i eléctriques dels materials dels cables satisfaran el que indiquen
les Normes UNE 21.011, 21.012, 21.014, 21.015, 21.042, 21.064 i proposta UNE 21.019.

Els cables de Mitja Tensié seran d’alumini i satisfaran les Normes UNE 21.013 i UNE 21.014.
L’aillament sera de polietilé reticulat amb un gruix minim de sis amb vuit mil-limetres (6.8 mm).

Existira una pantalla sobre el conductor, que sera no metal-lica i estara formada per una cinta
semiconductora, una capa "extrusionada" de mescla semiconductora o una combinacié de les dues.

La pantalla sobre I'aillament estara formada per una part semiconductora, no metal-lica, associada a una
part metal-lica.

La secci6 de la pantalla i la seva resisténcia eléctrica per metre de cable a vint graus centigrads (20 °C)
seran setze mil-limetres quadrats (16 mm2) Cu i u amb setze quilometres (1.16 /Km) respectivament.

La coberta exterior estara constituida per una capa "extrusionada” 11 de PVC, semiconductora, de
resistivitat compresa entre mil cinc-cents i tres mil centimetres (1500 i 3000 cm).

Tots els cables seran homologats per les companyies Subministradores, i compliran les Normes 25 N 194
2a revisio i 20 M041 la revisié de FECSA.
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S’ha d’efectuar la identificacié de les fases, tant a la distribucié com als terminals, mitjangant cintes, anelles
o fundes, d’acord amb els colors indicats per la Norma UNE 21.086,t a saber: Fase “R" color verd, Fase "S”
color groc, Fase "T” color violeta, i neutre color gris.

Conducci6 per a canalitzacions d’enllumenat. Baixa o Mitja Tensio

Llevat de les entrades i sortides als punts de llum, on els cables discorrent dins dels tubs, o bé a les cruilles
de algada, els cables aniran a rases de seixanta centimetres (0.60 m) de fondaria i quaranta centimetres
(0.40 m) d’'amplada.

Les parets de la rasa hauran de ser verticals i es procurara que passi poc temps entre I'obertura i el replé de
la mateixa, interrompent els treballs en cas de pluja o inundacio.

Els cables podran anar directament enterrats o dins de tubs, segons s’especifiqui als planols.

El cable es situara amb cura sobre un llit de sorra, i es tapara amb la quantitat suficient de sorra, per a que,
al col-locar la pega ceramica de proteccio, aquesta no arribi a tocar el cable.

Quan el cable vagi entubat, s’escollira un diametre interior suficient per a que els cables es puguin passar
sense cap dificultats. El tub anira sobre un llit de sorra, i no tindra cap deformacio ni forats. No hi haura cap
unié entre tubs. Dins de cada tub no hi passara més que una sola linia.

Llestesa del cable s’efectuara de manera que aquest no sofreixi tensions mecaniques, doblecs excessius o
sigui arrossegat de forma que la coberta pogués esqueixar-se. Els treballs d’estesa es detindran si la
temperatura ambient és inferior als és inferior ais zero graus centigrads (0 °C).

El volum de rasa, que resti, es farcira amb productes que provinguin de la mateixa excavacio, sempre que
llur densitat minima al proctor normal sigui de mil quatre-cents cinquanta grams (1,450 Kg) i no contingui
elements majors de deu centimetres (0.10 m) de diametre, en quantitat superior al cinc per cent (5%).

El replé es realitzara per capes de vint centimetres (0.20 m), que hauran de cobrir 'amplada total de larasa i
es compactaran fins a aconseguir una capacitat de noranta-cinc per cent (95 %) del proctor normal abans de
procedir al replé de la capa successiva.

A una fondaria aproximada de vint centimetres (0.20 m) es col-locara una malla de senyalitzacié de material
plastic, de les caracteristiques indicades als planols.

Als encreuaments de carrega es col-locaran tants conductors com linies eléctriques existeixin, mes un de
reserva, els quals aniran protegits en formigd, segons especificacions dels planols.

Entroncaments i derivacions

Els canvis de secci6 a les linies de distribucié s’efectuaran a I'interior dels baculs o columnes.

Les derivacions s’efectuaran, sempre, a l'interior de pericons i els entroncaments es fixaran, mitjangant
ancoratges i, de manera ordenada, a la paret interior del perico.

Els entroncaments i connexions es realitzaran amb la major cura, per tal que, tant mecanica com
electronicament, responguin a iguals condicions de seguretat, que la resta de la linia.

A alhora de preparar els diferents conductors per a I'entroncament o connexié es deixara l'aillat precis,
segons els cas, i la part de conductor sense ell estara neta, i no tindra cap tipus de material, que impedeixi
un bon contacte, no sent danyada per les eines ni pel tracte durant I'operacié. Els entroncaments i
derivacions es realitzaran mitjancant terminals o manegots a pressio, i situant el conjunt a [linterior
d’ampolles que, posteriorment, s’'ompliran amb resina I'epoxi per a aplicacions eléctriques.

La realitzacio del conjunt anira a carrec de personal especialitzat. La confeccié sera posant-hi cura d’acord
amb les normes usuals d’aquesta técnica.
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Les caracteristiques mecaniques i eléctriques de cada derivacié no seran, en cap cas, inferiors a les del
cable en aquell punt.

Equips

S’entendra per equips d’encesa dels llums, les reactancies limitadores de corrent de les mateixes (en cap
cas de tubs de descarrega) i els possibles dispositius, que siguin necessaris als llums de vapor de sodi, per
a l'inici de la descarrega. Seran del tipus "intempérie estancs”.

El Subministrador de les lluminaries haura d’efectuar les proves i assaigs que s’anomenen. Amb suficient
antelacio, advertira a la Direccié de I'Obra de la data en que es vagin a realitzar, amb proves i assaigs es
traura el corresponent document, que el lliurara a la Direccidé de I'obra, per a la seva constancia, podent
rebutjar aquesta les partides, si s'observen caracteristiques deficients, en un percentatge del cinc per cent (5
%) de les qualitats del mateix tipus.

a) Reactancies

El balast o reactancia de corrent haura d’estar constituit per una autoinduccié sobre el nucli de ferro, de
les caracteristiques, potencia i tipus, adequades a cada llum, de forma que a l'aplicar la tensio
d’alimentacié del conjunt 220 V 50 Hz, circuli pel llum el seu corrent nominal, donat a les
caracteristiques de la mateixa.

Tots els tipus de reactancies hauran d’estar dimensionats, de forma que, a I'arribar a llur temperatura de
régim, aquesta no experimenta un increment superior a seixanta graus centigrads (60 °C) sobre la
temperatura ambient, sent aquesta de trenta graus centigrads (30 °C). La comprovacié de la
temperatura dels debanats s’efectuara pel procediment de amidament de la resisténcia éhmica dels
mateixos.

Els debanats, aixi com els nuclis, hauran d'estar immersos en massa de resines sintétiques de forma
que garanteixin I'evacuacié de calor i la capacitat mecanica, no podent-se apreciar sorolls ni vibracions
al llarg de llur funcionament.

Les reactancies hauran d’estar protegides contra els camps magnetics propers, no podent-se apreciar
vibracions apreciables de la impedancia, al col-locar en contacte amb les altres reactancies.

Les pérdues de potencia als debants no sobrepassaran, en cap cas, els seguients valors:

— Llums de vapor de mercuri:

8OW...ooeieeeeen 10w
125 W..ooveen, 12w
250 W..ooovvies 18 w
400 W...........eee. 22 w

—  Llums de vapor de sodi d’alta pressioé:

TOW.ooerieeeannnn. 13w
100 W..ooverens 15w
150 Weoeeeee 20w
250 W..oovvveens 26 w
400 w.....en....e.. 35w

Tots els debanats presentaran una rigidesa dialéctica respecte a les masses metal-liques, que els
envolti, i respecte al nucli, de dos mil volts (2.000 V), prova que es realitzara amb tensi6é alterna de
cinquanta Herzis (50 Hz) i durada d’un minut.

Els borns de connexi6 amb la resta del circuit estaran disposats, de manera que, no presenten
continuitat eléctrica superficial, en cas de condensacions de vapor d’aigua sobre els mateixos.

Compliran la Norma UNE 20.395.76.

A l'exterior, i de forma imborrable, hauran de portar grafiades les caracteristiques eléctriques, marca del
fabricant i esquema de connexio.

b) Condensadors:

Els condensadors, que s'utilitzaran a la compensacioé del factor de poténcia, seran del tipus aillament de
paper o poliester metal-litzat, estancs, i de les capacitats adequades per a cada tipus de reactancia i
llum, que compensi el factor de poténcia (cos.Y) fins a 0.9 com a minim.

La tensié de prova o aillament entre borns del condensador i parts metal-liques de la coberta sera de
dos mil volts (2000 V), tensié durant un minut i la tensié normal de treball de tres-cents vuitanta volts
(380 V), cinquanta Herzis (50 Hz) valor eficag.

Hauran de posseir entre llurs borns i de forma inamovible (soldada) una resisténcia d’'un a cinc ohms
(1 a5 Q)i un watt (1 W), per tal d’'assegurar I'autodescarrega del condensador, quan es trobi
desconnectat. El corrent de fugides mesurat a mil volts (1000 V) de tensié haura de ser inferior a una
decima d'Ampers (0.1 A).

Els borns de connexié del condensador es disposaran de forma que no presenten continuitat eléctrica
superficial, en cas de condensacions de vapor d’aigua sobre els mateixos.

Els condensadors d’execucio estanca es submergiran en aigua durant quatre hores; les dues primeres a
la tensié nominal i les altres dues desconnectades. Després de la immersié la resisténcia aillament,
entre born i parts metal-liques, no sera inferior a dos (2) M n.

S’aplicara entre terminals del condensador, durant una hora, una tensié continua igual a dues amb
quinze vegades (2,15) la tensié nominal, mantenint-se la temperatura de deu graus centigrads (10 °C)
sobre I'ambient. Després d’aquesta prova s’aplicara una tensié quatre amb tres (4.3) vegades la V
nominal. i durant un minut.

Es sotmetra el condensador, i durant sis hores, a una tensié de dues amb quinze (2.15) vegades la
nominal, mantenint-se la temperatura de deu graus centigrads (10 °C) sobre 'ambient.

A l'exterior i de forma imborrable hauran de portar grafiades les caracteristiques eléctriques, marca del
fabricant i esquema de connexio.

c) Arrencadors:
En cas que el circuit d’encesa del llum necessiti circuits i dispositius d’arrencada, aquests hauran de
realitzar llurs funcions al llarg del periode d’encesa, restant totalment eliminats, un cop el llum hagi
entrat en funcionament normal. La reactancia i I'arrencador no presenten, fora del cicle inicial, més
pérdues, que les que sbén propies de la limitacié de corrent, i en qualsevol cas, no superiors a les
esmentades per a les reactancies.

A l'exterior, i de forma imborrable, hauran de portar grafiades les caracteristiques eléctriques, marca del
fabricant i esquema de connexio.

Llums
El llums que s'utilitzaran a les instal-lacions, seran del tipus de descarrega en gasos.

Els esmentats llums hauran de ser de caracteristiques técniques iguals o superiors a les que s’indiquen
seguidament, per a cadascun dels tipus o poténcies.
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La Direccié de I'obra es faculta el dret de comprovar estadisticament o globalment, les condicions técniques
i de recepcié dels materials subministrats, aixi com certificats oficials de llurs caracteristiques, rebutjant-se
aquelles que, per les seves caracteristiques deficients o insuficients, superin el cinc per cent (5 %) de les
quantitats subministrades del mateix tipus.

Compliran les Normes UNE 20.345.76.

S’entendra com a llums de descarrega., tipus vapor de mercuri, els anomenats de color corregit, de
fabricacié actual, amb additius de terres rares i amb fluxos inicials, els quals s’indiquen més endavant.

Dimensions

Les ampolles seran de vidre, de les anomenades de bulb, i de dimensions maximes aproximades de:

Temperatura de 'ampolla

L’ampolla de vidre haura de suportar la pressio interna, i les seves deformacions termiques i les del casquet,
sense frencament, fina a una temperatura minima de tres-cents cinquanta graus centigrads (350 °C),
suportant, en aquestes condicions el xoc térmic de la caiguda de gotes d’aigua a quinze graus centigrads
(15 °C), sense tancament ni esquerdes sobre el vidre.

Tensid i corrent de llarg

Una vegada comentada la descarrega i transcorregut el cent per cent (100 %) el periode minim d’encesa,
s’hauran de confirmar els seglients valors en més menys cinc per cent ( 5 %).

DIAMETRE MAXIM | LONGITUD MAXIMA
POTENCIA (W) | ~ AMPOLLA (mm) (MM)
Llums de VMCC
80 72 156
125 77 177
250 92 227
400 122 292
Llums de VSAP
70 71 156
100 76 182
100 48 211
150 92 227
150 48 211
250 92 227
250 48 257
400 122 202
400 48 283

Casquets

El casquet dels mateixos sera del tipus anomenat "Goliat" haura de posseir un recobriment metal-lic
antioxidant, niquelat, zencat.

Haura de garantir-se, alhora, un bon funcionament del mateix (adheréncies al vidre), a temperatures
maximes de dos-cents cinquanta graus centigrads (250 °C), sense que s’observin esquerdes ni separen els
pols de contacte.

Tensi6 d’arrencada

La tensié minima d’inici de la descarrega haura de quedar garantida als llums a:

Temperatura ambient més cinc graus centigrads (+ 5 °C); tensié minima d’encesa: cent vuitanta volts (180
V).

Temperatura ambient menys quinze graus centigrads (-15 °C); tensié minima d’encesa: dos cents volts (200
V).
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TENSIO DE ARC | CORRENTA | CORRENT ABSORBIDA
POTENCIA (W) | rnanteniment) (V) | ’ARRENCADA (A) | PER LA LLUM (A)
LLUMS DE VMCC
80 115 1,20 0,80
125 125 1.80 115
250 135 3.30 2.20
400 140 5.10 3.30
LLUMS DE VSAP
70 90 1.25 1,00
100 100 1.80 1.20
100 T 100 1.80 1.20
150 100 2.52 1.80
150 T 100 2.52 1.80
250 100 4.10 3.00
250 T 100 4.10 3.00
400 105 5.70 4.40
400 T 100 5.70 4.40

Fluix lluminds

El fluix lluminés nominal, mesurat després d’un dos-cents per cent (200 %) del periode d’encesa i
transcorregudes les cent primeres hores de vida del llum, resultara ser de més menys cinc per cent (+ 5 %)
del seguents valors:

FLUIX LLUMINOS A LES
POTENCIA (W) 100 H (1M) (V)
LLUMS DE VMCC
80 3.800
125 6.300
250 13.500
400 23.000
LLUMS DE VSAP
70 5.800
100 9.500
100 T 10.000
150 14.000
150 T 14.500
250 25.000
250 T 27.000
400 47.000
400 T 48.000
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L’esmentat fluix no haura de disminuir al llarg de la vida del llum, i caldra que tingui una reactancia que
subministri els valors nominals de tensio i corrent, abans indicats, de les seglients proporcions (valors de
més menys tres per cent (£ 3 %).

— Llums de vuitanta a quatre-cents wats (80 a 400 W):

A les vuit mil (8000) hores: superior al vuitanta-quatre per cent (84 %) del fluix inicial.
A les dotze mil (12.000) hores: superior al setanta-vuit per cent (78 %) del fluix inicial.

Aquests valors suposen, com a minim, una encesa cada deu (10) hores de funcionament.
Supervivéncia
S’entendra com a supervivéncia, el percentatge de llums que continuen funcionant després d’'un cert
periode de temps sotmesos als valors de tensid i corrent nominal per a cada tipus de llum, havent de

superar-se els seguents valors minims:

Després de vuit mil hores: el noranta-cinc per cent (95 %).
Després de dotze mil hores: el noranta-dos per cent (92 %).

Llumeneres LEDs per enllumenat exterior

Requeriments del fabricant:

= Qualitat: Acreditacié 1ISO-9001 en fabricaci6 de lluminaries.

= Mediambiental Acreditacidé ISO 14001 , EMAS o altres que acreditin que I'empresa fabricant es troba

adherida a un sistema de gestio integral de residus.

El fabricant haura de tenir un cataleg publicat o accessible amb les especificacions del

producte i el preu PVP

= Fabricacio Placa Leds: El fabricant de les llumeneres haura de responsabilitzar-se de la solvéncia
técnica del fabricant de la placa de Leds. Cal garantir que disposa d’'un sistema de
tracabilitat de tots els components de la placa de Leds i d’'un sistema de verificacio de
les plaques.

= Catalegs:

= Certificats:
- Certificats fabricant:
= Declaracié UE de conformitat de les lluminaries instal-lades (marcatge CE)
= Fitxa de producte tipus de les lluminaries.
= Certificat de garantia de les lluminaries de minim 5 anys.
= Croquis o imatge d’instal-lacio i de disposicio dels elements de la lluminaria.
» Assaig i estudi fotométric de la llumenera d’acord amb especificacions UNE EN 13032.
- Certificats i assajos emesos pel laboratori acreditat per ENAC:
= Certificats i Assajos que acreditin el compliment de la normativa europea del producte
= Assaig especific del IP de les lluminaries
= Assaig especific del IK de les lluminaries.
- Compatibilitat electromagnética
= S’han de fer les comprovacions necessaries de compatibilitat electromagnética, de
temperatura, seguretat eléctrica i funcionalitat de tot el conjunt de la llumenera (inclos
driver i dispositius de control, regulacié i sensors instal-lats a la llumenera). El
subministrador de la llumenera es fa responsable de la validacié del conjunt complert i
en cas de fallada o funcionament incorrecte del conjunt, ha de donar resposta i
solventar-ho.

Requeriments de la llumenera:
= Temperatura de color correlacionada (K) del LED:
4000 K per calgades, 3000 K per voreres o I'especificada a projecte, amb una tolerancia d’uniformitat de

color maxim 5 passos de MacAdam (5SDCM).
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En el cas de punt de llum amb una unica llumenera que il-lumini calgada i vorera, la temperatura de color
haura de ser 3000 K.

index de reproduccié cromatica (CRI): CRI >= 70, excepte en Led ambre que ha de ser CRI >= 50.

Intensitat de funcionament del LED: Maxim un 70% de la intensitat maxima de funcionament del LED
indicada pel fabricant del diode.

Temperatura d’uni6 (Tj) i vida util:

Ha de ser tal que proporcioni com a minim un 70% del l[imens inicials, al cap de 60.000 hores de
funcionament.

L’apagada simultania d’'un 10% del LEDS sera considerat fallada sota garantia.

Cal complir amb l'indicador de vida util L70B10 segons IEC/PAS 62717.

Eficacia de la llumenera de LED:
L’eficacia de la llumenera (Im/W), alimentada i estabilitzada, segons el tipus de llumenera i LED, ha de
ser, com a minim la seguent:

TIPUS DE LED FUNCIONAL ORNAMENTAL
Led neutre 4000 K 90 Lm/W 85 Lm/W
Led calid 3000 K 80 Lm/W 70 Lm/W
Led ambre 60 Lm/W 55 Lm/W

Recanvis i actualitzacions:

Cal garantir el subministrament de recanvis durant les 50.000 hores de funcionament a partir de la data
d’instal-lacié o, si més no, permetre 'actualitzacié tecnologica del conjunt (substituci6 de components
sense haver de canviar la llumenera sencera).

Garantia:

El fabricant donara garantia dels materials, preveient-ne la substituci6 integral o dels elements interns de
la llumenera, degut a qualsevol tipus de fallada, durant un minim de 5 anys. La garantir ha d’incloure la
reparacié o substitucié de les parts defectuoses (incloent PCB amb LEDs, font d’alimentacié/divers i
altres dispositius de control si s’escauen). La garantia ha de cobrir els costos de servei i de ma d'obra
relatius a la reparacié o substitucié dels productes.

Temperatura de funcionament: la llumenera ha de ser capa¢ d’operar normalment en un rang de
temperatures ambient compres entre -20°C i 40°C.

Sistema de refredament: Ha de disposar d’un sistema de dissipacié de calor sense liquids, ni ventiladors,
i ha de ser resistent als residus s’hi puguin acumular, de manera que no degradi o pertorbi la seva
capacitat de dissipar calor.

Caracteristiques, grau d’hermeticitat i resisténcia a I'impacte de la lluminaria:
El grup optic de la llumenera de LED ha d’estar composat per una matriu de LEDs.
Carcassa:
Ha de ser totalment construida de materials metal-lics.
L’acabat sera realitzat amb imprimacio i resistent a la corrosié.
El driver ha d’estar muntat a I'interior, ha de ser facilment reemplagable i ha de ser accessible sense
la utilitzacié d’eines especials. Tots els cargols i tanques han de ser d'acer inoxidable o
caracteristiques similars contra la corrosio.
Grau Hermeticitat
Grup optic o compartiment grup optic: La proteccio contra I'ingrés de cossos estranys, pols i humitat
ha d’estar valorat com a minim IP66 (Grau de proteccié IP UNE-EN60598).
Drivers i connexions eléctriques o llumenera sencera: La proteccid contra l'ingrés de cossos
estranys, pols i humitat ha d’estar valorat com a minim IP65 (Grau de proteccio IP UNE-EN60598)
Resisténcia a I'impacte
La resisténcia a I'impacte de la llumenera haura de ser com a minim de IK08, excepte a les
llumeneres que estiguin instal-lades a una algada inferior a 1.5m que haura de ser com a minim
IK10.
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Connexid, muntatge brag o suport
Les llumeneres hauran de tenir algun mecanisme de tal manera que s’eviti que es puguin instal-lar en
una posici6 incorrecta i que eviti el gir/rotacié un cop instal-lada.

Sistema de proteccio contra sobretensions

Totes les llumeneres disposaran d’'un sistema de proteccié contra sobretensions de minim 10kV,
instal-lat al interior de la lluminaria i connectat en série de manera que en cas de sobretensioé o al final de
la seva vida desconnecti la llumenera.

FHS

Han de complir el Decret 190/2015, de 25 d’agost, de desplegament de la Llei 6/2001, de 31 de maig,
d’'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn. Es detallara aixi mateix a
la fitxa de producte I'angle d’instal-lacié en cas de projectors i I'angle d’intensitat maxima respecte la
vertical, d’'acord amb estudi luminic presentat.

Requeriments del driver:

Instal-lacié
El driver anira instal-lat a I'interior de la llumenera i de tal manera que sigui facil de substituir.

Capacitat de programacio.

El driver ha de ser programable i regulable ( 1-10V o DALI) i ha de poder acceptar les ordres dels
reguladors en capcalera, aixi com d’equips de regulacio. El protocol de regulacid i el sistema de
programacio s’escollira segons projecte i sera especificat pel Departament d’Enllumenat Public. Cal
indicar la regulaci6 maxima permesa pel driver. El parametre CLO (Constant light output) o similar,
s’activara per defecte excepte en el cas de disposar d’'un equip de regulacié que apliqui un parametre
similar.

Factor de potencia.

Ha de tenir com a minim un factor de potencia de 0,9, inclus en reducci6. Cal ajustar el dimensionament
del driver a la poténcia de funcionament segons estudi luminic, incloent regulacio i si aplica el parametre
CLO (Constant light output) o similar, perqué el factor de potencia no baixi de 0,9.

Maxim amperatge.

El maxim amperatge donat pel driver en cap cas pot alimentar als Leds per sobre del 70% de la seva
intensitat maxima de funcionament en continu, havent de garantir una depreciacié lluminosa de L70B10 a
les 60.000h. Tant el driver com la matriu de LEDs han d’estar dissenyats per poder treballar a diferents
corrents d’operacio, per tal d’aconseguir diferents nivells d’il-luminacié programables segons demanda.

Temperatura de funcionament
La font d’alimentaci6 (driver) ha de ser capag¢ d’operar normalment en un rang de temperatures ambient
de -20°C a 40°C.

Garantia.
Garantia minima de 5 anys.

Vida util.
Seran drivers amb una vida util de 60.000h amb el 10% de fallades a Tc=67°C
Augment del consum

El conjunt de la llumenera i driver no podra augmentar el seu consum per raons d’envelliment o qualsevol
altre motiu en més d’un 10% de la seva potencia nominal.

Normativa:

Compliment de les Directives de Referéncia i les Normes de Referéncia de lluminaries:

= Directiva 2014/30/EU — EMC de Compatibilitat Electromagnética EMC
- UNE EN 6100-3-2: Limites para Emisiones de Corriente Armédnica
- UNE EN 6100-3-3: Limitaciones de variacion de tension en las redes publicas por los equipos.

- UNE EN 61547: Equipos apara alumbrado de uso General. Requisitos de Inmunidad EMC.
- UNE EN 55015: Limites y métodos de medida de las caracteristicas relativas a la perturbacion
radioeléctrica de los equipos de iluminacion y similares.

= Directiva 2014/35/EU — LVD de Seguretat Eléctrica LVD (abans 2006/95/CEE)
- UNE EN-60598-1: Luminarias. Requisitos Generales y Ensayos

- UNE EN 60598 2-3: Luminarias de Alumbrado Publico

- UNE EN 60598-5: Requisitos particulares. Proyectores

= Directiva ROHS 2011/65/UE Relativa a la restriccié de la utilitzaci6 de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics.

= Altres Normes de Referencia:
- UNE EN 62031 Médulos de LED para alumbrado general. Requisitos de seguridad.

= Compliment de les Normes de Referéncia de dispositius de control electronic:

- UNE EN 61347-2-13 Dispositivos de control de lampara. Parte 2-13: requisitos particulares para
dispositivos de control Electrénicos alimentados con corriente continua o alterna para moédulos Led.

- UNE EN 62384 Dispositivos de control alimentados en CC o CA para modulos Led. Requisitos de
funcionamiento.

- Resta de normes indicades als documents CEI-IDAE

Centre de maniobra

Es defineix com a centre de maniobra el conjunt d’instal-lacions, que calen per a la correcta maniobra
d’encesa i apagament de la il-luminacio, aixi com per a llur control i amidament.

— Cél-lula fotoeléctrica per a maniobra automatica i interruptor horari.
— Armari de proteccio.

Materials:

— Cél-lula fotoeléctrica.
Sera la primera qualitat, caldra que pugui treballar en qualsevol orientacid, i es col-locara en uns
suports proxims als centres de distribucié. A l'interior portara els corresponents accessoris per a

poder suportar una carrega de mil volts (1000 V.)

No haura de ser afectada per la pluja, vent, etc., i conservara les seves caracteristiques técniques
per un termini no inferior a tres anys.

La connexié d’encesa es produira quan la il-luminacié dilrna sigui, aproximadament, de cinquanta
(50) lux, i la desconnexié als cent (100) lux.

— Interruptor horari.

Sera de bona qualitat i marca coneguda, amb quadrant que permeti comprovar, facilment, alhora
d’encesa i apagament. Anira protegit per una caixa metal-lica i sera de tipus astronomic.

— Contactors.
Seran ftrifasics, d’accionament electromagnétic amb contactes de plata, ampliament dimensionats,
que permetran efectuar un nombre considerable dinterruptors. El consum de la bobina
d’accionament no sera superior a seixanta (60) V.A. Acompliran les Normes VDE 0665 i 0660

— Amperimetres i voltimetres.

Seran electromagnétics, de tipus encastat i escales adequades.

39



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Comptadors.

El comptador d’energia activa del plafé d’enllumenat sera de tipus de quatre (4) fils, per tres-cents
vuitanta volts (380 V), connexid exterior i amb transformador d’intensitat, si calgués. S’instal-lara
equip d’energia activa i reactiva.

Fusibles.

Seran de tipus protegit per a evitar formacié de flama, i no podran sofrir deteriorament més que a les
peces fusibles, propiament dites, o a la part destinada a apagar llarg.

Interruptors.

Seran de coure o llautd, de valor doble, al menys, a la intensitat del circuit eléctric real. No podran
tancar-se per gravetat ni adoptar posicions de contacte incomplet. Seran tetrapolars, de connexio
interior, amb comandament frontal per estrep i ruptura brusca.

Pals a terra.

Tots els centres de distribucié i punts de llum portaran connectades a terra totes les parts
metal-liques.

La resisténcia de posta a terra no sera superior a deu ohms (10 Q), havent-se de col-locar, si la
naturalesa ho requereix, més pals a terra.

Els pals a terra seran, segons Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Armaris metal-lics.

Els armaris seran de xapa d’acer galvanitzat de tres mil-limetres (3 mm) de gruix, com a minim,
d’'una sola pega de xapa, plegada i soldada electronicament a base de fil continu en aportacio, sota
atmosfera inerta.

Una junta d’estanqueitat curara del perfecte tancament de portes.

Sera totalment estanc i del tipus exterior amb un grau minim de proteccié IP 559 (UNE).

Les normes de l'acabat i aspecte exterior, aixi com del galvanitzat, seran les mateixes, que
s’expliquen en aquest Plec de Condicions per a les columnes.

Recorrent el quadre en sentit longitudinal es disposara un conductor de coure nu de cinquanta
mil-limetres quadrats (50 MM2), al qual sera connectada la carcassa de I'armari, aixi com totes les
parts metal-liques, tals com portes, suports, etc.

Aquest conductor anira unit al circuit general de terres de I'enllumenat.

L’armari tindra un sostre especial per a evitar la caiguda d’aigua per degoteig, i ranures per a la
ventilacio.

Hi haura previstos dos allotjaments separats, un per a les instal-lacions propies de la Companyia
Subministradora, i l'altre per a les instal-lacions de proteccié de linies. La zona destinada a la
Companyia Subministradora es fara seguint les seves indicacions.

Tot el material eléctric anira muntat a una placa aillant, hidrofuga, autoextingible, tipus celissol o
celotex, i aillada de les parts metal-liques de I'armari. Aquesta placa constituira un doble aillament i
el seu gruix no sera mai inferior a cinc mil-limetres (5 mm).
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Tots els elements eléctrics i mecanics vindran protegits contra I'oxidacio i seran de primera qualitat.
La connexio entre si de tots els elements s’efectuara de manera ordenada, per tal que es pugui
seguir facil qualsevol circuit, marcant-se les diferents fases amb colors internacionals, i amb altres
colors els fils corresponents als circuits secundaras de maniobres.

Tots els cables s’enumeraran a llurs dos extrems.

Tots els elements s’identificaran mitjangant una plaqueta, que indicara el circuit al que pertanyen.

S’evitara el pas de conductors per vorades que tallin, i es protegiran, si cal, per perfil protector
aillant.

Tots els quadres es lliuraran en funcionament, realitzant-se les proves de maniobra, estanqueitat,
aillament, etc., que es consideren oportunes per a llur recepcio definitiva.

Dins de cada armari hi haura un petit calaix, on hi anira un planol amb I'esquema unifilar del quadre i
la identificacié de les bornes.
4.3.- Amidament i abonament de les obres

Estacié transformadora

Compren I'esmentada unitat 'excavacié en qualsevol tipus de terreny, construccié de I'estacid, segons
esquemes que figuraven als planols, ampliats per les normes particulars de 'Empresa Subministradora.

Tots els treballs necessaris, aixi com I'aportacié de mitjans precisos pel correcte acabat de 'obra.
Es mesurara per unitat totalment acabada.
Transformador

Aquesta unitat compren 'adquisicio, transport i diposit del transformador adequat a les potencies i tensions
indicades.

Es mesurara per unitat de transformador connectat i comprovat.

Aparellatge interior de I'Estacié Transformadora

Aquesta unitat compren tots els elements (ruptofusibles, seccionadors d’entrada, de sortida i proteccions del
transformador, etc.) necessaris pel correcte funcionament eléctric de I'Estacidé Transformadora. Aixi mateix
inclou els circuits auxiliars d’enllumenat i proteccid del transformador, comandament a distancia,
senyalitzacid, circuit de terra, i tot aquell material necessari per al bon funcionament de I'E.T.

Es mesurara per unitat totalment acabada i comprovada.

Instal-lacié en baixa tensio

Aquest apartat inclou els circuits en baixa tensio, cables i quadre de distribucid complet, de quatre més
quatre (4 + 4) sortides protegides.

Es mesurara per unitat totalment instal-lada i mesurada
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Cables

Al preu assignat per metre lineal queda comprés el cost de totes les operacions d’adquisicio, transport,
carrega i col-locacio del cable, aixi com la retirada i 'abonament de les bobines corresponents.

Llevat del cas del cable de mitja tensio, es considerara inclos al preu del metre lineal la part proporcional
d’unions, derivacions, terminals, etc.

Es mesurara per metres lineals realment instal-lats.

Conduccions per a canalitzacions d’enllumenat, baixa o mitja tensio.

El preu compren I'execucié del metre lineal de rasa segons dimensions i caracteristiques que s’assenyalen
als planols corresponents.

Esta inclosa I'excavacio en qualsevol tipus de terreny i el replé de la rasa, la sorra que serveix de llit de
recobriment als cables o conduccions, la cinta de senyalitzacié o maons de proteccio (segons els planols) i
tots els tubs necessaris per a passar els cables (0 quan escaigués les canaletes prefabricades).

En cas de conduccid per a encreuaments de algada, el preu inclou totes les canonades necessaries més el
llit i proteccidé de formigo; aixi com I'excavacio, el repla i el transport a 'abocador del material sobrant.

En tots els casos s’entén que el preu és el mateix, qualsevol que sigui el nombre de canonades (o
canaletes) necessaries.

També esta inclosa la compactacio fins a un noranta per cent (90 %) del préctor normal.

Es mesurara per metre lineal.

Punt de llum

Es defineix la unitat de punt de llum com el conjunt de columna, lluminaria tancada completa, equip
d’encesa en alt factor, llum, tauler de connexio, cables de connexionat des del tauler fins a la lluminaria,
posada a terra de tot el conjunt, aixi com en dau de formigd amb els seus perns d’ancoratge, inclosa
'excavacid. També s’inclou la pica de terra, aixi com accessoris i altres elements necessaris pel seu
correcte funcionament.

Es mesurara per unitat acabada i comprovada.

Centres i quadres de maniobra

S’inclouen a I'esmentat concepte aquells materials degudament instal-lats, necessaris per a la correcta
maniobra d’encesa, apagat, proteccié i mesura de les instal-lacions.

Aquesta unitat inclou principalment quadres metal-lics galvanitzats, cél-lula fotoeléctriques, rellotge horari,
comptadors, amperimetres i voltimetres, interruptors diferencials i magnetotérmics, fusibles, armaris,
comptadors, posta a terra, basament per al corresponent ancoratge, cables eléctrics d’escomesa fins el
quadre de baixa tensié dins I'Estacio Transformadora, etc.

Inclou 'esmentada unitat 'armari de maniobra com a continent dels elements abans esmentats, aixi com
I'obra civil d’assentament del mateix.

Tot aixd degudament connexionat i posat en servei.

Es mesurara per unitat acabada 1 en servei.
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4.4.- Proves per a les recepcions

Proves per a la recepcio provisional de les obres

Per a la recepcidé provisional de les obres, una vegada acabades, la Direccié Facultativa de les Obres
procedira, en presencia del Representants del Contractista, a efectuar els reconeixements i assaigs, que es
consideren necessaris, per a comprovar que les Obres han estat executades d’acord amb el Projecte
segons les ordres de la Direccié de I'Obra i les modificacions que hagin estat autoritzades. La Contracta
haura de portar els aparells necessaris per fer les medicions que mes endavant s’anomenen.

No es rebra cap instal-lacié eléctrica que no hagi estat provada amb la seva tensié de servei normal, i
demostrat el seu perfecte funcionament.

Previ a la recepcié provisional de les Obres, la Direccié d'Obra haura de tenir al seu poder tots els
documents necessaris per a la immediata connexid de totes les instal-lacions. En particular:

— Carta de la Companyia Subministradora acceptant els treballs efectuats per a ella.
— Butlletins d'Instal-lador, segellats per la Delegacié Provincial d'Industria.

— Autoritzacié de connexié per part de la Delegacié Provincial d'Industria.

— Tots els planols, catalegs i certificats que es relacionen a l'apartat 4.1.

Reconeixement de les obres

Abans del reconeixement de les Obres, el Contractista retirara de les mateixes, fins a deixar-les
completament netes i aclarides tots els materials sobrants, restes, embalatges, bobines de cables, mitjans
auxiliars, terres sobrants de les excavacions i replens, escombraries etc.

Es comprovara que els materials coincideixen amb els admesos pel Técnic Encarregat en el control previ,
que correspon amb les mostres que ja tenia, i que no estan deteriorats en llur aspecte o funcionament.
Igualment, es comprovara que la construccié de les obres de fabrica, la realitzacié de les obres de terra i el
muntatge de totes les instal-lacions eléctriques han estat executades de forma correcta i acabades i
rematades completament.

En particular, es crida I'atencio sobre la verificacio dels segiients punts:

— Seccions i tipus dels conductors.

— Alineacions dels punts de llum.

— Forma d’execuci6 dels terminals, entroncaments, derivacions i connexions en general.

— Tipus, tensio i intensitat nominals i funcionament de ferms i paviments afectats.

— Geometria de les obres de fabrica dels centres de transformacio.

— Estat dels revestiments, pintures i paviments dels centres de transformacié i abséncia
d’esquerdes a ells, humitats i penetracions d’aigua.

Un cop efectuat aquest reconeixement i d’acord amb les conclusions obtingudes, es procedira a realitzar
amb les instal-lacions eléctriques, els assaigs, que s’indiquen als articles seguents.

Assaig de la Xarxa d'Alta Tensio

Es realitzaran, successivament, els seglients assaigs:
1. Es mesurara la resisténcia de I'aillament entre conductors i entre aquest i el terra.
2. Es procedira a la posta en tensi6 de la xarxa, a ser possible, aplicant la tensié de forma creixent
fins arribar a la normal de servei, i en cas contrari, es donara tensié de cop, tancant l'interruptor

corresponent.

3. S’acoblara la xarxa de manera normal als sistemes exteriors de 'Empresa Subministradora,
deixant-la en servei i en marxa industrial durant setanta-dues (72) hores, com a minim.
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4. Es mesurara de nou la resisténcia aillament.

La resisténcia aillament en ohms (Q2) no sera inferior a mil per U (1000 x U), sent U la tensié de servei en
volts (V). La posta en tensio i el manteniment en servei de la xarxa d’alta tensié no ha de provocar el
funcionament dels aparells de proteccid, si estan correctament calibrats i regulats, ni el falliment de
I'aillament dels cables de llurs caixes terminals.

A la vista dels resultats dels assaigs, que es vagin realitzant, es decidira la conveniéncia o no de portar a
terme els successius.

Assaig de les instal-lacions eléctriques dels centres de repartiment

Es realitzaran els seglients assaigs:

— Es mesuraran les distancies entre els elements de diferents polaritats sotmesos a tensid, i entre aquests
i les parts que no estan en tensid, per comprovar que acompleixen el que disposa I|'Article 8 del
Reglament d'Estacions Transformadores.

— Es mesurara la resisténcia aillament, respecte terra, de les parts actives de la instal-lacions, que no
haura de ser inferior a mil per U ohms (1000 x U n), sent U la tensié de servei en volts (V).

Tots aquests assaigs han d’efectuar-se amb resultats satisfactoris abans de sotmetre la instal-lacié a la seva
tensio de servei normal.

Assaig de les instal-lacions d’enllumenat public

— Caiguda de tensio:
Amb tots els punts de llum connectats es mesurara la tensié a 'escomesa del centre de comandament i
als caps dels diversos ramals. La caiguda de tensid, a cada ramal, no sera superior al tres per cent (3
%) de l'existent al centre de comandament, si en aquest abasta el seu valor nominal.

— Aillament:
L’assaig aillament es realitzara per cadascun dels conductors adjunts al neutre, posat a terra o entre
conductors actius aillats. La mesura aillament s’efectuara segons l'indicat a I'Article del Reglament
Electrotécnic de Baixa Tensi6 corresponent.

— Proteccions:

Es comprovara, que la intensitat nominal dels diferents fusibles sigui igual o inferior al valor de la
intensitat maxima de servei del conductor protegit.

— Linia de terres:
Es mesurara la resisténcia a terra en cada punt, que no haura de ser superior a deu ohms (10 Q)

Equilibri entre fases

Es mesuraran les intensitats a cadascuna de les fases havent d’existir el maxim equilibri entre elles.

Identificacié de fases

S’ha de comprovar que al Quadre de comandament i a tots aquells, als quals es realitzen conduccions, els
conductors de les diverses fases i el neutre, si n’hi ha, siguin faciiment identificables per llur color.
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Enllumenat

Es comprovara amb luxdmetre, que els resultats obtinguts siguin iguals o superiors als previstos als
Projecte.

Proves de la recepcid definitiva de les obres

Abans de procedir a la recepcio definitiva de les obres, es realitzara un reconeixement de les mateixes, i la
Direccié de I'obra podra fer qualsevol de les proves esmentades en la recepcioé provisional.
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CAPITOL V

5.- UNITATS D’OBRA DE XARXA TELEFONICA | ALTRES SERVEIS

5.1.- Disposicions aplicables.

A més de totes les disposicions generals esmentades a larticle 1.31, seran d’especial aplicacié les
normatives de les Companyies Subministradores de gas a les obres corresponents a serveis de gas i les
"Normes de la Companyia Telefénica Nacional de Espafia”, per a les obres de canalitzacions telefoniques.

Seran també d’aplicacié els acords signats amb les Companyies Subministradores i la Companyia
Telefonica Nacional de Espania.

5.2.- Materials
Tots els materials compliran les especificacions de les Normatives i Instruccions esmentades a l'article 1.31.

Aquells materials, que siguin especifics de canalitzacions telefoniques, seran subministrats per la
Companyia Telefonica Nacional de Espafa.

Els materials compresos en aquesta qualificacio seran:

— Tubs de PVC de cent deu mil-limetres (110 m) de diametre exterior i d’'un amb dos mil-limetres (1.2 mm)
de gruix.

— Suports distanciadors.

— Cobertes i tapes per a cambres.

— No seran subministrats els tubs de PVC de diametre seixanta-tres (0.63) i les cobertes i tapes per a
tronetes dels tipus M, H, D, Si F.

Els materials especificats de xarxes de gas (obra mecanica) seran subministrats o no per la Companyia
corresponent, d’acord amb els convenis signats.

5.3.- Execucio de rases per a conduccions telefoniques

Les excavacions de rases i emplacament de les cambres, s’efectuaran ajustant-se a les dimensions
expressades als planols, llevat disposicions en contra per part del Facultatiu Director de les Obres, si ho
considera necessari.

Les rases s’excavaran en sentit ascendent per a facilitar la sortida de les aigies. Al realitzar la rasa es fara
un curat anivellament del fons, donant-li un lleuger pendent cap a les cambres, per tal d’evitar punts baixos
a la canalitzacid, que faciliten 'acumulacié de residus. Un cop realitzada la rasa, col-locades les canonades i
abocat el formigd que les recobreix, es procedeixi al seu replé per tongades de trenta centimetres (0.30 m),
regant i compactant sobre cada una d’elles, per a aconseguir un grau de compactacioé equiparable al terreny
circumdant.

5.4.- Col-locacié de canonades i formigonat de les canalitzacions telefoniques

Un cop anivellada la rasa, se li abocara una capa de formigé de vuit centimetres (0.08 m) i sobre aquesta,
es col-locara la primera capa de tubs, subjectant-los amb un suport distanciador cada setanta centimetres
(0.70 m). Col-locada aquesta capa, s’abocara el formigd dintre, fins a cobrir tres centimetres (0.03 m),
col-locant llavors la segona capa. L’operacidé es repetira tantes vegades com capes de tubs tingui la
canalitzacio, fins escampar sobre I'Gltima una proteccié de vuit centimetres (0.08 m) de formigo.
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Tot seguit es reomplira la rasa amb terra. La uni6 dels tubs de PVC es realitzara acoblant I'extrem recte
d’'un d’ells amb I'extrem de la copa de l'altre i encolant-los amb un adhesiu, a base de dissolucié de PVC, en
sovint organic volatil.

Els arids a utilitzar al formigd, no han de superar un format de vint-i-cinc mil-limetre (0.25 m) en un vuitanta-
cinc per cent (85 %), tolerant-se en el quinze per cent (15 restant fins a una dimensio de trenta mil-limetres
(0.30 m).

Per a la prova dels conductors, es passara a través d’ells un cilindre de deu centimetres (0.10 m) de longitud
i de diametre corresponent segons la Normativa de la C.T.N.E.

5.5.- Separaci6 entre canalitzacions telefoniques i altres serveis

Paral-lelismes

S’observa una separacié minima de vint-i-cinc centimetres (0.25 m) amb linies de baixa tensid, referides
aquestes als dos punts més propers entre el cable d’energia i el parament exterior del bloc de formigo, que

protegien els conductors de la canalitzacio telefonica.

En cap cas hauran d’anar superposades la canalitzacio telefonica i la d’un altre servei qualsevol, als trams
superiors a un metre de longitud (1 m).

Encreuaments
Els encreuaments amb altres serveis compliran les seglents conduccions:

Aigua, gas, electricitat i clavegueram, guardaran una distancia entre punts més propers d’ambdues
conduccions, de trenta centimetres (0.30 m) com a minim.

Es procurara que el clavegueram i l'aigua passin inferiors a la canalitzacié telefonica, mentre que el gas
haura d’encreuar superior a ella.

Als punts d’encreuament no coincidira cap confluéncia ni junta de canalitzacio.

5.6.- Amidament i pagament de les obres

Les cambres de registre i tronetes, tant de gas com de telefonica, es mesuraran i pagaran per unitats
totalment acabades. El preu unitari inclou tots els materials i les operacions necessaries pel correcte acabat
de l'obra, exceptuant els matéries que, d’acord amb els convenis existents, han de subministrar les
Companyies, el qual preu unitari solament inclou la seva col-locacié o instal-lacio, i el transport. Aixi mateix,
I'esmentat preu incloura el cable guia per al galib.

Els preus unitaris inclouen també els possibles excessos per entrada i connexions.

Les conduccions telefoniques i de gas es mesuraran i abonaran per metres lineals de conduccié acabada.
Els preus unitaris inclouran les excavacions de les rases, els replens de terrenys, terres o formigd
(canalitzacions telefoniques) i tots els materials i les operacions necessaries pel correcte acabat de la unitat,
llevat els materials que d’acord amb els convenis existents, han de subministrar les companyies.
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CAPITOL VI

MATERIALS, DISPOSITIUS | INSTAL-LACIONS | LES SEVES CARACTERISTIQUES

6.1.- Condicions dels materials

Tots els materials que hagin d’utilitzar-se hauran de reunir les condicions que per a cada un dells
s’especifica en els segients articles.

6.2.- Aigua

a)

c)

Procedéncia.

Com a norma general, es podran utilitzar, tant per amassament i curat de morters i formigons hidraulica
com pel rentat d’arids, addicié per a la compactacié de sols secs, neteja de corrons de les piconadores i
les altres operacions en que es requereix el seu us, totes les aiguies que la practica hagi donat com a
acceptables pels usos esmentats.

Caracteristiques.

Estara exempta, en cada cas d’elements perjudicials a la fi a la qual es destinen.

En especial a la utilitzada per 'amassament i curat de morters i formigons, complira les condicions
especificades a la Instruccié del formigo estructural EHE (R.D. 2661/1998 d’11 de desembre).

Recepcid.

En general es proscriura pel seu Us en 'amassament de formigons hidraulics I'aigua que no compleixi
les segients condicions:

— Acidesa (pH) superior a cinc (5).

— Substancies solubles en quantitat inferior a quinze grams per litre (15 g/l).

— Continguts en sulfats, expressat SO4, inferior a un gram per litre (1 g/l).

— Glucids (sucres o carbohidrats) ni tant sols en quantitats minimes.

— lon color en proporcié inferior a sis grams per litre (6 g/l).

— Grassa o olis de qualsevol origen en quantitat inferior a quinze grams per litre (15 g/l).

La direccié de les obres podra autoritzar I'is d’aigiies que no compleixin algunes de les condicions
abans esmentades, quan estudis prolongats demostrin que no es produeix efectes inadmissibles. Es
rebutjaran per 'amassament i curat de formigons aquelles aiglies que hagin produit eflorescéncies,
esquerdes o pertorbacions en la presa i enduriment de formigons similars.

6.3.- Ciments

a)

Procedéncia.

En la fabricacié dels morters i formigons continguts en el present Contracte s’admetra exclusivament,
salvat autoritzacié expressa de la Direccié de les Obres, el ciment P-350, la definicié del qual coincidira
amb la de la Instruccié del Formigd Estructural EHE.

b) Caracteristiques.

Complira les prescripcions previstes a la RC-97, Instruccié per a la Recepcié de Ciments (R.D.
779/1997 de 31 de maig).
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c)

Recepcid.

A la recepcidé en obra de cada partida i sempre que el sistema de transport i la instal-lacié
d’emmagatzemat contin amb I'aprovacié de la Direccié de I'Obra es dura a terme una presa de mostres i
sobre elles es procedira a mesurar el rebut pel tamis nim. 170 ASTM. Si no es compleixen les
especificacions relatives a aquest assaig, bastara amb que es compleixin les relatives a la pérdua del
foc.

Quan la Direccié de I'Obra ho cregui convenient es duran a terme les series d’assaigs que consideri
necessaris per a la comprovacié de les altres caracteristiques de les prescripcions.

Quan el ciment hagi estat emmagatzemat en condicions atmosfériques normals durant el termini
superior a tres setmanes, es procedira a comprovar que les condicions d’emmagatzematge han estat
adequades, pel qual es repetiran els assaigs de recepcio indicats. Sera discrecional per la Direccié de
I’Obra el variar el citat termini, en ambients molt humits o en condicions atmosfériques especials.

6.4.- Arid fi per a utilitzar en morters i formigons

a)

b)

d)

Definicio.

Es defineix com a arid fi per a utilitzar en morters i formigons el material que, passant pel tamis 5 UNE
7050 resulta de la desintegracid natural de les roques o s’obté de la trituracid de les mateixes,
d’escories siderurgiques o d’altres material inerts i suficientment durs.

Consideracions Generals.

L’arid fi per a utilitzar en morters i formigons sera sorra natural, sorra procedent de picament, una
barreja de les dues o altres productes que el seu Us hagi estat sanciones per la practica.

Les sorres naturals estaran constituides per particules estables i resistents.

Les sorres artificials s’obtindran de pedres, les quals hauran de complir els requisits exigits per I'arid
gros per a utilitzar en formigons. Compliran a més les condicions exigides a 'EHE.

Composicié granulomeétrica.

Complira les condicions exigides en 'EHE.
Qualitat.

La qualitat de substancies perjudicials que pot contenir I'arid fi no excedira dels limits que a continuacio
es relacionen, referits en tant per cent al pes total de la mostra:

— Terrossos d’'argila. Un per cent (1 maxim, determinats amb arranjament al métode d’assaig UNE
7133.

— Fins que passen pel tamis 0,80 UNE 7050. Cinc per cent (5 %), maxim, determinats amb
arranjament al métode d’assaig UNE 7135.

— Material retingut pel tamis 0,063 UNE 7050 i que flota en un liquid, el pes especific del qual és dos
(2): Cinc décimes per cent (0,5 %), maxim, determinat amb arranjament al métode d’assaig UNE
7244,

— Compostos de sofre expressats en S04 i referits a I'arid sec: Un amb dos per cent (1,2 %), maxim,
determinat amb arranjament al métode d’assaig UNE 7245.
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L’arid fi estara exempt de qualsevol substancia que pugui reaccionar prejudicialment amb el alcalins del
ciment. La seva determinaci6 s’efectuara amb arranjament al métode d’assaig UNE 7137.

No s'utilitzaran aquells arids que presenten una proporcié de matéria organica que produeixi un color més
fosc que el de la substancia patré (assaig amb arranjament al métode UNE 7136).

e) Assaigs

Per cada cinquanta metres cubics (50 m3) o fraccio d’arid fi per a utilitzar als segiients assaigs:

Un (1) assaig granulométric.
Un (1) assaig en determinacio de la matéria organica.
— Un (1) assaig de determinacié de fins.

A més d’aquests assaigs les caracteristiques de l'arid fi es podran comprovar abans de la seva
utilitzacio, mitjangant aquells altres que el Director d'Obra considera pertinents.

f) Resisténcia.
Sera com a maxim, la de la originaria, i no inferior a I'exigida per a la unitat d’'obra de qual vagi a formar
part.

6.5.- Arid gros a utilitzar en formigons.

a) Definicio.
S’entén per arid gros el material que, retingut pel tamis 5 UNE 7050, resulta de la desintegracié natural
de les roques, o s’obté de la trituracid de les mateixes, d’escories siderurgiques o d’altres materials

inerts i suficientment durs.

b) Condicions generals.

L’arid gros per a utilitzar en formigons sera grava natural o procedent del picament i trituracié de pedra
de cantera o graveres o altres productes, I'is dels quals hagi estat donat per la practica. Si els arids
procedeixen del picament, es rebutjara, abans d’aquesta operacid, la roca meteoritzada, i quan
s’obtinguin per ftrituracio, la forma de les particules ha de ser aproximadament cubica i les planes
allargades es rebutjaran.

Es defineix com a particula plana o allargada aquella que la seva dimensié maxima sigui més grossa de
cinc (5) vegades la dimensié minima. El percentatge d’aquestes particules no la podra accedir al quinze
per cent (15%) en pes de l'arid gros total. En tot cas, l'arid es compondra d’elements nets, solids i
resistents, d’uniformitat raonable exempts de pols, bruticia, argila o altres matéries estranyes. Complira
a més les condicions exigides a 'EHE.

c) Composicid granulométrica.

Complira en tot cas les condicions de 'EHE. En tot cas, la fraccié que passi pel tamis, 0,80 UNE 7050
sera inferior a I'u per cent (1%) en pes, del total de la nostra (determinant amb arranjament al métode
d’assaig UNE 7135).

d) Qualitat.

La qualitat de Substancies perjudicials que pot obtenir I'arid gros, no excedira dels limits que a
continuacio es relacionen, referits en tant per al pes de les mostres:

— Terrosos d’argila: Vint-i-cinc centésimes per cent (0,25%), maxim determinat amb arranjament al
métode d'assaig UNE 7133.
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— Particules toves, determinades amb arranjament al métode d’assaig UNE 7134, cinc per cent (5%),
maxim.

— Material que passa pel tamis 0,080 UNE 7050 determinats amb arranjament el métode d’assaig
UNE 7135.

U per cent (1%), maxim que flota en un liquid de pes especific dos (2), determinat amb arranjament
al metode d’assaig UNE 7244.

— Compostos de sofre expressats en S04 i referits a 'arid sec. Determinats amb arranjament a
métode d'assaig UNE 7245.

L’arid gros estara exempt de qualsevol substancia que pugui- reaccionar prejudicialment amb els
alcalins que contingui el ciment.

Les pérdues de l'arid gros sotmés a I'accié de solucions de sulfat sddic o magnésic, en cinc (5)
cicles, seran inferiors al dotze per cent (12%) i al divuit per cent (18%) en pes, respectivament
d’acord amb el métode d’assaig UNE 7136.

e) Assaigs.

La granulometria es comprovara sistematicament mitjancant un (1) assaig granulométric cada cent
metres cubics (100 m3) o fraccié d’arid gros per a utilitzar. A més d’aquests assaigs les caracteristiques
de l'arid gros es podran comprovar abans de la seva utilitzacié, mitjangant aquelles altres que el Director
de I'Obra considera pertinents.

f) Resisténcies.

La resisténcia de l'arid no sera inferior a la del formigd del qual vagi a formar part. EIl coeficient de
qualitat mesurat per I'assaig de "Los Angeles" sera inferior a quaranta (40).

6.6.- Formigons.

Els formigons es defineixen per la seva "Resisténcia Caracteristica" entenent-se per tal la mitja aritmética de
les resisténcies de la meitat de les provetes que hagin donat resultats més baixos en 'assaig a trencament
per compresi als vint-i-vuit (28 dies, de provetes cilindriques de quinze (15) centimetres de diametre i trenta
(30) centimetres d’altura. Aquests assaigs compliran les especificacions de 'EHE.

S’entén per "dosificacié normal" aquella que en condicions normals d’execucié i amb P-350 sol donar la
resisténcia caracteristica demanada. Aquesta dosificacid6 es dona solament a titol indicatiu, s’ha
d’augmentar en cas de no aconseguir les resisténcies exigides. Aquesta "dosificacié normal" és la que
serveix de base als preus, perd el contractista no podra exigir cap augment en els mateixos en cas d’haver
de sobrepassar-lo per a aconseguir les caracteristiques del formigoé exigides en aquest Plec.

Els formigons per a utilitzar sén:

— HM-10/P/20/l resisténcia caracteristica minima de cent quilograms per centimetre quadrat (100
Kg/cm2). Dosificacié normal de cent noranta-dos quilograms per metre cubic (192 Kg/m3) de ciment P-
350. S'utilitzara en cimentacions de vorades, canalitzacions i voreres.

— HM-15/B/20/l resisténcia caracteristica minima de cent quilograms per centimetre quadrat (150
Kg/cm?2). Dosificacié normal de cent noranta-dos quilograms per metre cubic (192 Kg/m3) de ciment P-
350. S'utilitzara en cimentacions de vorades, canalitzacions i voreres.

— HM-20/P/20/I resisténcia caracteristica minima de cent setanta-cinc quilograms per centimetre quadrat
(200 Kg/cm2. S'utilitzara en cimentaci6 de baculs, rigoles de formigd arquetes, murs i lloses
prefabricades.
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La quantitat de ciment en un metre cubic de formigé sera sempre inferior a quatre-cents quilograms (400 Kg)
i la relacié aigua ciment no superara el valor de zero amb sis (0.6)

6.7.- Morters

Els morters es defineixen per la relacié en volum dels seus components.

La "resisténcia caracteristica" es defineix d’igual manera que els formigons.

— El morter de ciment tipus MCP - 1 amb nou-cents vint quilograms (920 Kg) de ciment P-350 i sorra de
riu en relacié volumeétrica de u - u (1:1). S'utilitzara en arrebossats.

— El morter de ciment tipus MCP - 3, amb quatre cents quaranta quilograms de ciment P-350 i sorra de riu
en relacioé volumeétrica u - quatre (1:4). S'utilitzara en els junts dels claveguerons i en el pous de caiguda
de registre, aixi com ancoratge de tancat en zones ajardinades.

6.8.- Fossa en peces moldejades

a) Procedéncia

Fabriques especialitzades.

b) Caracteristiques.

Sera gris o de segona fusio. La fractura presentara un gra fi i homogeni.
Haura de ser tenag i dura, per a no obstant aixd podra ser treballada amb llima i buri.

No tindra bosses d’aire o buits, pals o altres defectes que perjudiquin la resisténcia o la continuitat i bon
aspecte de la superficie.

c) Recepcio.

Els forats per als passadors i perns es practicaran sempre en tallers, amb les eines apropiades. La
Inspeccidé Facultativa fixara, en cada cas, les normes de trepat.

Per a cada partida, de cada tipus de pega subministrat s’efectuara I'assaig de traccio.

Les barres d’assaig s’hauran obtingut de la meitat del colament i es presentara fosa, acompanyant a les
peces moldejades

d) Resisténcies.

Carrega de trencament per traccié: minima 15 Kg/m
Allargament proporcional minim 6 %
Limit d'elasticitat minim 6 Kg/MM2

6.9.- Fusta

La fusta a emprar en entibacions, encofrats i altres medis auxiliars procedira de trons seus, sera assecada a
l'aire, protegida del sol i de la pluja durant un periode superior a dos anys, no presentara signe de
putrefaccid, carcoma o atac de fongs; no presentara esquerdes, escletxes, taques o qualsevol altre defecte
que perjudiqui la seva solidesa.
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6.10.- Tubs de formigé vibropremsat i de PVC
Els tubs prefabricats de formigé vibropremsat hauran d’acomplir les condicions especificades en 'EHE.

A més a més de les condicions establertes en les Normes anteriorment esmentades, el formigé haura
d’ésser homogeni, compacte i impermeable , fabricat amb ciment portland o putzolanic, i havent seguit en la
seva fabricacié els processos de centrifugacié i vibrocomprenssié adequats.

El gruix minim dels conductors circulars de formigdé sera aquell que compleixi les caracteristiques de
resisténcia, pressio i estanqueitat que s’estableixen en les Normes IET cc.

El material emprat complira les prescripcions indicades en els apartats 2.22 i 2.23 del "Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de Agua".

La superficie interior de qualsevol element sera llisa. Els tubs i altres elements de la construccié portaran la
marca de fabrica, el diametre nominal i la pressid normalitzada. Les tolerancies admeses a les dimensions
del tub (valor maxim dels diametres exteriors) seran les determinades en I'esmentat "Pliego de
Prescripciones Técnicas".

6.11.- Pous

Seran tal com s’especifica a 'Estat d’Amidaments i Planols. Cas d'interessar altres tipus de pous o de
construir-los a I'obra amb peces ceramiques o altres materials, el Contractista presentara a la Direccié de
'obra tant el sistema constructiu com el preu, no podent posar-se a obra sense haver obtingut I'aprovacié
expressa d’ambdds.

6.12.- Canonades i valvules per la distribucié d’aigua potable

Les canonades a instal-lar seran de fibrociment per a 12.5 atm, i de PVC o PE per a 10 atm de pressié en
servei, segons diametres i qualitats que queden detallats als Planols i a I'Estat d'’Amidaments.

La superficie interior de la canonada sera llisa, sense cap defecte. La seva rugositat de parament no sera
superior a I'equivalent a K = 0.60 inm, en la férmula de Praudit-Colebrook.

Les valvules seran de P.N. 10 atm.

6.13.- Ceramiques

Els totxos massissos foradats, totxanes, encadellats, rajoles, toves i demés materials de terra cuita, seran
de bona argila, que no contingui més d'un 5 % de sorra exempta de cala, gruix, silex i qualsevol altre
matéria perjudicial. Hauran de ser cuites fins que presenten un color uniforme, un principi de vitrificacio, les
dimensions degudes, censors, sense nusos, trencats esquerdes, forats o qualsevol altra cosa que els faci
rebutjables i tindran arestes vives i produiran a I'ésser colpejats soroll metal-lic.

6.14.- Acers i ferros

Els perfils laminats, qualsevol que sigui el seu perfil, han de ser de gra fi i homogeni, sense presentar
esquerdes o senyals que puguin comprometre llur resisténcia, que estiguin ben escairats i els extrems
encarats i sense rebaves.

Els assaigs de traccio donaran carregues de ruptura de trenta-sis (36) quilograms per mil-limetre quadrat.
L’allargament minim en el moment de la ruptura sera de vint-i-tres per cent (23 %) fent servir barretes de
dos-cents mil-limetres (200 mm).
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Sera d’aplicacié pels acers dels armats el que prescriu 'EHE. Els acers moldejats, també hauran d’ésser
d’'una contextura homogeénia, sense escories en llur massa o altres defectes. La resisténcia a la ruptura per
traccié sera almenys, de quaranta-cinc quilograms per mil-limetre quadrat (45 kg/mmz2) allargament minim
del quinze per cent (15 %) en barretes de dos-cents mil-limetres (200 mm).

6.15.- Altres materials

Els materials que no estiguin especificats en el projecte o les alternatives que proposi el Contractista
adjudicatari de I'obra seran de primera qualitat i la utilitzacié sempre estara condicionada a I'examen previ i
aprovaci¢ i fixacio de preu per part de la Direccié de I'Obra.

6.16.- Examen del materials abans d’emprar-los

Tots els materials que s’anomenen en els articles anteriors i aquells que entrin a I'obra i no hagin estat
esmentats especialment, seran examinats abans d’emprar-los en la forma i condicions que determini la
Direccio Facultativa. Sense aquest requisit no seran rebuts ni per tant emprats a I'obra.

6.17.- En cas que els materials no compleixin les condicions

Quan els materials no compleixin el que en cada cas particular es determina en els articles anteriors, el
Contractista haura d’atenir-se al que sobre aquest punt ordeni per escrit la Direccié Facultativa de I'obra per
I'acompliment del perpetuat en els respectius articles del present Plec.

6.18.- Proves i assaigs

Els assaigs, analisis i proves que han de realitzar-se amb els materials que han demorar-se en les obres per
examinar si reuneixen les condicions estipulades en el present Plec, seran verificats per la Direccié de
I'Obra, o bé si ho creu convenient, pel Laboratori d'Assaigs i materials.

El Contractista podra presenciar els analisis, assaigs o proves que la Direccié verifiqui personalment, o bé

delegar en una altra persona. Podra presenciar les mateixes operacions que es realitzin en I'esmentat
laboratori si ho autoritzés el Director d’aquest.

Arenys de Munt, juliol de 2023
El Redactor del Projecte

Alex Sola i Suris
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1. OBJECTIU DEL PLEC

El present Plec de Prescripcions Teécniques Particulars per a la Xarxa General

d’Abastament d’Aigua Potable té els seguents objectius:

o Determinar els materials, en gamma i qualitat, necessaris per a realitzar

els muntatges més habituals, deixant les singularitats a part.
o Prohibir la utilitzacié de materials de baixa qualitat o no adequats.

o Fixar els procediments e instruccions técniques per a la correcta

utilitzacioé dels materials.

2. ABAST DEL PLEC

El present Plec es determinaran les especificacions relatives a la instal-lacio de
Xarxa General d’Abastament d’aigua potable. Es considera xarxa general totes les
canonades que no abasteixin directament a l'usuari, que s'utilitzin per transportar i

distribuir 'aigua potable, aixi com tots els accessoris associats.

En general s'utilitzara canonada de polietilé per als diametres més petits (inferior a
80 mm) i canonada de fosa ductil per diametres iguals o superiors a 'esmenta’t. No

s’instal-lara en cap cas canonada de PVC o canonada de fibrociment.

3. ELEMENTS QUE INTERVENEN A LA XARXA GENERAL

3.1. CANONADA DE POLIETILE

S’instal-lara canonada de polietilé PE 100 PN 16. Sera de color negre amb bandes
blaves longitudinals (com a minim de 4 bandes per diametres = 75 mm) i compliran
la normativa UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX. (Veure fitxa 1).

Les canonades de polietilé es subministraran en barres.
75<DN <110 mm En barres de 6 6 12 metres

En els tubs de polietilé PE 100, la relacié que hauran de complir les dimensions

nominals son:

SDRz% On DN és el diametre nominal exterior i e 'espessor nominal.

e
Per a PN 16 la relacié SDR sera igual a 11.
A més es limita el nUmero de série S:

g_(SDR-1)
2

Per tant, per a PN 16 el numero de série sera 5.
El tub es subministrara amb taps de proteccié en tots dos extrems.

A més del marcat especificat per la normativa, haura de portar la inscripcié “Apte per

a us alimentari” i/o el simbol .

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a
certificar que han estat sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat

especificats en les normes anteriorment citades (UNE 53966 EX per a PE 100).
3.1.1. Uni6 de canonades

Les unions de canonades de polietile es faran amb maniguets electrosoldables o

soldadura a testa.
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Els maniguets seran de polietile d’alta densitat PE 100 segons
UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3. La pressié nominal sera de 16
bar (Veure fitxa 2).

Les dimensions i tolerancies venen especificades a la prEN
12201-3 (Compatible amb les dimensions dels tubs segons UNE 53966 EX) i seran

de color negre.

La tensid d’alimentacié haura de ser entre 8 i 48 V... Les dimensions del connector
seran de diametre 4 mm al Sistema Continental o 4,7 mm al Sistema America o

Anglés.

Haura de portar inscrit el tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensi6 de fusio, temps de

fusié i refredament i codi de barres amb la informacié necessaria per a la fusio.

Les peces seran injectades, no manipulades. Les peces disposaran d’indicadors de
soldadura correcta. En el seu defecte, la maquina per soldar ha de detectar I'error en

la soldadura (resisténcia trencada).

Les peces es subministraran de manera individual en bosses de plastic.

El fabricant presentara la documentacié oficial que acrediti que s’han realitzat els
assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX.

3.1.2. Accessoris per a canonada de polietilé

S'utilitzaran accessoris de fosa ductil amb unid amb brides.

Els accessoris seran de fosa ductil de caracteristiques segons la norma UNE-EN 545
(Veure fitxa 5).

L’espessor de paret minim sera K=12, excepte les Tes que sera
com a minim de K=14 (segons UNE-EN 545). El revestiment tant

exterior com interior es fara amb pintura bituminosa de manera que

'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 um.

Les dimensions, tolerancies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545.
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Quan s’instal‘lin accessoris de fosa ductil la unié es fara amb brides de dimensions i
forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 i connexio a pressio o a pressio amb anell

d’atapeiment, ambdds a contratraccio (Veure fitxa 3).

Connexio a pressié

Connexiod a pressio , "
P amb anell d’atapeiment

Les brides seran de fosa ductil EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN
1693). El revestiment exterior i intern amb resina epoxy d’espessor minim 100 um.
L’anell d’atapeiment sera de llautd o resina acetalica i la junta es fara amb elastomer
EPDM o NBR. Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment
DACROMET.

Les brides hauran de portar inscrit la marca, PN i DN de la canonada.

Les brides de fosa hauran d’estar sotmeses a un assaig de corrosio: hauran de

mantenir-se durant 240 hores dins d’'una cambra salina segons UNE 112017.

3.2. CANONADA DE FOSA DUCTIL

La canonada de fosa ductil complira la normativa UNE-EN 545 (Veure fitxa 4).

El espessor de paret del tub sera K=9, segons norma UNE-
| EN 545. El revestiment exterior sera de zinc metallic
g aplicat en una capa minima de 200 g/m? recoberta per una
capa de pintura bituminosa de 70 um d’espessor minim. El
revestiment interior sera de morter de ciment aplicat per
centrifugacio del tub en conformitat amb la norma UNE-EN
545.
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El tub tindra els extrems de tipus endoll llis i es subministrara amb taps de proteccio
en els dos extrems. La longitud dels tubs sera de 5,5 o 6,0 metres per a diametres

nominals entre 60 i 800 mm.

Les dimensions, tolerancies i marcat dels tubs sera segons norma UNE-EN 545.

El fabricant presentara la documentacié oficial que acrediti que s’han realitzat els
assaigs especificats en la norma UNE-EN 545.

3.2.1. Unions de canonades de fosa ductil

La unié entre canonades de fosa ductil sera de tipus flexible. Amb aquest tipus
d’'unid, l'estanqueitat s’aconsegueix mitjangcant la compressié radial del anell
d’elastomer ubicat en el seu allotjament de l'interior de la campana del tub. La unié

es realitza introduint el extrem llis en 'endoll.

La junta sera de cautxu EPDM o NBR de caracteristiques segons la norma UNE-EN
681-1.

Es poden utilitzar unions amb sistema STOP per tal de paliar esforgos a traccié que
puguin produir que el tub s’escapi de la unio.

3.2.2. Accessoris per a canonades de fosa ductil

Els accessoris seran de fosa ductil de caracteristiques segons la norma UNE-EN 545
(Veure fitxa 5).

L’espessor de paret minim sera K=12, excepte les Tes que sera
com a minim de K=14 (segons UNE-EN 545). El revestiment tant

exterior com interior es fara amb pintura bituminosa de manera que

'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 um.

Plec de Prescripcions Tecniques Particulars per a la Xarxa General

d’Abastament d’Aigua Potable 6 de 22

Les dimensions, tolerancies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545.

Les unions es faran:
- amb brides amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

- amb junta mecanica, amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i

contrabrida mobil foradada i subjecta amb pern d’ancoratge.

Junta mecanica
Les brides seran orientables. La pressié nominal sera de 16 bar.
Els forats de la brida compliran la norma UNE-EN 1092-2 (ISO 2531).

Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET o

equivalent.

Brida orientable

El fabricant haura de presentar la documentacié oficial que acrediti que s’han

realitzat els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545.

3.3. EQUIVALENCIES ENTRE CANONADES DE POLIETILE | CANONADES DE
FOSA DUCTIL

Els diametres nominals de les canonades de polietilé sén exteriors mentre que els

de les canonades de fosa ductil son interiors. Per tant l'equivaléncia entre



Plec de Prescripcions Tecniques Particulars per a la Xarxa General

d’Abastament d’Aigua Potable 7de22

canonades sera, per a un determinat diametre de polietile, un diametre inferior per a
canonada de fosa; per exemple: per a una canonada de polietilé 125 mm de PE100
PN16, el diametre interior és 102,2 mm i equival a una canonada de fosa ductil de

diametre 100 mm.

3.4. DERIVACIONS A LA CANONADA GENERAL

Complira les mateixes especificacions que els accessoris de fosa ductil (Veure fitxa
5)

Les unions es faran amb brida i connexié a pressid o a pressid amb atapeiment,
ambdds a contratraccio (Veure fitxa 3) en el cas de canonades de polietile i amb
brides amb junta d’elastomer o junta mecanica, en el cas de canonades de fosa
ductil.

3.5. VALVULA DE COMPORTA

S’instal-laran valvules de comporta de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-
EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment tant interior com exterior sera

d’epoxy amb un espessor minim de 200 um (Veure fitxa 6).

L’obturador sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-
40 (DIN 1693). El pas haura de ser total amb I'obturador obert.

L’eix sera d’acer inoxidable (13% Cr) AlISI 420 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer
EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1). La rosca de maniobra sera de llauté o bronze.

Hauran d’anar marcat segons UNE-EN 19 o I'equivalent ISO 5209.

Els extrems seran per unié amb brides de forat PN 16 segons UNE-
EN 1092-2 o l'equivalent (ISO 7005-2). La distancia entre brides
segons UNE-EN 558-1 “Valvulas de compuerta. Embridado serie
basica 14 (corta)’ o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 — Série
F4.

No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacio.

Presentara estanqueitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la
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comporta mitjancant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos,
de tal manera que s’evitin desplacaments horitzontals de la mateixa. Permetra
reemplagar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la valvula de la

instal-lacio i disposara d’'una base de recolzament.

L’obturador presentara un allotjament per a la rosca de maniobra que impedira el
seu moviment durant I'obertura/tancament i en posicid6 oberta no es produiran

vibracions.
L’eix estara realitzat en una unica pecga i no podra desplacar-se durant la maniobra.

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2.
El fabricant presentara documentacioé oficial que ho acrediti. A més es fara un assaig

de corrosio.
3.5.1. Instal-lacié de la valvula de comporta

En general la valvula de comporta s’instal-lara dins d’'una arqueta prefabricada amb
caixa de polietilé o una arqueta d’obra, tapa incorporada de fosa gris GG-20 i cargol
d’acer inoxidable A2. Les mides seran 190x190 mm o 40x40 cm i complira amb la
normativa DIN 4059V. Sera ajustable i la tapa haura de portar inscrita la paraula
AIGUA. (Veure fitxa 12)

Quan sigui necessari, la valvula de comporta s’instal-lara dins d’'una arqueta d’obra

de dimensions minimes 60x60 cm.

El marc i la tapa seran de fosa ductil revestits de pintura bituminosa o epoxy color

negre (Veure fitxa 11). El marc i tapa sera quadrat o rodo.

La classe sera (UNE-EN 124):

B 125: Voreres i zones per a vianants
D 400: Calgada de carreteres
E600: Calgada amb transit rodat

Anira marcat segons norma UNE-EN 124. Com ha minim haura de portar inscrit la
norma, classe, nom i/o sigla del fabricant i lloc de fabricacid, marca organisme de

certificacid, us (aigua potable), nom Companyia Subministradora i/o Ajuntament.
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En el cas que formi part d’'una instal-lacié contraincendis complira a més les

caracteristiques que especifiqui la normativa vigent que li afecti.

Les tapes ubicades a la calgada (Classe D 400) disposara d'una junta
d’insonoritzacio.

La tapa haura de ser articulada i desmuntable.

El fabricant presentara la documentacié oficial que acrediti que s’han realitzat els

especificats a la norma UNE-EN 124.

3.6. VALVULA REDUCTORA DE PRESSIO

Les valvules reductores de pressio estaran compostes de valvula i accionament
(Veure fitxa 7).

La cos de la valvula sera de fosa gris GG-25 (DIN
1691) per a una pressidé nominal de 16 bar i de
fosa ductil GGG-40 (DIN 1693) per a PN 25. Les

peces interiors seran d’acer inoxidable.

La caixa de l'accionament sera d’acer cromatitzat
St. 1,0338 i la membrana d'EPDM o FKM amb
teixit. La canonada de comandament sera de coure

o d’acer 10x1 mm amb enllag R 72". La pressio

nominal sera de 40 bar.

Els extrems de la valvula seran amb unié amb brides de

| 5 forat PN 16 segons UNE-EN 1092-2 o I'equivalent (ISO
@ — [><]—(\) Manometre

. 7005-2).
—  Valvula de Comporta
X %Ca““’“m”"‘a‘ie La valvula reductora de pressié s’installara en una
éFiltreY . s
derivacio a la xarxa general.
Comptador
valvula Abans de la derivacid s’installlara, a la canonada

reductora de
pressio

‘ general, una derivacié formada per un collari de presa

| de %4, una valvula de bola de diametre 34" i un
‘_M_QMQ”"’"‘“ manometre d’esfera de 63 mm de diametre amb un

F—oa

bany de glicerina per a mesurar la pressio abans de la valvula reductora.

La derivaci6 a la canonada general es fara una derivacio amb dues T, una d’entrada

i una de sortida i s’instal-lara una valvula de comporta a la canonada general.
La derivacié estara formada per:

- Valvula de comporta a la entrada i a la sortida.

- Carret de desmuntatge.

- Filtre en Y i comptador. El filire els subministrara el mateix fabricant que el de la
valvula reductora de pressio.

- Valvula reductora de pressi6 i derivaciéo formada per un collari de presa de %",
una valvula de bola de diametre %" i un mandmetre d’esfera de 63 mm de
diametre amb un bany de glicerina per a mesurar la pressio després de la valvula
reductora. El tub de comandament transmet la informacié de pressio a la sortida
de la valvula reductora. La mesura de pressio es fara com a minim a un metre de

la valvula reductora.

3.7. VENTOSES | DESCARREGUES

Per a la instal-lacié de ventoses i descarregues s’haura de fer una derivacioé en la

canonada general i a continuacio instal-lar una valvula de pas.

La derivacié es fara amb collari de presa per a diametres < 2” i amb T de derivacio

per a diametres superiors.
3.7.1. Valvula de pas per a instal-lar ventoses i descarregues

Per a diametres de ventoses i descarregues inferiors o igual a 2”, s’instal-laran
valvules de registre amb unions roscades; per a diametres superiors s’instal-laran

valvules de comporta amb unions amb brides (Veure fitxa 8).

Per a ventoses i descarregues de diametre < 2” s’instal-laran valvules de registre de
fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El
revestiment tant interior com exterior sera d’epoxy amb un espessor minim de 200

um (Veure fitxa 9).
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L’'obturador sera d’assentament elastic de CuZn39Pb3 (Ms 58) amb elastomer

vulcanitzat. El pas haura de ser total amb I'obturador obert.

L’eix sera d’acer inoxidable St. 1,4021 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer EPDM,
NBR, SBR o PTFE. Els cargols seran hexagonals enfonsats i protegits contra la

corrosio mitjangant la junta plana del casquet.
Els extrems seran roscats per a unié amb accessoris per a tub de polietilé.

Hauran de portar inscrit la marca, PN i DN.

Instal-lacioé horitzontal Instal-lacio vertical

No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacio.
Presentara estanqueitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la
comporta mitjangant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos,
de tal manera que s’evitin desplacaments horitzontals de la mateixa. Permetra
reemplagar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la valvula de la

instal-lacio i disposara d’'una base de recolzament.

L’obturador presentara un allotjament per a la rosca de maniobra que impedira el
seu moviment durant I'obertura/tancament i en posicid6 oberta no es produiran

vibracions.
L’eix estara realitzat en una unica pecga i no podra desplacar-se durant la maniobra.

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2.
El fabricant presentara documentacié oficial que ho acrediti. A més es fara un assaig

de corrosio.

3.7.2. Ventoses

Les ventoses s’instal-laran en els punts alts del tracat de la canonada per poder
eliminar I'aire acumulat dins la canonada (Veure fitxa 9).

Seran de tipus bifuncional o trifuncional. La pressi6 sera de PN 16 bar.

Per a diametres inferiors o igual a 2” s’instal-lara una ventosa amb unié roscada. El
cos i el flotador seran de policetal i la junta d’elastomer. Portaran un caputxé de

polietilé anti-UV i la rosca femella estara reforcada amb un anell d’acer inoxidable.

Per a diametres superiors a 2” s’installaran ventoses amb unié amb brides. El cos
sera de fosa gris revestit d’epoxy i juntes d’elastomer. Les brides seran PN 16 EN
1092-2 (DIN 2501).

3.7.3. Descarregues

Les descarregues s’instal-laran en els punts baixos del tragat de la canonada per a
poder buidar la canonada en cas de reparacions (Veure fitxa 9).

A la sortida de la valvula s’instal-lara un tram de tub de PE de desguas.

El raig d’aigua sera vist, amb desguas a embornal o a arqueta de registre, per a
facilitar la seva revisié i saber quan hi ha pérdues.

3.7.4. Instal-laci6 de ventoses i descarregues

Les ventoses s'instal-laran dins d’'una arqueta d’obra de dimensions minimes 60x60
cm, amb les mateixes especificacions que es detallen en el punt 3.5.1..

La valvula s’instal-lara en general dins d’'una arqueta prefabricada tal com s’indica en
el punt 3.5.1..

(Veure fitxes 111 12)
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3.8. HIDRANTS

Els hidrants s’emplacaran en la via publica o en espais d’accessibilitat equivalent per
a vehicles de bombers i a una distancia tal que qualsevol punt d’'una fagana a nivell

de rasant estigui a menys de 100 metres d’un hidrant.

Els hidrants han d’ajustar-se a les prescripcions técniques indicades al Reial Decret
1942/1993, de 5 de novembre, per qual s’aprova el Reglament d’instal-lacié

contraincendis.

Els tipus a instal-lar com a regla general sera de 100 mm de diametre, si bé en
zones o carrers de nuclis historics o antics podran instal-lar-se’n de 80 mm de

diametre.

El disseny i I'alimentacié de la xarxa que suporti els hidrants ha de considerar la
hipotesi del consum més desfavorable amb I'Us simultani de dos hidrants immediats
durant dues hores, essent el cabal a cadascun d’ells de 1.000 I/min. En els casos
excepcionals de tipus 80 mm, aquest cabal sera de 500 I/min. La pressio de sortida

per cada boca d’hidrant ha de ser superior a 10 m.c.a..

S’instal-laran hidrants de columna seca, amb un sistema automatic que buidi I'aigua
continguda en la columna en la maniobra de tancar o hidrants soterrats. Els hidrants
de columna humida només poden emprar-se a localitzacions de la franja costanera

on no son previsibles condicions climatiques severes.

HIDRANTCOLUMNA !

o 7
VALVULACOMPORTA

CANONADAGENERAL

HIDRANT SOTERRAT

Arqueta

I IL“/

| Formigs H-100

Varavia

H

Terres procedents
~ de I'excavacit
Eix_telescapic

Cancnada #100

\
Y Unié en T #300-2100 Escala: 1/10

Disposaran d’'un sistema de proteccid contra el gel i tanca a 1 metre sota la

superficie de terra.

El muntatge de I'hidrant contraincendis es fara amb una derivacié a la canonada

general amb una T de derivacié de fosa ductil amb brides.

Els elements que composen la instal-lacié de I'hidrant sén: valvula de comporta, ese

de regulacié i colze amb sabata (Veure fitxa 10).

L’hidrant haura d’estar senyalitzat, en cas de que sigui soterrat, amb una senyal
normalitzada d’hidrant (Veure fitxa 13), i un registre vermell homologat per aquest
us.

3.8.1. Instal-lacié d’ hidrants

La valvula de comporta s’instal-lara, sempre que sigui possible, dins d’una arqueta

prefabricada tal i com s’especifica en el punt 3.5.1. (Veure fitxa 12).

S’instal-laran hidrants a una distancia a peu de 200 metres. A més a més, també
s’instal-laran en espais d’oci, escoles, naus industrials i altres tipus d’establiments o

locals amb risc major sempre que I'administracio local ho requereixi.
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4. INSTAL-LACIO DE CANONADA | ACCESSORIS A FONS DE RASA

41. PROFUNDITAT DE RASA

La canonada s’instal-lara a una profunditat adequada per a protegir-la de les gelades
i per a que les carregues mobils que accidentalment pugessin passar per sobre del
tub es distribueixin suficientment per la massa de terres que la recobreix. La
profunditat minima recomanada és de 0,80 metres per sobre de la generatriu

superior de la canonada.

4.2. AMPLADA DE RASA

La rasa pot ser tant estreta com permeti el diametre de la canonada:

- En canonades de polietilé, donat que tots els treballs d’'unions es realitzen
fora d’aquesta, es recomana una amplada de rasa del diametre del tub més
400 mm.

- En canonades de fosa ductil, sera igual al diametre de la canonada més
600 mm per a compactacié o reblert mecanic i el diametre del tub més 300

mm on no s’utilitzi la compactacié mecanica.

La fosa ductil, gracies a la seva resisténcia mecanica, admet recobriments
inferiors que permeten en un determinat nimero de casos (terreny rocos,

etc.) un substancial estalvi en la col-locacié.

On es necessiti canvi de direccid, utilitzant la desviacio lateral disponible de
les juntes flexibles, la rasa haura de ser suficientment ample per a unir els

tubs en linia, per a que la desviaci6 es faci després d’haver realitzat la unio.

4.3. REBLERT DE RASA

4.3.1. Llit de recolzament

El fons de rasa haura de ser pla.

El llit de recolzament t& com objectiu garantir una reparticié de les carregues en la
zona de recolzament. Segons el material del fons de rasa es col-locara o no un llit de

recolzament de sorra fina abans d’instal-lar la canonada.

Quan el terreny del fons de la rasa sigui material granular la canonada pot col-locar-
se directament a fons de rasa. Si no, per exemple quan el terreny és de tipus rocos,
s’haura de col-locar un llit de recolzament d’algada 0,1(1+DN) metres (essent DN el

diametre nominal de la canonada). Es compactara al 95% Proctor Normal.

Fons de rasa de material granular:

Material de I'excavacid
o material d'aportacié

I

Saulo

Fons de rasa de material no granular:

Material de I'excavacio
o material d'aportacid

Saulé
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4.3.2. Recobriment

Posteriorment, es col-locara un recobriment de saulé fins una algada tal que la
canonada recolzi amb un angle de 2a = 120°. Haura de quedar compactat al 95%

Proctor Normal per a que no quedin buits.

Un cop estesa la canonada es recobrira amb sorra fina fins a 30 cm per sobre de la
generatriu superior en el cas de canonada de polietilé, i fins a 10 cm per sobre de la
generatriu superior per a canonada de fosa ductil. La compactacio sera d’un 95%

Proctor Normal.
4.3.3. Senyalitzacié de la canonada

Sempre que la canonada es trobi soterrada anira senyalitzada amb cinta avisadora

d’aigua potable.

La cinta s’haura de col-locar sobre el saul6 o recobriment, a uns 10 cm de la
generatriu superior del tub, en la direccié de la canonada i paral-lela a I'eix de la
mateixa, de tal manera que la seva posicio sigui intuitiva al descobrir la rasa en

futures avaries o reparacions.

Per a canonades de diametres iguals o superiors a 400 mm s’utilitzaran dues cintes
avisadores separades entre si i en les mateixes condicions que per als diametres

inferiors.
4.3.4. Reblert

La resta del reblert fins arribar al nivell natural del terreny es pot fer amb material
sobrant de I'excavaciéo o amb terrenys d’aportacio, segons el terreny sigui compacte
0 rocos respectivament. Es fara amb tongades de com a maxim 25 cm i es

compactara al 95% del Proctor Normal.

En el cas d’excavacié amb rasadora per a terreny rocos, el material de I'excavacio

podra utilitzar-se com a reblert.
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4.4. ACCESSORIS

Els accessoris com tes, colzes, valvules, taps, reduccions, boques de reg, etc.,

s’encoratjaran amb formigd, fet amb una barreja de arids rodons i ciment.

4.5. REQUERIMENTS PREVIS A LA POSTA EN SERVEI

Abans de posar en marxa la nova canonada instal-lada s’hauran de realitzar les

seguents operacions.
4.5.1. Proves de pressio interior

A mesura que es vagin muntant les canonades es sotmetran a la prova de pressio

per trams no superiors a 500 m.

La pressié de prova sera la necessaria per tal que en el punt més baix resulti una
pressié minima igual a 1,4 vegades la pressi6 maxima de servei. La diferéncia de
pressio entre el punt més alt i el més baix que es prova no sera superior al 10% de la

pressié de prova.

La canonada s’omplira per la part més baixa i s’obriran boques per tal de purgar
laire de la canonada. Quan es comprovin canonades de formigd es recomana

mantindre-les plenes 24 hores abans de la prova.

La bomba de prova tindra dos manometres, un d’ells de comprovacio aportat per la

direccio d’obra o el servei.

Un cop la canonada sigui plena i lliure d’aire, es pujara la pressié a un ritme no
superior a 1 kg/lcm? cada minut fins a aconseguir el valor fixat per la prova. A

continuacio, es tancara la canonada durant 30 minuts.

La prova es considerara satisfactoria quan durant els 30 minuts la pressié del
manometre no presenti un descens superior a I'arrel quadrada de P cinquens, sent P

la pressié de prova.

En cas que el resultat de la prova fos negatiu, es tornara a repetir després d’arreclar

I’avaria o defecte.
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Si durant les proves apareguessin trencaments en un 8% dels tubs provats es
refusara tot el lot de tubs. Si apareguessin més d’'un 4% d’unions defectuoses es

refusara tot el lot del que formen part.

Un cop el resultat de la prova de pressid sigui satisfactori es podra passar a les
proves d’estanqueitat.

4.5.2. Proves d’estanqueitat

S’omplira la canonada anant amb compte d’extreure tot l'aire i es mantindra una
pressid equivalent a la maxima de treball en el punt més desfavorable.

La prova es realitzara tancant la xarxa a provar i alimentant-la per mitja d’un
comptador. Es mesurara la quantitat d’aigua necessaria, V, per mantenir durant dues

hores la pressio de prova.
Es considerara satisfactoria si resulta:
VKxLxD

Sent L la longitud de la canonada en metres, D el diametre interior de la canonada
en metres i K el coeficient que val 0.400 per canonades de formigdé armat, 0.350 per

fibrociment, acer i plastic, 0.300 per fossa i 0.250 per formigo pretesat
4.5.3. Desinfeccio de la xarxa
Primer s’aillara el tram a desinfectar mitjangant el tall de valvules pertinents i posar el

tub en carrega.

Un cop estigui el tub en carrega i aillat de la resta de la xarxa, s’injectara hipoclorit
sodic per diferents punts del tram per tal d’aconseguir una mescla uniforme fins a

arribar a uns nivells de clor de 4 ppm.

A continuacié la canonada romandra durant 24 hores plena d’aigua i clor. Quan hagi

transcorregut aquest temps comprovarem els nivells de clor una altra vegada.

En cas de detectar clor, aquest tram es buidara i es posara en servei, en cas

contrari, es repetira aquesta operacio fins a assolir els resultats esmentats.

4.6. REQUERIMENTS ADDICIONALS

En zones on el transit rodat pugi provocar carregues que no siguin absorbides per
les propies terres, degut a poca profunditat o a que la influéncia de la seva magnitud

és elevada, sempre que sigui possible s’instal-lara canonada de fosa ductil.

En els carrers de les ciutats, la canonada es col-locara preferentment sota les

voreres.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 1
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ELEMENT TUB DE POLIETILE DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Caracteristiques de la

resina i del tub PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX

Pressi6é nominal (PN) |PE 100: 16 bar (SDR=11, S=5)

Dimensions i PE 100: segons UNE 53966 EX
tolerancies
Color PE 100: Negre amb bandes blaves longitudinals

ANNEX 1 Dimensions i nUumero
FIXTES D'ESPECIFICACIONS o b

75 < DN <= 250 mm: minim 4 bandes

TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA Marcat PE 100: Segons UNE 53966 EX

GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA
POTAB LE Format PE 100: Per 75 <=DN<110 mm, en barres de 6 6 12 m

REQUERIMENTS ADDICIONALS

El tub es subministrara amb taps de proteccié en ambdds extrems.
A més del marcat especificat a la normativa, haura de portat la inscripcié "Apte Us alimentari" i/o el simbol %

ASSAIGS

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a certificar que han estat
sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat especificades a las normes UNE 53966 EX per al
PE 100.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 2 ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 3
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

UNIONS ELECTROSOLDABLES PER A ACCESSORIS DE FOSA PER
ELEMENT nOnaROSOLDABLES DATA OCTUBRE 2010 ELEMENT R O O DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS CARACTERISTIQUES GENERALS
Caracteristiques de [a | e 104 (41t densitat) segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3 Pressio nominal PN 16 bar

resina i de Paccessori

Brida (dimensions i forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2) i connexi6 a pressio o

Pressi6 nominal PN 16 bar Tipus d’unié a pressié amb anell d’atapeiment, ambdds contratraccid
?c:;:fénns;i(:enss ! prEN 12201-3 (Compatible amb les dimensions del tubs segons UNE 59366 EX) Marcat Ha de portar inscrit: marca, PN i DN canonada

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)

Tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensio del fusio, temps de fusié i de refredament

Marcat i codi de b b la inf . L la fusiG
I'codi de barrés amb |a informacio necessaria per a la fusio Cos Fosa ductil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693)

Color Negre .
Revestiment Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 um

Tensioé d’alimentacio Entre 8148 V.

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET
(I?lr:ﬁ::tig:s del Diametre 4 mm (Sistema Continental) 6 4,7 mm (Sistema America o Anglés) Anell d’atapeiment Llauté o resina acetalica
Brida Material: acer RSt 37-2. Foradada a PN 16 (segons ISO 7005-1) Junta Elastomer EPDM o NBR
REQUERIMENTS ADDICIONALS ASSAIGS

- Les peces disposaran d’indicadors de soldadura correcta, en el seu defecte la maquina de soldar ha
de detectar 'error en la soldadura (resisténcia trencada). Assaig de corrosio: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017
- Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plastic.

ASSAIGS

Els assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX. El fabricant presentara la documentacio oficial que ho
acrediti.

Connexi6 a pressio Connexi6 a pressio
amb anell d’atapeiment

Maniguet electrosoldable
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 4
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ELEMENT TUB DE FOSA DUCTIL DATA OCTUBRE 2010

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 5
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

CARACTERISTIQUES GENERALS

ELEMENT ACCESSORIS DE FOSA DUCTIL DATA OCTUBRE 2010

Caracteristiques del

material Fosa ductil (nodular o esferoidal) de caracteristiques segons norma UNE-EN 545

CARACTERISTIQUES GENERALS

Tipus de tub Tubs amb extrems endoll i llis

Caracteristiques del Fosa ductil (nodular o esferoidal) de caracteristiques segons UNE-EN 545

Espessor de la paret Classe d’espessor K=9 (segons norma UNE-EN 545)

material

Espessor de paret Espessor minim K=12, excepte Tes, minim K=14 (UNE-EN 545)
Dlme‘nspns : Segons norma UNE-EN 545

tolerancies

Orientable per DN < 300 mm

Tipus de brida Fixa u orientable DN > 300 mm

Dlme‘nS|_ons ! Segons norma UNE-EN 545

tolerancies

Longitud 5,5 6 6 metres per a DN entre 60 i 800 mm
Marcat Segons norma UNE-EN 545

Pressié nominal de la

Unié flexible (també anomenada automatica); amb junta d’estanqueitat de cautxd,

Tipus d'unio EPDM o NBR, de caracteristiques segons la norma UNE-EN 681-1

Revestiment exterior de zinc metallic aplicat en una capa minim de 200 g/m2

Revestiment interior i recoberta per una capa de pintura bituminosa de 70 um d’espessor minim.

exterior Revestiment interior de morter de ciment aplicat per centrifugacié del tub amb

conformitat amb la norma UNE-EN 545

brida PN 16 bar
Forat de la brida Segons UNE 1092-2 (ISO 2531)
Marcat Segons norma UNE-EN 545

- Amb brides amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)
Tipus d’unié - Amb junta mecanica amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i
contrabrida mobil foradada i subjecta amb pern d’ancoratge

Cargols Acer inoxidable AlISI 304 o acer amb recobriment DACROMET

REQUERIMENTS ADDICIONALS

El tub es subministrara amb taps de proteccié en ambdds extrems.

Revestiment exterior i | Pintura bituminosa de manera que I'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70
interior um

ASSAIGS

ASSAIGS

Assaig especificats a la norma UNE-EN 545. El fabricant presentara la documentacio oficial que ho acrediti.

Els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. El fabricant presentara la documentacié oficial que ho
acrediti.

—

Brida orientable Unié amb junta mecanica
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 6
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 7

GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ELEMENT

VALVULA DE COMPORTA DATA OCTUBRE 2010

ELEMENT

VALVULA REDUCTORA DE PRESSIO DATA

OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressié nominal

PN 16 bar

Amb brides de forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 o equivalents (ISO 7005-2).

Pressié nominal

PN 16 6 25 bar per a la valvula
PN 40 bar per a I'accionament

Extrems

Amb brides de forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 o equivalents (ISO 7005-2)

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)

Extrems Distancia entre brides segons UNE-EN 558-1 “Valvulas de compuerta. Embridado
serie basica 14 (corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 — Série F4
Pas Total amb el obturador obert
Marcat Segons UNE-EN 19, o I'equivalent ISO 5209
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos i tap Fosa ductil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693)

Revestiment

Interior i exterior d’epoxy minim 200 um

Cos de la valvula

Fosa gris GG-25 per a una PN 16 bar
Fosa ductil GGG-40 (DIN 1693) per a una PN 25 bar

Comporta (obturador)

Fosa ductii EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) revestida
enterament d’elastomer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1)

Peces interiors de la
valvula

Acer inoxidable

Eix de maniobra

Acer inoxidable (13% de Cr) AISI 420

Rosca de maniobra

Llauté o bronze

Caixa d’accionament

Acer cromatitzat St. 1,0338

Juntes toriques

Elastomer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1)

Membrana

Elastomer EPDM o FKM

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Cos

- No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de
mecanitzacio; pas rectilini en la seva part inferior

- S’assegurara el correcte moviment vertical de la comporta mitjangant un
sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera
que s’evitin desplagaments horitzontals

- Permetra reemplacar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar
la valvula de la installacié

- Presentara estanqueitat total

- Disposara d’'una base de recolzament

Canonada de
comandament

Coure o acer 10x1 mm amb enllag R 74"

INSTAL-LACIO

Comporta (Obturador)

- Presentara una allotjament per a la rosca de maniobra que impedira els seu
moviment durant I'obertura/tancament
- En posicié oberta no es produiran vibracions

o—[<] —Q Manometre

—— Valvula de Comporta

- S'instal-lara en una derivacié a la canonada general

- Manometre abans de la derivacié (format per derivaci6 amb
collari de presa de %4, valvula de bola %’ i manometre d’esfera
de 63 mm amb bany de glicerina)

- Carret de desmuntatge

- Filtre Y (el subministrara el fabricant de la valvula reductora de
pressio)

- - Comptador
Carret de desmuntatje - Valvula reductora de pressio

Eix - Estara realitzat d’un unica peca X § Fitre v - Manometre a la sortida de la valvula reductora de pressié (format
- No podra desplagar-se durant la maniobra per derivacid amb collari de presa de %4, valvula de bola %" i

ASSAIGS Comptador manometre d’esfera de 63 mm amb bany de glicerina) amb

. . _ ' . ] Valvuia canonada de comandament (transmet la informacié de pressi6 a

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentara reductora de la valvula). La distancia entre el mandmetre i la valvula reductora

pressio

la documentacio oficial que ho acrediti. sera com a minim d’un metre.

A més es fara un assaig de corrosio: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 ‘

@ — [><]— (\) Manometre

T
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ELEMENT

VALVULA DE REGISTRE DATA OCTUBRE 2010

ELEMENT VENTOSES | DESCARREGUES DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressié nominal

PN 16 bar

Diametre nominal

DN 1", 1% 1% 12

VENTOSES

Extrems

Roscats: rosca 17, 1 ¥4“, 1 2" i 2”

CARACTERISTIQUES GENERALS

Tipus d’obturador

Assentament elastic

Pressié nominal PN 16 bar

Pas

Total amb el obturador obert

Marcat

Haura de portar inscrit la marca, PN i DN

DN < 2”: unions roscades

Tipus d'unio DN > 2”: unions amb brides

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)

Cos i casquet

Fosa ductil EN-GJS-400-18 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693)

Revestiment

Interior i exterior d’epoxy minim 200 um

Cos i flotador de polisatal

Junta d’elastomer

Caputxo de proteccio de polietilé anti-UV

La rosca femella estara reforcada amb un anell d’acer inoxidable

DN <2”

Obturador CuZn39Pb3 (Ms-58) amb elastomer vulcanitzat
Eix Acer inoxidable St. 1,4121
Cargols Hexagonals enfonsats i protegits contra la corrosié mitjangant la junta plana del

casquet

Juntes d’estanqueitat

Elastomer EPDM, NBR, SBR o PTFE

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Cos de fosa gris revestit d’epoxy
DN > 2” Junta d’elastomer
Les brides seran PN 16 EN 1092-2 (DIN 2501)

Cos

- No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de
mecanitzacio; pas rectilini en la seva part inferior

- S’assegurara el correcte moviment vertical de la comporta mitjangant un
sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera
que s’evitin desplagaments horitzontals

- Permetra reemplacar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar
la valvula de la instal-lacié

- Presentara estanqueitat total

- Disposara d’'una base de recolzament

REQUERIMENTS ADDICIONALS

S'’instal-laran en els punts alts de la canonada general
La instal-laci6 es fara amb una derivacié a la canonada general i a continuacio una valvula de registre
S’instal-lara dins d’una arqueta d’obra de dimensions minimes 60x60 cm amb marc i tapa de fosa ductil

DESCARREGUES

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Comporta (Obturador)

- Presentara una allotjament per a la rosca de maniobra que impedira els seu
moviment durant I'obertura/tancament
- En posicié oberta no es produiran vibracions

Eix

- Estara realitzat d’un Unica peca
- No podra desplagar-se durant la maniobra

ASSAIGS

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentara
la documentacio oficial que ho acrediti.
A més es fara un assaig de corrosié: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

S'’instal-laran en els punts baixos de la canonada general

La instal-lacio es fara amb una derivacio a la canonada general i a continuacié una valvula de registre i un tub
de polietilé de desguas

S'’instal-lara dins d’una arqueta prefabricada amb caixa de polietile, i tapa incorporada de fosa gris GG-20. El
cargol sera d’acer inoxidable A2. Les mides seran 190x190 mm i complira amb la normativa DIN 4059V. La
tapa haura de portar inscrita la paraula AIGUA.

El raig d’aigua haura de ser visible (desguas a embornal o a arqueta de registre)

Instal-lacié horitzontal Instal-lacié vertical
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ELEMENT HIDRANTS DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre, per qual s’aprova el Reglament

Normativa .- .. X .
d’instal‘lacié contraincendis.

MARC | TAPA DE FOSA DUCTIL PER
ELEMENT ARQUETES D’OBRA DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Material Fosa ductil

DN 100

Diametre nominal . e .
Excepcionalment en nuclis historics o antics DN 80 mm

Tipus d’hidrant Columna seca o soterrat

B 125 (Segons UNE-EN 124). Voreres i zones de vianants
Classe D 400 (Segons UNE-EN 124). Calgada de carreteres
E600 (segons UNE-EN 124). Calcada amb transit rodat

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Marc: Quadrat

Forma L
Tapa: Rodona amb forma conica

Els hidrants s’emplagaran en la via publica o en espais d’accessibilitat equivalent per a vehicles de bombers i
a una distancia tal que qualsevol punt d’'una fagana a nivell de rasant estigui a menys de 100 metres d’'un
hidrant.

El disseny i I'alimentacié de la xarxa que suporti els hidrants ha de considerar la hipdtesi del consum més
desfavorable amb I'is simultani de dos hidrants immediats durant dues hores, essent el cabal a cadascun
d’ells de 1.000 I/min. En els casos excepcionals de tipus 80 mm, aquest cabal sera de 500 I/min. La pressio
de sortida per cada boca d’hidrant ha de ser superior a 10 m.c.a..

Segons norma UNE-EN 124 (Minim: norma, classe, nom i/o sigla del fabricant i lloc
Marcat de fabricacio, marca organisme de certificacio, Us (aigua potable), nom Companyia
Subministradora i/o Ajuntament

Recobriment Pintura bituminosa o epoxy color negre

REQUERIMENTS ADDICIONALS

INSTAL-LACIO

- Derivacié en T a la canonada general

- Valvula de comporta dins d’'una arqueta d’obra amb marc i tapa de fosa ductil
- Ese de regulacié

- Colze amb sabata

- Hidrant de columna seca o soterrat

En el cas que formi part d’'una instal-lacio contraincendis complira a més les caracteristiques que especifiqui
la normativa vigent que li afecti.

Les tapes ubicades a la calgada (Classe D 400) disposara d’'una junta d’insonoritzacié

La tapa haura de ser articulada i desmuntable

ASSAIGS

HIDRANT SOTERRAT

HIDRANTCOLUMNA \
Trampills Tapa (500x300mm) Arqueta
VVOI'CI'JQ
: C ) H | Formigs H—100
| ) ) I i
| .
7 Z W = Terres procedents
- __— de l'excavacid
Eix — 4y
|
B Canonada_ #100
VALVULACOMPORTA =T =
Valvula comporta 0
- £ Colze de 90° amb base
|| {f \ / _— )
[f W \ A/ ) 2 Base de formigd
\\ 1) \ . s
CANONADAGENERAL N \ canonada #100

Els especificats a la norma UNE-EN 124. El fabricant presentara la documentacié oficial que ho acrediti.
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ELEMENT ARQUETES PREFABRICADES DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Caixa: Polietile
Material Tapa: Fosa gris GG-20
Cargol: Acer inoxidable A2
Normes i

homologacions

DIN, NEN, EN, DVGW

Mides

190x190 mm

REQUERIMENTS ADDICIONALS

L’altura sera ajustable.

Portara inscrita la inscripcid AIGUA.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 13
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE
ELEMENT SENYALITZACIO HIDRANT DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Material Poliestiré
Color Dibuix blanc, lletra blanca, marges blancs i fons vermell.
Normes i

homologacions

UNE 23033: 1981; UNE 1115:1998; UNE 23034:1988; UNE 23035/4:2003

Mides

30cm x 21cm x 0.5cm

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Haura d’anar collat a un pal metal-lic.

NE
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO 1
DE CANONADES | ACCESSORIS A FONS DE RASA

INSTAL-LACIO DE CANONADA |
ELEMENT ACCESSORIS A FONS DE RASA DATA OCTUBRE 2010
DIMENSIONS
L’adequada per a protegir-la de les gelades i per a que les carregues mobils
. que accidentalment pugessin passar per sobre del tub es distribueixin

Profunditat suficientment per la massa de terres que la recobreix.

Canonada de polietilé: ¢ + 350 mm
Amplada Canonada de fosa: ¢ + 600 mm (compactacié mecanica)

& + 300 mm (no compactacio mecanica)

Llit de recolzament de Si el fons de rasa és material granular no és necessari

saulo En altres tipus de terreny I'algada del llit sera 0,1(1+DN) en metres

Inicialment es fara un recobriment fins una algada tal que la canonada recolzi
en un angle de 2o = 120°. Posteriorment es compactara al 95% PN.

AN N EX 2 Recobriment de saulé A continuaci6 es .re<':c‘>briré la canonada fins a: | |
FIXTES D'ESPECIFICACIONS Canonada de fosa dci: 10 om per sobre de Ia generatr superior

TE C N I Q U E S P E R A LA I N STAL . LAC I C’) D E En terreny compacte material de 'excavacio (tongades de 25 cm al 95% PN)

Material de reblert En terreny rocés material d’aportacio

CANONADES | ACCESSORIS A FONS DE (o s o cosos oo g0 35 oo Sas g 1 dofoxeavac

RASA REQUERIMENTS ADDICIONALS

En els carrers de les ciutats, la canonada es col-locara preferentment sota les voreres.

En zones on el transit rodat pugi provocar carregues que no siguin absorbides per les propies terres, degut a
poca profunditat o a que la influéncia de la seva magnitud és elevada, sempre que sigui possible s’instal-lara
canonada de fosa ductil.

Els accessoris com tes, colzes, valvules, taps, reduccions, boques de reg, etc., s’encoratjaran amb formigo,
fet amb una barreja de arids rodons i ciment.

Material de I'excavacio
Material de I'excavacio o material d'aportacio

o material d'aportacio

Material granular Material no granular
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1. OBJECTIU DEL PLEC

El present Plec de Prescripcions Técniques Particulars per Escomeses d’Aigua

Potable té els seglents objectius:

o Determinar els materials, en gamma i qualitat, necessaris per a realitzar

els muntatges més habituals, deixant les singularitats a part.
o Prohibir la utilitzacié de materials de baixa qualitat o no adequats.

o Fixar els procediments e instruccions técniques per a la correcta

utilitzacié dels materials.

2. ABAST DEL PLEC

En el present Plec de Prescripcions Tecniques Particulars per Escomeses d’Aigua
Potable es determinaran les especificacions relatives a les escomeses d’aigua
potable per comptador individual, per bateria de comptadors o per preses

contraincendis interiors.

Es considera escomesa d’aigua potable el tub i accessoris instal-lats des de la
derivacio a la canonada de la xarxa general fins a la valvula de sortida del comptador

o bateria de comptadors.

L’escomesa sempre sera de diametre menor o igual que el diametre de la canonada

de la xarxa general.
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3. ELEMENTS QUE INTERVENEN A LA ESCOMESA

3.1. COMPTADORS D’AIGUA FREDA

Es considera comptadors d’aigua freda quan la temperatura de 'aigua oscil-la entre
0°C i 30°C. Compliran les especificacions que es determinen en els seguents

reglaments:
- Directiva Comunitat Econdomica Europea CEE 75/33
- Directiva Comunitat Econdomica Europea CEE 79/830
- Directiva Comunitat Econdomica Europea CEE 2004/22
- Directiva Comunitat Economica Europea CEE 71/316
- RD. 1296/1986 establint el control CEE

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors d’aigua freda

i aigua calenta.
- RD. 889/2006 que regula el control meteorologic de I'estat.

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorologic de l'estat dels

comptadors d’aigua freda , tipus A i B.

La normativa técnica de referéncia sera la Norma 1SO 4046-1.

Hauran de determinar de manera continua el volum d’aigua que passa per ells
(exclds qualsevol altre liquid). Han d’incloure un dispositiu mesurador que accioni un

dispositiu indicador.
3.1.1. Materials

El comptador es fabricara amb materials que tinguin una resisténcia i una estabilitat
adequades a l'ius al que es destinin; amb materials resistents a les corrosions

internes i externes normals, protegint-se, en cas de necessitat, mitjangant 'aplicacio
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de tractaments superficials adequats. Totes les parts del comptador en contacte amb
laigua hauran de realitzar-se amb materials que compleixin la legislacio sanitaria

vigent i no provoquin cap degradacio en la potabilitat de la mateixa.

Les variacions de temperatura de laigua, que es produeixin dins del rang de
temperatures de treball, no hauran d’alterar els materials que s’utilitzin en la seva

fabricacio.
3.1.2. Estanqueitat. Resisténcia a la pressio

Els comptadors hauran de resistir, de manera permanent, sense que es produeixin
defectes de funcionament, ni fuites ni filtracions a través de les parets, ni deformacio
permanent, la pressio continua de l'aigua per a la que estan previstos. El valor de la

pressié nominal sera de 16 bars.
3.1.3. Dispositiu indicador

El dispositiu indicador haura de permetre, mitjangcant la simple juxtaposicié de les
indicacions dels diferents elements que el constitueixen, una lectura segura, facil i
inequivoca del volum d’aigua que travessa el comptador, expressat en metres
cubics. El volum vindra donat per la lectura de xifres alineades consecutivament que

apareguin en una o varies obertures.

Amb el fi de poder distingir entre els multiples i submultiples del metre cubic,
s’emprara el color negre com indicador del metre cubic i llurs multiples, i el color
vermell, com indicatiu dels submultiples del metro cubic. L’altura real o aparent de

les xifres alineades no sera inferior a 4 mm.

Els comptadors podran incloure un dispositiu de regulacié que permeti modificar la
relacié entre el volum indicat i el volum real del liquid que travessi el comptador.
Aquest dispositiu és obligatori per als comptadors que utilitzin I'accié de la velocitat

de I'aigua sobre un element que gira per realitzar la mesura.

Queden prohibits els dispositius que accelerin la velocitat del comptador per sota del

cabal minim.
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3.1.4. Inscripcioé i marques

Tot comptador portara obligatoriament, de manera visible i intel-ligible, agrupades o
distribuides a la caixa, al dial del dispositiu indicador o a la placa descriptiva, les

indicacions seguents:
a) El nom o la rad social del fabricant.

b) La classe metroldgica i el cabal nominal expressat amb metres cubics per

hora.
c) L’any de fabricacié i el numero del comptador, separats inequivocament.
d) Una o dos fletxes que indiquin el sentit del flux.
e) El signe d’aprovacio de model o, en el seu cas, d’aprovacié de model CEE.
f) La pressiéo maxima de servei en bar.
g) La lletra V o H, si el comptador només pot funcionar correctament en
posicio vertical (V) o en posicié horitzontal (H).

h) Emplagcament de les marques de verificacio. Ha d’estar previst un
emplagament sobre una pega essencial (en principi la carcassa), visible

sense desmuntatge, per col-locar les marques de verificacio.

i) Precintat. Els comptadors hauran de portar dispositius de proteccié que
pugin ser precintats amb la finalitat d'impedir, tant abans com després de
la instal-lacié correcta del comptador, el desmuntatge o la modificacio del
comptador o del seu dispositiu de regulacio, sense deteriorament de

aquests dispositius.
3.1.5. Requeriments addicionals

El comptador haura de disposar d’'un totalitzador orientable en totes les posicions.
Haura de ser estanc a l'aigua i a l'aire i insensible a I'entelat. La lectura sera
numerica. La transmissié haura de ser magnética i protegida contra I'accié de camps

magneétics externs.
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Els comptadors de diametres < 40 mm hauran de portar incorporat un filtre a

I'entrada.

3.2. TUB

Per a tubs de polietilé només s’utilitzara PE 100 PN 16.

Les canonades PE 32 seran de color negre i compliran la normativa UNE 53131 en
quant a dimensions, tolerancies i marcat de la canonada. D’altra banda, les
canonades PE 100 seran de color negre amb bandes blaves longitudinals (per a
diametres < 63 mm un minim de tres bandes i per a diametres superiors un minim de
quatre) i compliran la normativa UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX (Veure fitxa 3).

Les canonades de polietilé es subministraran en rotllo o en barres segons el

diametre i la densitat.

PE 32 25 <DN <40 mm En rotllos de 100 metres
DN =50 mm En rotllos de 50 6 100 metres
PE 100 25 <DN <40 mm En rotllos de 100 metres
DN =50 mm En rotllos de 50 6 100 metres
63 <DN <75 mm En rotllos de 50 6 100 metres o

en barres de 6 metres

90 <DN <110 mm En rotllos de 25 6 50 metres o

en barres de 6 metres
DN > 110 mm En barres de 6 metres

En els tubs de polietileé PE 100, la relacié que hauran de complir les dimensions

nominals son:

DN . . , C .
SDR=—— On DN és el diametre nominal exterior i e 'espessor nominal.
e
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Per tant el nium. de série haura de ser 5 per a PN 16.

Regueriments addicionals

El tub es subministrara amb taps de proteccio en tots dos extrems.

A més del marcat especificat per la normativa, haura de portar la inscripcié “Apte per

a us alimentari” i/o el simbol ¥I.

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a
certificar que han estat sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat
especificats en les normes anteriorment citades (UNE 53131 per PE 32 i UNE 53966
EX per a PE 100).

3.3. COLLARI DE PRESA

Els collarins de presa s'utilitzaran per escomeses fins a 2”. El diametre de la sortida

del collari i el forat seran de diametre superior o igual al de 'escomesa.
La pressio nominal sera de 16 bar.

El tipus de collari depén del tipus de canonada de la xarxa general.

TIPUS DE COLLARI CANONADA
Capcal més banda Fosa ductil o fibrociment
Collari Polietilé o PVC

Cada tipus de collari disposa una opcié de muntatge amb o sense carrega, segons

el forat es faci amb la canonada plena o buida respectivament.

Els collarins hauran de satisfer els seguents assaigs, realitzats en un laboratori

acreditat:
- Assaig d’estanqueitat: P=2. PN durant 30 minuts.

- Assaig d’agarrada del collari: Verificar que no existeix desplagcament del
collari sobre la canonada, aplicant un par de gir de 50 N'-m a la part

superior.

- Assaig de corrosié: 240 hores en cambra de boira salina segons UNE
112017.

3.3.1. Collari de presa per a canonades de fosa ductil i fibrociment

El cos del capgal sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o
GGG-40 (DIN 1693). Estara recobert de resina epoxy amb un espessor minim de
100 um i les juntes seran d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1). La sortida sera

roscada.

El collari haura de portar inscrita la marca, PN, DN, i tipus de material la banda el DN

i el rang d’aplicacio.

El capgal és munta a la canonada mitjangant una banda d’acer inoxidable AlISI 304.

La banda tindra un espessor de 1,5 mm i un ample de 64 mm. Els esparrecs han de
ser M 16 d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET. Les

rosques seran d’acer inoxidable i resistents als acids.

La banda portara un adhesiu indicant el diametre nominal del tub sobre el que es
munta el collari i el diametre exterior minim i maxim que abasta (tolerancia)
permetent que s’adapti a qualsevol tipus de canonada. A més, aquesta banda estara

recoberta de cautxu, el que permet una gran adaptabilitat a les irregularitats del tub.

3.3.1.1. Collari sense carrega

Per muntar el capgal sense carrega s’haura de buidar la canonada (Veure fitxa 4).

- -

o]
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3.3.1.2. Collari amb carrega

Es munta el capgal amb la canonada plena (Veure fitxa 5).

El capcal disposa d’'una espatula per tallar el pas de I'aigua. Un cop s’ha fet el forat
amb una maquina de preses dimensionada pel collari a muntar, es retira la broca
tant com sigui possible i s’empeny I'espatula per tallar el pas de l'aigua. Un cop
completada la toma de servei, es retira I'espatula del cos del capcal alliberant la

pressié dins del tub, i es col-loca la tapa protectora.
3.3.2. Collari de presa per canonades de PE i PVC

El collari sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40
(DIN 1693) amb quatre cargols d’acer inoxidable AISI 304. Estara recobert de resina
epoxy amb un espessor minim de 100 um i les juntes seran d’elastomer EPDM o
NBR (UNE-EN 681-1). La sortida sera roscada.

El collari ha de portar inscrita la marca, PN, DN de la canonada i el diametre de la

rosca de sortida.

3.3.2.1. Collari sense carrega

Per muntar el collari sense carrega s’haura de buidar la canonada (Veure fitxa 6).
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3.3.2.2. Collari amb carrega

Es munta el collari amb la canonada plena (Veure fitxa 7).

El collari disposa d’'una espatula per tallar el pas de I'aigua. Un cop s’ha fet el forat
amb una maquina de preses dimensionada pel collari a muntar, es retira la broca
tant com sigui possible i s’empeny I'espatula per tallar el pas de l'aigua. Un cop
completada la toma de servei, es retira I'espatula del cos del capcgal alliberant la

pressié dins del tub, i es col-loca la tapa protectora.

3.4. T DE DERIVACIO

Les T de derivacié s'utilitzaran per escomeses de més de 2”. El diametre de la

sortida de la T sera sempre superior o igual al de 'escomesa.

El tipus de T depén del tipus de canonada de la xarxa general.

TIPUSDET CANONADA

Fosa ductil Fosa ductil, fibrociment,
PVC o Polietilé

Polietilé Polietilé

3.4.1. T de derivacié de fosa ductil per a canonades de fosa ductil, fibrociment,
PVC o polietile

S'utilitzaran T de derivacioé de fosa ductil de caracteristiques segons la norma UNE-
EN 545. El espessor minim sera de K=14 mm. EIl revestiment tant exterior com
interior es fara amb pintura bituminosa de manera que I'espessor mig de la capa no

sigui inferior a 70 um (Veure fitxa 8).
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3.4.1.1. Canonada de fosa ductil

Les unions es faran amb brides o per junta mecanica:

|
il

Unioé amb brides Junta mecanica
La junta amb brides es fara amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1).

La junta mecanica es fa introduint el extrem llis en un endoll i a continuacié,
mitjangant la compressié d’un anell de junta amb contrabrida i perns d’ancoratge. La
junta sera d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1).

La brida sera PN 16. Per a diametres menors a 300 mm la brida sera orientable; per

a diametres de 300 mm i superiors podra ser fixa o orientable.

Els cargols seran d’acer inoxidable AlSI 304 o acer amb recobriment DACROMET o

equivalent.

El fabricant haura de presentar la documentacié oficial que acrediti que s’han

realitzat els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545.

3.4.1.2. Canonada de fibrociment

La uni6 es fara amb brides amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1).

3.4.1.3. Canonada de PVC o Polietilé

La uni6 es fara amb brides de dimensions i forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 i
connexié a pressid o a pressid amb anell d’atapeiment ambdds a contratraccio

(Veure fitxa 9). La pressié nominal sera de 16 bar.

Connexio a pressio Connexio a pressio
amb anell d’atapeiment

El cos de la brida sera de fos ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o
GGG-40 (DIN 1693). Tindra un revestiment exterior i intern amb resina epoxy
d’espessor minim 100 um. L’anell d’atapeiment sera de llautd o resina acetalica i la
junta es fara amb elastomer EPDM o NBR. Els cargols seran d’acer inoxidable AlSI
304 o acer amb recobriment DACROMET.

Ha de portar inscrit la marca, PN i DN de la canonada.

Es fara un assaig de corrosio: es col-locara 240 hores dins d’'una cambra amb boira
salina segons UNE 112017.

Per a canonades de polietilé la unié també es podra fer amb un portabrides de
polietilé PE 100 PN 16 per soldar per una banda a la canonada
amb un maniguet electrosoldable (Veure fitxa 10). Les dimensions

i tolerancies compliran la norma UNE 53966. Sera de color negre i

portara la marca el tipus de resina, la pressiéo nominal, el fabricant

i el diametre nominal.

Les peces seran injectades, no manipulades i es subministraran en de forma

individualitzada en bossa de plastic.

El fabricant haura de presentar la documentacié que acrediti que s’han realitzat els
assaigs descrits a la norma UNE 53965-1 EX.

A l'altra banda es col-locara una brida boja d’acer RSt 37-2 foradada a PN 16 segons
ISO 7005-1.

3.4.2. T de derivacio de polietilé per a canonades de PE

Les derivacions a canonades de PE es faran amb llautdé estampat, polietile

electrosoldable o per soldar amb maniguets electrosoldables.
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Sera de polietile d’alta densitat PE 100 segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3. La

pressié nominal sera de 16 bar (Veure fitxa 11).

Podra utilitzar-se be electrosoldable, be per soldar amb maniguets electrosoldables.
No es permet la soldadura a testa.

T electrosoldable Maniguet electrosoldable

Les dimensions i tolerancies venen especificades a la prEN 12201-3 (Compatible

amb les dimensions dels tubs segons UNE 53966 EX) i seran de color negre.

La tensié d’alimentacio haura de ser entre 8 i 48 V,.. Les dimensions del connector
seran de diametre 4 mm al Sistema Continental o 4,7 mm al Sistema America o

Anglés.

Haura de portar inscrit el tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensi6 de fusio, temps de

fusié i refredament i codi de barres amb la informacié necessaria per a la fusio.

Les peces seran injectades, no manipulades. Les peces disposaran d’indicadors de
soldadura correcta. En el seu defecte, la maquina per soldar ha de detectar I'error en

la soldadura (resisténcia trencada).

La longitud de les Tes iguals o reduides, aixi com les reduccions tindran unes
dimensions el més aproximades possible als seus homolegs en fosa ductil i es
subministraran, si aixi es requereix, amb una brida ja muntada. La brida sera d’acer
RSt 37-2 foradada a PN 16 (ISO 7005-1).

Les peces es subministraran de manera individual en bosses de plastic.

El fabricant presentara la documentacié oficial que acrediti que s’han realitzat els
assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX.
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3.5. VALVULES

S’instal-laran valvules al ramal de presa de la canonada principal, a I'entrada i a la

sortida del comptador de pressié nominal 16 bar.
3.5.1. Valvules per a comptadors de diametre <20 mm

Per a diametres menors a 20 mm s’utilitzaran valvules de llauté amb rosca (Veure

fitxa 12). Les dimensions i el marcat venen especificat en la norma UNE 19804.

El tipus d’obturador pot ser de bola (resina acetalica, llautd o llauté amb recobriment
de tefl6) o d’assentament pla (elastomer EPDM, NBR o SBR). A la valvula de
assentament pla el mecanisme d’obturacié ha de permetre ser reemplacat sense

desmuntar la valvula de la instal-lacio.

L’eix de maniobra sera de llautd i les juntes d’estanqueitat seran de elastomer
EPDM, NBR, SBR o PTFE. Els cargols seran d’acer amb recobriment DACROMET.

La maniobra sera manual mitjangant papallona i el sentit de tancament sera horari.
Haura de mantenir el DN en tot el recorregut de l'aigua amb la valvula totalment

oberta.

Valvula d’entrada

Els tipus d’unioé seran:

A I'entrada mitjangant un accessori per a uniéo amb tub de polietile.

- Ala sortida la rosca és a esquerres i s’haura d’instal-lar un maniguet
de doble rosca esquerra/dreta de la métrica corresponent al

comptador o rosca boja.
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La valvula d’entrada haura de permetre instal-la un sistema antifrau sense haver

d’interrompre I'alimentacié general.

Valvula de sortida

Els tipus d’unié seran:

- A l'entrada la rosca és a esquerres i s’haura d’instal-lar un
maniguet de doble rosca esquerra/dreta de la meétrica

corresponent al comptador o rosca boja.

- A la sortida mitjangant un accessori per a unié amb tub de

polietilé.

Portara incorporat un dispositiu antiretorn amb tancament tipus torpede, activat amb
pestell, guiat de manera que no sigui permés el moviment lateral, amb junta de
tancament tipus torpede. Sera de material antioxidant, preferentment Nylon, Rilsan o

Poliacetal. La molla sera d’acer inoxidable.

Els assaigs a realitzar tant a la valvula com al dispositiu antiretorn es faran en un
laboratori acreditat i seran els recollits a la norma UNE 19804. A més es fara un

assaig de corrosio.
3.5.2. Valvules per a comptadors de diametre 25 < ¢ <40 mm

S’instal-laran valvules de registre de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN
1563) 0 GGG-40 (DIN 1693). El revestiment tant interior com exterior sera d’epoxy

amb un espessor minim de 200 um (Veure fitxa 13).

L’'obturador sera d’assentament elastic de CuZn39Pb3 (Ms 58) amb elastomer

vulcanitzat. El pas haura de ser total amb I'obturador obert.

L’eix sera d’acer inoxidable St. 1,4021 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer EPDM,
NBR, SBR o PTFE. Els cargols seran hexagonals enfonsats i protegits contra la

corrosio mitjangant la junta plana del casquet.
Els extrems seran roscats per a unié amb accessoris per a tub de politile.

Hauran de portar inscrit la marca, PN i DN.
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Instal-lacié horitzontal Instal-lacio vertical

No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacié.
Presentara estanqueitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la
comporta mitjangant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos,
de tal manera que s’evitin desplacaments horitzontals de la mateixa. Permetra
reemplagar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la valvula de la

instal-lacio i disposara d’'una base de recolzament.

L’obturador presentara un allotjament per a la rosca de maniobra que impedira el
seu moviment durant I'obertura/tancament i en posicid6 oberta no es produiran

vibracions.
L’eix estara realitzat en una unica pecga i no podra desplacar-se durant la maniobra.

S’instal-lara una valvula de retencié de fosa ductil amb unions roscades a la sortida

del comptador.

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2.
El fabricant presentara documentacié oficial que ho acrediti. A més es fara un assaig

de corrosio.
3.5.3. Valvules per a comptadors de diametre > 50 mm

S’instal-laran valvules de comporta de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-
EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment tant interior com exterior sera

d’epoxy amb un espessor minim de 200 um (Veure fitxa 14).

L’obturador sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-
40 (DIN 1693). El pas haura de ser total amb I'obturador obert.
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L’eix sera d’acer inoxidable (13% Cr) AISI 420 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer
EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1). La rosca de maniobra sera de llauté o bronze.

Hauran d’anar marcat segons UNE-EN 19 o I'equivalent ISO 5209.

Els extrems seran per unié amb brides de forat PN 16 segons UNE-EN
1092-2 o l'equivalent (ISO 7005-2). La distancia entre brides segons
UNE-EN 558-1 “Valvulas de compuerta. Embridado serie basica 14
(corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 — Série F4.

No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacio.
Presentara estanqueitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la
comporta mitjangant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos,
de tal manera que s’evitin desplagcaments horitzontals de la mateixa. Permetra
reemplagar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la valvula de la

instal-lacio i disposara d’'una base de recolzament.

L’obturador presentara un allotjament per a la rosca de maniobra que impedira el
seu moviment durant I'obertura/tancament i en posicid6 oberta no es produiran

vibracions.
L’eix estara realitzat en una Unica pecga i no podra desplacar-se durant la maniobra.

S’instal-lara una valvula de retencio de fosa ductil amb unions amb brides a la sortida

del comptador.

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2.
El fabricant presentara documentacio oficial que ho acrediti. A més es fara un assaig

de corrosio.

3.6. ACCESSORIS

3.6.1. Accessoris per diametres <40 mm

Per a diametres inferiors a 40 mm, tots els accessoris utilitzats en 'escomesa seran

de llauté per a tub de PE de polietilé o accessoris de polietile electrosoldable o per

soldar amb maniguets electrosoldables. La pressié nominal sera en els dos casos de
16 bar.

3.6.1.1. Accessoris de llautd

Compliran la normativa DIN 8076 i han de portar inscrit la marca, PN, DN canonada i
tipus de llauté (CW617N o CWG602N). La connexido sera a pressiO amb rosca

d’atapeiment; I'anell d’atapeiment tindra com a minim 3 dents (Veure fitxa 15).

La composiciéo del llauté sera CuZn40Pb2 o CuZn36Pb2As i es
0 fabricara mitjangant un procés de estampat en calent. La junta sera
d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1).

El fabricant presentara la documentacié oficial que acrediti que s’han realitzat els
assaigs recollits en les normes UNE-EN 712, UNE-EN 713 | UNE-EN 715. A més es

fara un assaig de corrosio.

3.6.1.2. Accessoris electrosoldables

Podra utilitzar-se be electrosoldable, be per soldar amb

' maniguets electrosoldables. No es permet la soldadura a testa.

Els accessoris compliran les mateixes especificacions técniques

que la T de derivacié de polietilé electrosoldable (Veure fitxa 11).

3.6.2. Accessoris per diametres > 50 mm

Per a diametres superiors a 50 mm s’utilitzaran accessoris de fosa amb unié amb
brida o accessoris de polietilé electrosoldable o per soldar amb maniguets

electrosoldables.

3.6.2.1. Accessoris de polietilé

Els accessoris compliran les mateixes especificacions técniques que la T de

derivacio de polietilé electrosoldable (Veure fitxa 11).
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3.6.2.2. Accessoris de fosa ductil

Els accessoris de fosa ductil compliran les mateixes caracteristiques que la Te de
derivacio, excepte I'espessor de paret minim que sera de K=12 (UNE-EN 545)
(Veure fitxa 8).

Quan s’installin accessoris de fosa ductil (Veure fitxa 9), la uni6 es fara amb brides
de dimensions i forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 i connexié a pressid o a

pressio amb anell d’atapeiment, ambdds a contratraccio.

També podra utilitzar-se un portabrides de polietile PN 16 per soldar amb maniguets
i una brida boja de forat a PN 16 segons ISO 7005-1 (Veure fitxa 10).

4. ESCOMESA D’AIGUA POTABLE PER COMPTADOR INDIVIDUAL

Les escomeses estaran compostes en tots els casos de:

- Collari de pressa per escomeses de diametre inferior a 50 mm i de
derivacio en T per a diametres de 50 mm o superiors, amb clau o collari de
pressa en carrega

- Valvula de registre amb trampillé a I'espai public

- Valvula d’entrada al comptador

- Valvula de sortida del comptador, amb dispositiu de retenci6 incorporat

- Tub d’escomesa, PE 100 AD PN 16

En alguns casos es pot instal-lar una valvula de registre dins d’'una arqueta d’obra a
la vorera, abans la valvula d’entrada al comptador. S’instal-lara a la vorera fora del

limit de la propietat.

Les escomeses individuals d’aigua potable es classificaran segons el diametre del

comptador d’aigua freda a instal-lar, que alhora depén del cabal a subministrar.
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DIAMETRE DEL

DIAMETRE DELS TUBS

FIGURA COMPTADOR D’ESCOMESA

13 mm DN 32 Tub de polietileé PN 16

20 mm DN 32 Tub de polietilé PN 16

25 mm DN 40 Tub de polietile PN 16

30 mm DN 50 Tub de polietile PN 16

Uni6é amb rosca 40 mm DN 63 Tub de polietile PN 16
50 mm DN 75 Tub de polietilé PN 16

65 mm DN 90 Tub de polietilé PN 16

80 mm DN 90 Tub de polietilé PN 16

Unio amb platines 100 mm DN 125 Tub de polietile PN 16
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INSTAL-LACIO

El comptador s’instal-lara al limit de la propietat, ja sigui fagana de I'edifici o limit de
parcel-la, per tal de permetre la seva lectura i manipulacié sense haver d’immiscir-se

en la propietat privada.
4.1.1. Comptador de 13-20 mm

41.1.1. |Instal-lacié a la facana de I'edifici

En primera instancia el comptador s’instal-lara a la fagana de I'edifici (Veure fitxa A1)

Limit Armari
propietat | Valvula entrada comptador
comptador Tub

d’alimentacié

Arqueta valvula
reqistre

alvula sortida

| N comptador amb

valvula de
retencio

Collari
de presa D :><'.\
klvula de
registre

Els elements que formen 'escomesa soén:

- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5, 61 7).

- Tub de polietile PN16 segons diametre del comptador (Veure fitxa 3).

- Valvula de registre

- Valvula d’entrada al comptador de llauté amb uni6 roscada (Veure fitxa 12).
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar integrat el filtre a I'entrada.

- Valvula de sortida del comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa 12).

Haura de portar integrada un sistema antiretorn.

- Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté (Veure fitxes 11 i

15 respectivament).

S’instal-lara a la fagana de I'edifici dins d’'un armari de poliester reforgat amb fibra de
vidre amb aillament térmic total. Es col-locara a una algada entre 50 i 80 mm de terra
i la porta tindra unes dimensions de 30x45 cm. El tancament es fara amb un pestell

accionat mitjangant una clau segons Companyia Subministradora.

La porta de 'armari haura de portar un pictograma d’una
aixeta i disposar d’'un espai reservat per a posar el nom

de la Companyia Subministradora i/o Ajuntament.

L’armari portara integrades les valvules d’entrada i

sortida del comptador.

Per tal d’evitar afectar la fagcana de l'edifici en cas de

reparacions, el tub d’entrada al comptador anira entubat,
dins d’'un tub de dos diametres superiors al de la
canonada d’entrada, des d’'uns centimetres per sota del nivell de vorera fins a

'armari del comptador.

4.1.1.2. |Instal-lacié al limit de parcel-la

Quan la propietat no estigui delimitada per un mur, el comptador s’instal-lara dins

d’'un armari de formigo prefabricat (Veure fitxa A2).
Els elements que formen 'escomesa soén:
- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,61 7).
- Tub de polietilé PN 16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3).
- Valvula de registre
- Valvula d’entrada al comptador de llauté amb uni6 roscada (Veure fitxa 12).
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat el filtre a I'entrada.

- Valvula de sortida del comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa 12).

Haura de portar incorporat un sistema antiretorn.
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- Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté (Veure fitxes 11 i

15 respectivament).

e La porta sera de poliester reforgat amb fibra de vidre i aillament

| térmic.

i

| Haura de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’'un espai
-?‘."-:q reservat per a posar el nom de la Companyia Subministradora i/o
+

- Ajuntament. El tancament es fara amb un pestell accionat
&

mitjangant una clau segons Companyia Subministradora.

4.1.1.3. |Instal-lacié dins d’'una arqueta a terra

Quan no sigui possible realitzar cap de les instal-lacions anteriors, el comptador

s’instal-lara dins d’'una arqueta de fosa de ferro a terra (Veure fitxa A3).

Limit
propietat

Arqueta
comptador
— 7 b
Collari de
presa
. ‘\ Tub
Valvula VaI_vuIa de passamurs
d’entrada al sortida amb
comptador valvula de

retencio

Els elements que formen 'escomesa soén:
- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 7).
- Tub de polietile PN16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3)
- Valvula de registre
- Valvula d’entrada al comptador de llauté amb uni6 roscada (Veure fitxa 12).

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat el filtre a I'entrada.
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- Valvula de sortida del comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa 12).

Haura de portar incorporat un sistema antiretorn.

- Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llautd (Veure fitxes 11 i

15 respectivament).

L’arqueta de fosa de ferro ha de portar incorporada una valvula de tancament
esféric, de pas total, abans del comptador, i una valvula de retencié després del
comptador. A més ha de portar els accessoris per la connexié

del tub de polietileé en cada extrem.
L’arqueta s’instal-lara sempre fora de la zona de rodadura.

Per tal d’evitar afectar a la fagcana de I'edifici en cas de reparacions, s’haura de
collocar un tub passamurs pel pas del tub d’alimentacié. El tub passamurs es

considerara instal-lacio interior i per tant, anira a carrec de I'abonat.
4.1.2. Comptadors de 25-30-40 mm

4.1.2.1. |Instal-lacié a la facana de I'edifici

S’instal-lara a la fagana de I'edifici dins d’'un armari d’obra (Veure fitxa B1).

Els elements que formen 'escomesa son:
- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,61 7).
- Tub de polietile PN 16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3).
- Valvula de registre

- Valvula d’entrada al comptador de fosa ductil amb unié roscada (Veure fitxa
13).

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat el filtre a I'entrada.

- Valvula de sortida del comptador de fosa ductil amb unié roscada (Veure fitxa
13).

- Valvula de retencioé de fosa ductil amb uni6 roscada.
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- Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté (Veure fitxes 11 i

15 respectivament).

L’armari d’obra es col-locara a una algada entre 50 i 80 mm de terra. La porta sera

de xapa d’acer i tindra unes dimensions de 50x60 cm. El tancament es fara amb un

pestell accionat mitjangcant una clau segons Companyia

Subministradora.

La porta haura de portar un pictograma d’'una aixeta i

disposar d’'un espai reservat per a posar el nom de la

Companyia Subministradora i/o Ajuntament.

Per tal d’evitar afectar la facana de I'edifici en cas de reparacions, el tub d’entrada al
comptador anira entubat, dins d’'un tub de dos diametres superiors al de la canonada
d’entrada, des d'uns centimetres per sota del nivell de vorera fins a I'armari del

comptador.

4.1.2.2. |Instal-lacié dins d’'una arqueta a terra

Quan no sigui possible realitzar la instal-lacié del comptador a la fagana de I'edifici, el

comptador s’instal-lara dins d’'una arqueta de fosa de ferro a terra (Veure fitxa B2).

Els elements que formen 'escomesa soén:

Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,61 7).
- Tub de polietilé PN 16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3).
- Valvula de registre

- Valvula d’entrada al comptador de fosa ductil amb uni6é roscada (Veure fitxa
13).

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat el filtre a I'entrada.

- Valvula de sortida del comptador de fosa ductil amb unié roscada (Veure fitxa
13).

- Valvula de retencio de fosa ductil amb unié roscada .

- Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté (Veure fitxes 11 i

15 respectivament).

L’arqueta de fosa de ferro ha de portar incorporat una valvula de tancament esferic,
de pas total, abans del comptador, i una valvula de retencié després del comptador.
A més ha de portar els accessoris per la connexio del

tub de polietilé en cada extrem.

L’arqueta s’instal-lara sempre fora de la zona de

rodadura.

Per tal d’evitar afectar a la facana de I'edifici en cas de reparacions, s’haura de
col-locar un tub passamurs pel pas del tub d’alimentacié. El tub passamurs es

considerara instal-lacio interior i per tant, anira a carrec de I'abonat.
4.1.3. Comptadors de diametre igual o superior a 50 mm

Els comptadors de diametre superior o igual a 50 mm s’instal-laran dins d’'una
arqueta d’obra a terra (Veure fitxa C). S’ha de preveure deixar una zona més baixa

on col-locar la bomba per al desguas total de I'arqueta en cas de inundacio.

L’arqueta s’instal-lara sempre fora de la zona de rodadura.

Valvula d'entrada
Carret de desmuntaige
Filtre d'cbertura superior
Comptador
Valvula retencit

Els elements que formen 'escomesa sén:

- T de derivacio (Veure fitxes 8, 9, 10i 11).
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Tub de polietile 75, 90, 110 6 125 mm segons diametre del comptador (Veure
fitxa 3).

Valvula d’entrada al comptador de fosa ductil amb unié amb brides (Veure
fitxa 14).

Carret de desmuntatge.

Filtre d’obertura superior.

Carret estabilitzador de caudal

Comptador (Veure fitxes 1 2).

Valvula de retencio de fosa ductil amb unié amb brides.

Valvula de sortida del comptador de fosa ductil amb unié amb brides (Veure
fitxa 14).

Accessoris de fosa ductil o polietile electrosoldable (Veure fitxa 8, 9, 10 11)

La tapa sera de fosa ductil. El tancament es fara amb clau segons Companyia

Subministradora.

Haura de ser manipulable per una sola persona.

Per tal d’evitar afectar a la facana de I'edifici en cas de reparacions, s’haura de

collocar una passamurs pel pas del tub d’alimentacié. ElI tub passamurs es

considerara instal-lacio interior i per tant, anira a carrec de I'abonat.

5. ESCOMESA D’AIGUA POTABLE PER BATERIA
COMPTADORS

Valvula de sortida
del comptador Valvula entrada
amb valvula de Comptador comptador
retencio

Limit propietat Bateria
comptadors

Arqueta

valvula

registre N "
Valvula de retencio

_ FA \
o Valvula de pas
Collari de
presa —_qul_ e

Valvula Tub Tub d’alimentacio
de passamurs
registre

DE

Les escomeses d’aigua potable per bateries de comptadors estaran compostes de:

- Collaride presa o T de derivacio (Veure fitxes 4, 5,6, 7, 8,9, 10i 11).
- Bateria de comptadors d’acer inoxidable o polipropilé (Veure fitxa 16).
- Valvula de registre dins d’'una arqueta d’obra.

- Tub passamurs.

- Valvula de pas.

- Valvula de retencio.

- Comptadors amb valvula d’entrada i valvula de sortida (Veure fitxa 12).
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5.1. BATERIES DE COMPTADORS

Les bateries seran d’acer inoxidable o de polipropilé (Veure fitxa 16).
5.1.1. Bateries de acer inoxidable

Les bateries d’acer inoxidable (UNE 19900 Part 1). La
tipologia i dimensions compliran la norma UNE 19900 Part O.
La brida sera orientable o fixa (perpendicular o paral-lela al
col-lector de la bateria). La norma UNE 19900 regula també
el marcat i el recobriment en les Parts 0 i 1 respectivament.
Les unions seran soldades i haura de tenir el menor nombre

de soldadures possible.

La bateria haura de disposar de I'homologacié corresponent emesa per un

organisme acreditat.

El fabricant haura de presentar la documentacié que acrediti que s’han realitzat els

assaigs especificats per la norma UNE 19900 Part 0.
5.1.2. Bateries de polipropilé

Les bateries de polipropilé compliran totes les especificacions actualment establertes
per Resolucié amb data 7 de juny de 1988 per la que s’aproven les normes basiques
per a la instal-lacié interior de subministre d’aigua i la instruccié especifica per a tubs

de material plastic per a sistemes de distribucié d’aigua fins a 60°C.

Les bateries de polipropilé resisteixen qualsevol tipus de duresa de I'aigua, per tant,
s’instal-laran en els casos que es subministri aigua potable amb un cert grau

d’agressivitat.

També es convenient instal-lar-les en zones on hi hagi baixes temperatures (per sota
de 0°C). L’elasticitat del polipropilé permet que el tub de la bateria augmenti de

seccio, assumint el volum del liquid gelat en el seu interior.

5.2. CLASSIFICACIO SEGONS EL NOMBRE DE COMPTADORS DE LA
BATERIA

5.2.1. Bateries amb 2 6 3 comptadors

S’instal-laran amb tub de polietile PN 16 de diametre exterior 1%°. Els accessoris
seran de llaut6é estampat per roscar segons norma DIN 8076 o accessoris de polietilé
electrosoldable o per soldar amb maniguets electrosoldables. Les valvules seran de

fosa ductil amb unions roscades (Veure fitxa 13).
5.2.2. Bateries amb 4, 6, 8 6 10 comptadors

El tub sera de polipropilé de diametre exterior 75 mm i diametre interior 2”. El tub
complira la normativa DIN 8077 / 78. Els accessoris seran electrofusionables i les

valvules de comporta de fosa ductil amb unions roscades (Veure fitxa 13).
5.2.3. Bateries amb 12 6 més comptadors

El tub sera de polipropilé de diametre exterior 90 mm i diametre interior 2'%". El tub
complira la normativa DIN 8077 / 78. Els accessoris seran electrofusionables i les
valvules de comporta de fosa ductil amb unions amb brides (Veure fitxa 14). Per
adaptar els accessoris amb brides a la rosca del tub de polipropilé s’instal-lara una

platina roscada.

5.3. INSTAL-LACIO

5.3.1. Allotjament de la bateria

5.3.1.1. Ubicacidé de I'allotiament

L’allotjament de la bateria ha de quedar situat a la planta baixa, en un lloc de facil
acceés i d'us comu de I'immoble. Haura de quedar aillat d’altres dependéencies que

allotgin instal-lacions d’altres serveis com comptadors de gas, electricitat, etc.
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5.3.1.2.

5.3.1.3.

Caracteristiques de l'allotjament

Haura de tenir un desguas directe al col-lector del clavegueram, amb cota

adequada i proveida d’un sifo.

Les parets seran com a minim relluides o similar i el terra convenientment

impermeabilitzat.

Ha de tenir la il-luminacié eléctrica suficient i adequadament protegida contra
projeccions d’aigua (minim IP 54).

Haura de tenir ventilacié natural permanent.

Hi haura una porta de un o més fulls que s’obrin cap a l'exterior de
l'allotjament, deixant lliure tota la part frontal (la part horitzontal inferior del
marc no ha de sobresortir per sobre de I'esglad). Pot reduir-se 'amplada de

la porta de l'allotiament fins un minim de 70 cm, encara que haura de

disposar igualment d’'un esglad de 15 cm d’algada.

El tipus tancament de la porta haura de ser el de la Companyia

Subministradora.

Hi haura un quadre de classificacié penjat de la paret per sobre de cada
bateria.

Caracteristiques de la instal-lacié interior

S’instal-lara una bateria per escala.

La valvula de pas es recomana instal-lar-la a 'entrada de la bateria, dins de

I'allotjament.

La reglamentaria valvula antiretorn, pot col-locar-se al igual que la valvula
d’entrada a la bateria, sota d’aquesta, sempre que siguin accessibles i que

no impliquin que la bateria superi I'algada prevista.
Els comptadors de sortida seran com a maxim de diametre 20 mm.

Si dins de l'allotjiament s’instal-la a més un grup de pressié o un altre element

admes, aquest estara com a minim a 100 cm de la bateria.
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5.3.1.4.

Si dins l'allotjament es col-loquen dos bateries situades una davant de laltra,

entre elles haura d’haver una separacié minima de 150 cm.

Es recomana la instal-lacié d’'una presa de corrent adequadament protegida
(minim IP 54) i de un tubular entre la cambra de bateries i la cambra de
centralitzacié de teléfons en previsié d’'una futura implantacié d’'un sistema

de telelectura.

El tub de muntant en la seva part inicial tindra que quedar a una distancia
d’entre 5i 7 cm per sota de la corresponent filera de la bateria per a poder
enllagar mitjangant un tub flexible amb la sortida del comptador. A més,

haura de quedar fermament subjecte a la paret per darrera de la bateria.

La longitud del tub flexible ha de permetre que aquest quedi muntat
correctament, entre 5 i 7 cm per sota de la corresponent filera de la bateria i

sense cap plec que limiti el pas d’aigua.

Dimensions de I'allotiament

Es distingeix, depenent de I'espai disponible, entre armari i cambra per bateries. Les

dimensions d’aquests es representen en les seguents figures (totes les dimensions

estan expressades en centimetres):

ARMARI ARMARI
ALCAT PLANTA

minimo 65

minimo 200

minimo 65

minimo 80 30 5

344917 010VdS3a
|
|
L

A (minimo 110)

entre 5y 7

min. 10

Bateria de 3 filas: de 110 a 130 (*)
Bateria de 2 filas: de 95a 110 (*)

15

min. 10 30
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CAMBRA CAMBRA

ALCAT PLANTA

minimo 145

minimo 145

minimo 80 minimo 110 125

T

m
®»
R
>
Q
(e}
-
@
x
m

I
|
L
A (minimo 150)

minimo 200

entre5y7 |

min. 10

3=
D=1

Bateria de 3 filas: de 110 a 130 (*)
Bateria de 2 filas: de 95a 110 (*)

15
i
il

*
/1l

min. 10 min.110 25

(*) Cumpliéndose que el embridado de la bateria quede por encima del nivel
del suelo

5.3.2. Allotjament de la valvula de registre

La valvula de registre s’instal-lara dins d’'una arqueta d’obra amb tapa de fosa ductil
de diametre 30x30 6 40x40 cm.

El tub d’alimentacié anira entubat en el seu tram recte des de l'arqueta de la valvula
de registre fins a la bateria de comptadors. El tub sera de dos diametres superiors al

de I'escomesa. A I'encreuament amb I'edifici es col-locara un passamurs.

Si existeix un aparcament soterrani sota de I'edifici, es aconsellable passar el tub pel
sostre de I'aparcament, fins a sota de la cambra de bateries per a pujar després

verticalment.
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6. ESCOMESES SENSE COMPTADOR PER PRESA
CONTRAINCENDIS INTERIORS

La Companyia Subministradora instal-lara la toma a la via publica i linstal-lador

corresponent sera el responsable de la instal-lacié des de la presa.

L’escomesa sera d’'un diametre inferior o igual al de la xarxa de distribucié. La
connexid a la canonada principal es fara amb collari de presa per a escomeses de 2”

com a maxim i amb T de derivacio per escomeses de diametre superior a 2”.

Dins d’una arqueta d’obra de dimensions minimes 40x40 cm i amb tapa de fosa
ductil, s’'instal-lara una valvula de comporta i una valvula de retenci6. Per a diametres
inferiors a 50 mm les valvules seran de fosa ductil amb unions roscades (Veure fitxa
13) i per escomeses superiors o igual a 50 mm s’instal-laran valvules de fosa ductil

amb unions amb brides (Veure fitxa 14).

Vialvula de comporta

Valvula de retencid
Valvula de bola

Manometre amb bany
de glicerina

Collari de presa

A continuacio de la valvula de retencié s’instal-lara una derivacié formada per un
collari de presa, una valvula de bola de diametre %” i un mandmetre d’esfera de 63
mm de diametre amb un bany de glicerina. EI mandmetre podra instal-lar-se a la
paret de I'arqueta mitjancant un tub de diametre 34", en aquest cas, el collari podra
quedar fora de [larqueta. Aquesta installaci6 permetra a la Companyia

Subministradora mesurar la pressio a 'escomesa sense comptador.
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La capacitat i la pressié a 'escomesa sense comptador per a presa contraincendis
sera la de la xarxa general en aquell punt, quedant a carrec del propietari de
'escomesa les instal-lacions necessaries per a tenir la capacitat i pressio requerides

per la normativa corresponent.

L’instal-lador haura de presentar un certificat que acrediti que es compleix la

Normativa basica Contraincendis i un planol de la xarxa interior contraincendis.

Octubre 2010
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 1
D’AIGUA POTABLE

COMPTADOR MECANIC D’AIGUA FREDA
ELEMENT (VELOCITAT, Classe B) DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 2
D’AIGUA POTABLE
COMPTADOR MECANIC D’AIGUA FREDA
ELEMENT (VELOCITAT, Classe C) DATA OCTUBRE 2010

- RD. 1296/1986 establint el control CEE

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors d’aigua

freda i aigua calenta.

Reglamentacié oficial )
- RD. 889/2006 que regula el control meteorologic de I'estat.

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorologic de I'estat dels

Normativa técnica de comptadors d’aigua freda , tipus A i B.
referéncia

- Norma ISO 4064-1

CARACTERISTIQUES GENERALS

- RD. 1296/1986 establint el control CEE

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors d’aigua freda i

aigua calenta.
Reglamentacio oficial

- RD. 889/2006 que regula el control meteorologic de I'estat.

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorologic de l'estat dels

Normativa tecnica de comptadors d’aigua freda , tipus A i B.

Tipologia Velocitat, raig unic (DN<=15 mm) o raig multiple (DN>=15 mm)
Classe metrologica B

Posicié Horitzontal

Pressié nominal 16 bar

referéncia

- Norma ISO 4064-1
Tipologia Velocitat, raig unic
Classe metrolégica C
Posicié Horitzontal
Pressioé nominal 16 bar

Temperatura de I'aigua | Entre 0°y 30C

Temperatura de I'aigua | Entre 0°y 30C

Calibres (mm) 13 20 25 30 40 50

Cabal nominal (m3/h) 1,5 2,5 3,5 6,0 10 15

Tipus d’unié Uni6 roscada Uni6 amb
brides

Calibres (mm) 15 20 25 30 40 50 65 80 100
Cabal nominal (m®/h) 1,5 25 3,5 6,0 10 15 20 30 50
Tipus d’unié Unid roscada Unié amb brides

Obligatoriament: nom del fabricant, classe metroldgica, cabal nominal (m*h), any
de fabricacié, numero de série del comptador, una o dos fletxes que indiquin el
sentit de flux, signe de aprovacié del model, pressié maxima de servei, la lletra V o
H que indiqui si el comptador funciona correctament en posicié vertical (V) o
horitzontal (H). Las marques de verificacio se disposaran sobre una part visible del
comptador (Annex IV de la Ordre 28 de desembre de 1988).

Marcat

Obligatoriament: nom del fabricant, classe metroldgica, cabal nominal (m®h), any
de fabricacié, numero de série del comptador, una o dos fletxes que indiquin el
sentit de flux, signe de aprovacié del model, pressié maxima de servei, la lletra V o
H que indiqui si el comptador funciona correctament en posicié vertical (V) o
horitzontal (H). Las marques de verificacio se disposaran sobre una part visible del
comptador (Annex IV de la Ordre 28 de desembre de 1988).

Marcat

MATERIALS

MATERIALS

El comptador es fabricara amb materials que tinguin una resisténcia y una estabilitat adequades a I'is al que
se destinin; amb materials que resisteixin las corrosions internes y externes normals, protegint-se, en cas de
necessitat, mitjancant I'aplicacié de tractaments superficials adequats. Tots els materials en contacte amb
I'aigua seran aptes per a Us alimentari. Las variacions de temperatura de I'aigua, que es produeixin dins del
rang de las temperatures de treball, no hauran d’alterar els materials que s’utilitzin en la seva fabricacio.
(Annex Il de la Ordre 28 de desembre de 1988)

El comptador es fabricara amb materials que tinguin una resisténcia y una estabilitat adequades a I's al que
se destinin; amb materials que resisteixin las corrosions internes y externes normals, protegint-se, en cas de
necessitat, mitjancant I'aplicacidé de tractaments superficials adequats. Tots els materials en contacte amb
l'aigua seran aptes per a Us alimentari. Las variacions de temperatura de I'aigua, que es produeixin dins del
rang de las temperatures de treball, no hauran d’alterar els materials que s’utilitzin en la seva fabricacio.
(Annex Il de la Ordre 28 de desembre de 1988)

REQUERIMENTS ADDICIONALS

REQUERIMENTS ADDICIONALS

- Totalitzador orientable en totes las posicions

- Estanc a l'aigua i a I'aire e insensible a I'entelat

- Lectura numérica

- Transmissio magnética, protegida contra 'accié de camps magnétics externs

- Els comptadors de diametres <40 mm hauran de portar incorporat un filtre a I'entrada

- Totalitzador orientable en totes las posicions

- Estanc a l'aigua i a I'aire e insensible a I'entelat

- Lectura numeérica

- Transmissié magnética, protegida contra I'accié de camps magneétics externs

- Els comptadors de diametres < 40 mm hauran de portar incorporat un filtre a I'entrada
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 4

D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 3
D’AIGUA POTABLE
ELEMENT TUB DE POLIETILE DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

ELEMENT

COLLARI DE PRESA SENSE CARREGA

PER A CANONADA DE FOSA | DATA
FIBROCIMENT

OCTUBRE 2010

Caracteristiques de la
resina i del tub

PE 100 (alta densitat, 0,960. MRS/100) segons UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressioé nominal

16 bar

Pressioé nominal (PN)

PE 100: 10 bar (SDR=17, S=8)
16 bar (SDR=11, S=5)

Tipus de collari

Capgal més banda, independents

Diametre nominal de la
canonada (DN)

50 a 300 mm (gamma minima)

Dimensions i
tolerancies

PE 100: segons UNE 53966 EX

Diametre nominal del
collari (D)

Sortida roscada: DN, 17,1 %", 1 14", 2"

Pas minim fresa
maquina de foradar (d)

El mateix que el diametre nominal del collari

Color

PE 100: Negre amb bandes blaves longitudinals

Alcada cos de presa

Compatible amb la maquina de foradar a utilitzar

Marcat

El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN i tipus de material; la banda
ha de portar el DN i el rang d’aplicacio

Dimensions i numero
de bandes

DN<=63 mm:minim 3 bandes
63<DN<=250 mm: minim 4 bandes

MATERIALS (QUALITATS MIiNIMES)

Cos de presa

Fosa ductil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693)

Marcat

PE 100: Segons UNE 53966 EX

Banda

Acer inoxidable AISI 304, amb banda protectora de cautxu

Connector per unio
amb tub de PE

Llautd

Format

Per DN>50 mm s'utilitza el PE 100

Revestiment del cos
de presa

Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 um

Cargols

Acer inoxidable AlISI 304 o acer amb recobriment DACROMET

PE 100: Per 25<=DN<=50 mm, en rotllos de 100 m
Per DN=50 mm, en rotllos de 50 6 100 m
Per 63<=DN<=75 mm, en rotllos de 50 6 100 m o en barres de 6 m
Per 90<=DN<110 mm, en rotllos de 25 6 50 m o en barres de 6 m
Per DN>=110 mm, en barresde 6 mi 12 m

Junta

Elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

ASSAIGS

REQUERIMENTS ADDICIONALS

El tub es subministrara amb taps de proteccié en ambdds extrems.
A més del marcat especificat a la normativa, haura de portat la inscripcio "Apte Us alimentari" i/o el simbol %

Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els seguents:

- Assaig d’estanqueitat: P=2 PN durant 30 minuts.

- Assaig d’agarrada del collari: verificar que no existeix cap desplagament del collari sobre la canonada
aplicant un par de gir de 50 N-m en la part superior.

- Assaig de corrosio: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

ASSAIGS

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a certificar que han estat
sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat especificades a la norma UNE 53966 EX per al

PE 100.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 6
D’AIGUA POTABLE

COLLARI DE PRESA SENSE CARREGA
ELEMENT BER A CANONADA DE PE | PVC DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 5
D’AIGUA POTABLE
COLLARI DE PRESA AMB CARREGA
ELEMENT PER A CANONADA DE FOSA | DATA OCTUBRE 2010
FIBROCIMENT
CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressié nominal 16 bar
Tipus de collari Capgal més banda, independents

Pressié nominal 16 bar

Diametre nominal de la

canonada (DN) 50 a 300 mm (gamma minima)

Tipus abragadora, dos cossos en forma de mitja lluna, totalment desmuntables;

Cos collari e o
muntatge mitjangant 4 cargols com a minim

Diametre nominal del

collari (D) Sortida roscada: DN, 1", 1 %", 1 V%", 2”

Junta Ha de cobrir com a minim la superficie interior del cos superior

Pas minim fresa

maquina de foradar (d) El mateix que el diametre nominal del collari

Diametre nominal de la

canonada (DN) 50 a 250 mm (gamma minima)

Diametre nominal del

1 . ” 1/ » 1/ ”
collari (D) Sortida roscada: DN, 17,1 %", 1 %", 2

Pas minim fresa

maquina de foradar (d) El mateix que el diametre nominal del collari

Obturacié Mitjangant espatula o mitjalluna

Sistema de presa en El cos de presa ha de portar incorporat un sistema que permeti la presa en
carrega carrega, aquest ha de quedar tapat un cop feta la presa.

Connector per unio Preferiblement, el cos de presa portara un connector mecanic que permeti la unio
amb tub de PE directa del tub de polietileé (escomesa)

Marcat El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN i diametre de la rosca de

Alcada cos de presa Compatible amb la maquina de foradar a utilitzar

El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN i tipus de material; la banda

Marcat ha de portar el DN i el rang d’aplicacio

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos de presa Fosa ductil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693)
Banda Acer inoxidable AlISI 304, amb banda protectora de cautxu

Connector per unié

amb tub de PE Liauté

sortida
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos Fosa ductil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693)
Revestiment del cos . . -
de presa Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 um
Cargols Acer inoxidable AlISI 304 o acer amb recobriment DACROMET
Junta Elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

ASSAIGS

Revestiment del cos Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 um

de presa
Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET
Junta Elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

ASSAIGS

Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els seguents:

- Assaig d’estanqueitat: P=2 PN durant 30 minuts.

- Assaig d’agarrada del collari: verificar que no existeix cap desplagament del collari sobre la canonada
aplicant un par de gir de 50 N-m en la part superior.

- Assaig de corrosio: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els seguents:

- Assaig d’estanqueitat: P=2 PN durant 30 minuts.

- Assaig d’'agarrada del collari: verificar que no existeix cap desplagament del collari sobre la canonada
aplicant un par de gir de 50 N'm en la part superior.

- Assaig de corrosié: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 7
D’AIGUA POTABLE

COLLARI DE PRESA AMB CARREGA PER
ELEMENT A CANONADA DE PE | PVC DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 8
D’AIGUA POTABLE
T DE DERIVACIO PER A CANONADES DE
ELEMENT FOSA , FIBROCIMENT, PVC | PE DATA OCTUBRE 2010

Pressié nominal 16 bar

CARACTERISTIQUES GENERALS

Tipus abragadora, dos cossos en forma de mitja lluna, totalment desmuntables;

Cos collari e o
muntatge mitjancant 4 cargols com a minim

Caracteristiques del Fosa ductil (nodular o esferoidal) de caracteristiques segons UNE-EN 545

Junta Ha de cobrir com a minim la superficie interior del cos superior

Diametre nominal de la

canonada (DN) 50 a 250 mm (gamma minima)

material

Espessor de paret Espessor minim K=14 (UNE-EN 545)
Dlme‘n5|_ons : Segons norma UNE-EN 545
tolerancies

Diametre nominal del

i . » 1/ n 1/ »”
collari (D) Sortida roscada: DN, 17,1 %", 1 12", 2

Revestiment exterior i | Pintura bituminosa de manera que I'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70
interior um

Pas minim fresa

maquina de foradar (d) El mateix que el diametre nominal del collari

Marcat Segons norma UNE-EN 545

Sistema de presa en El cos de presa ha de portar incorporat un sistema que permeti la presa en

Orientable per DN < 300 mm

Tipus de brida Fixa u orientable DN > 300 mm

Pressié nominal

minima de la brida PN 16 bar

Forat de la brida Segons UNE 1092-2 (ISO 2531)

carrega carrega, aquest ha de quedar tapat un cop feta la presa
M El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN i diametre de la rosca de
arcat :
sortida

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos Fosa ductil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693)
Revestiment del cos . . -
de presa Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 um
Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET
Junta Elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

ASSAIGS

Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els seguents:

- Assaig d’estanqueitat: P=2 PN durant 30 minuts.

- Assaig d’'agarrada del collari: verificar que no existeix cap desplagament del collari sobre la canonada
aplicant un par de gir de 50 N'-m en la part superior.

- Assaig de corrosio: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

Canonada de fosa ductil:

- Amb brides amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

- Amb junta mecanica amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i
contrabrida mobil foradada i subjecta amb pern d’ancoratge

Tipus d’unio Canonada de fibrociment:
- Amb brides amb junta d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

Canonada de PVC o PE:
- Amb brides amb connexié a pressid o a pressié amb anell d’atapeiment amb
junta d’elastomer EPDM o NBR (Veure fitxa 9)

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET

ASSAIGS

-t

Els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. El fabricant presentara la documentacié oficial que ho
acrediti.

T per unié amb brides Unié amb junta mecanica
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 9

D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 10

D’AIGUA POTABLE

ELEMENT

ACCESSORIS DE FOSA PER A

CANONADA DE PVC I PE DATA OCTUBRE 2010

ELEMENT

ACCESSORIS DE POLIETILE PER A

CANONADA DE PE DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressié nominal

PN 16 bar

Tipus d’unié

Brida (dimensions i forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2) i connexio a pressio o
a pressio amb anell d’atapeiment, ambdos contratraccio

Caracteristiques de la
resina i del accessori

PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX i UNE 53966 EX

Marcat Ha de portar inscrit: marca, PN i DN canonada
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos Fosa ductil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693)

Revestiment

Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 um

Cargols

Acer inoxidable AlISI 304 o acer amb recobriment DACROMET

Pressié nominal PN 16 bar

Dimensions i Segons UNE 53966 EX
tolerancies

Color Negre

Marcat Tipus de resina

Brida Material: acer RSt 37-2.

Foradada a PN 16 (segons ISO 7005-1)

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Anell d’atapeiment

Llautd o resina acetalica

Junta

Elastomer EPDM o NBR

Les peces seran injectades, no manipulades.
Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plastic.

ASSAIGS

ASSAIGS

Assaig de corrosié: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

Els descrits a la norma UNE 53965-1 EX. El fabricant presentara la documentacio6 oficial que ho acrediti.

Connexi6 a pressio Connexi6 a pressio

amb anell d’atapeiment
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 11
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 12

D’AIGUA POTABLE

T DE DERIVACIO ELECTROSOLDABLE

ELEMENT PER A CANONADES DE PE

DATA OCTUBRE 2010

ELEMENT

VALVULA PER A COMPTADOR DE

DIAMETRE < 20 mm DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

CARACTERISTIQUES GENERALS

Caracteristiques de la

R PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3
resinaidelaT

Pressié nominal

PN 16 bar

Diametre nominal

DN 13, 20 mm

Dimensions

Segons UNE 19804

Tipus d’obturador

Bola o assentament pla

Antiretorn

Amb tancament tipus torpede, activat per pestell, guiat de tal manera que no sigui
permés el moviment lateral, amb junta de tancament tipus retén

Pressio nominal PN 16 bar
Dlme‘n5|_ons : prEN 12201-3 (Compatible amb les dimensions del tubs segons UNE 53966 EX)
tolerancies

Tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensio del fusio, temps de fusié i de refredament
Marcat . - X . . .

i codi de barres amb la informacio necessaria per a la fusio
Color Negre

Tensio d’alimentacio Entre 8148 V.

Dimensions del

Diametre 4 mm (Sistema Continental) 0 4,7 mm (Sistema America o Anglés)
connector

Tipus d’unio

Valvula d’entrada:
- Entrada: Accessori per a unio amb tub de polietile
- Sortida: Rosca a esquerres més maniguet de doble rosca esquerra/dreta
de la meétrica corresponent al comptador o rosca boja
Valvula de sortida:
- Entrada: Rosca a esquerres més maniguet de doble rosca esquerra/dreta
de la métrica corresponent al comptador o rosca boja
- Sortida: Accessori per a unié amb tub de polietilé

Pas

S’ha de mantenir el DN en tot el recorregut del aigua amb la valvula totalment
oberta

Brida Material: acer RSt 37-2. Foradada a PN 16 (segons ISO 7005-1)

Maniobra

Manual, mitjangant papallona

Sentit de tancament

Horari

REQUERIMENTS ADDICIONALS

- Les peces seran injectades, no manipulades, excepte les que portin incorporada la brida.

- Les peces disposaran d’indicadors de soldadura correcta, en el seu defecte la maquina de soldar ha
de detectar I'error en la soldadura (resisténcia trencada).

- La longitud de les Tes iguals o reduides, aixi com les reduccions tindran unes dimensions el més
aproximades possible als seus homolegs en fosa ductil i es subministraran, si aixi es requereix, amb
una brida ja muntada.

- Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plastic.

Marcat Segons UNE 19804
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos Llauto
Obturador Valvula de bola: resina acetalica, llautd o llauté amb recobriment de teflo

Valvula d’assentament pla: Elastomer EPDM, NBR o SBR

Eix de maniobra

Llautd

Juntes d’estanqueitat

Elastomer EPDM, NBR, SBR o PTFE

ASSAIGS

Material antioxidant, preferentment Nylon, Rilsan o Poliacetal. Molla d’acer

Els assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX. El fabricant presentara la documentacio oficial que ho
acrediti.

Te electrosoldable

Maniguet electrosoldable

Antiretorn inoxidable
Cargols Acer amb recobriment DACROMET
REQUERIMENTS ADDICIONALS
Mecanisme Per a valvula d’assentament pla ha de permetre ser reemplagat sense desmuntar
d’obturacio la valvula de la instal-lacié
Antiretorn El dispositiu antiretorn anira incorporat a la valvula de sortida

Sistema antifrau

La valvula d’entrada ha de permetre instal-lar un sistema antifrau sense haver
d’interrompre I'alimentacié general

Element d’unié amb el
tub

Ha de complir les especificacions exigides als accessoris de llauté per a tub de
polietilé (Veure fitxa 14)

ASSAIGS

Els assaigs a realitzar tant a la valvula com al dispositiu antiretorn es faran en un laboratori acreditat i seran
els recollits a la norma UNE 19804.
A més es fara un assaig de corrosi6. 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

Valvula d’entrada Valvula de sortida

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES

D’AIGUA POTABLE 13

ELEMENT

VALVULA PER A COMPTADOR DE

DIAMETRE 25 < ¢ < 40 mm DAL OCTUBRE 2010

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 14

D’AIGUA POTABLE

CARACTERISTIQUES GENERALS

ELEMENT

VALVULA PER A COMPTADOR DE

DIAMETRE > 50 mm DATA OCTUBRE 2010

Pressioé nominal

PN 16 bar

CARACTERISTIQUES GENERALS

Diametre nominal

DN 1", 1% 1 %12

Pressié nominal

PN 16 bar

Extrems

Roscats: rosca 17, 1 ¥4, 1 2" i 2”

Tipus d’obturador

Assentament elastic

Amb brides de forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 o equivalents (ISO 7005-2).

Pas Total amb el obturador obert
Marcat Haura de portar inscrit la marca, PN i DN
Retencio Haura d’instal-lar-se una valvula de retencié de llauté amb unions roscades

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)

Cos i casquet

Fosa ductil EN-GJS-400-18 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693)

Extrems Distancia entre brides segons UNE-EN 558-1 “Valvulas de compuerta. Embridado
serie basica 14 (corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 — Série F4
Pas Total amb el obturador obert
Marcat Segons UNE-EN 19, o I'equivalent ISO 5209
Retencio Haura d’instal-lar-se una valvula de retencié de fosa amb unions amb brides
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos i tap Fosa ductil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693)

Revestiment

Interior i exterior d’epoxy minim 200 um

Revestiment

Interior i exterior d’epoxy minim 200 um

Comporta (obturador)

Fosa ductil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) revestida
enterament d’elastomer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1)

Obturador CuzZn39Pb3 (Ms-58) amb elastomer vulcanitzat
Eix Acer inoxidable St. 1,4121
Cargols Hexagonals enfonsats i protegits contra la corrosid mitjangant la junta plana del

casquet

Eix de maniobra

Acer inoxidable (13% de Cr) AISI 420

Juntes d’estanqueitat

Elastomer EPDM, NBR, SBR o PTFE

Rosca de maniobra

Llauté o bronze

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Juntes toriques

Elastomer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1)

Cos

- No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacio;
pas rectilini en la seva part inferior

- S’assegurara el correcte moviment vertical de la comporta mitjangant un
sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera que
s’evitin desplagaments horitzontals

- Permetra reemplagar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la
valvula de la instal-lacio

- Presentara estanqueitat total

- Disposara d’'una base de recolzament

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Comporta (Obturador)

- Presentara una allotjament per a la rosca de maniobra que impedira els seu
moviment durant I'obertura/tancament
- En posici6é oberta no es produiran vibracions

Cos

- No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacio;
pas rectilini en la seva part inferior

- S’assegurara el correcte moviment vertical de la comporta mitjangant un
sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera que
s’evitin desplagaments horitzontals

- Permetra reemplagar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la
valvula de la instal-lacio

- Presentara estanqueitat total

- Disposara d’'una base de recolzament

Eix

- Estara realitzat d’un Unica pega
- No podra desplagar-se durant la maniobra

Comporta (Obturador)

- Presentara una allotiament per a la rosca de maniobra que impedira els seu
moviment durant I'obertura/tancament
- En posicié oberta no es produiran vibracions

ASSAIGS

Eix

- Estara realitzat d’un Unica pega
- No podra desplagar-se durant la maniobra

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentara
la documentacio oficial que ho acrediti.
A més es fara un assaig de corrosié. 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

ASSAIGS

Instal-lacio horitzontal Instal-lacio vertical

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentara
la documentacio oficial que ho acrediti.
A més es fara un assaig de corrosié: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 15

D’AIGUA POTABLE

ELEMENT

ACCESSORIS DE LLAUTO PER A

CANONADA DE POLIETILE DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressioé nominal

PN 16 bar

Caracteristiques de
I’accessori

Segons norma DIN 8076

Tipus d’unié

Connexio a pressié amb rosca d’atapeiment

NUm. de dents de
I’anell d’atapeiment

Minim 3

Ha de portar inscrit: marca, PN, DN canonada i tipus de llauté (CW617N o

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 16
D’AIGUA POTABLE
BATERIA PER A COMPTADORS
ELEMENT DIVISIONARIS DATA OCTUBRE 2010
BATERIA D’ACER INOXIDABLE
CARACTERITIQUES GENERALS
Tipologia i dimensions | Segons UNE 19900 Part 0
Material Acer inoxidable segons UNE 19900 Part 1, unions soldades
Tipus de brida Orientable o fixa (perpendicular o paral-lela al col-lector de la bateria)
Recobriment Segons norma UNE 19900 Part 1
Marcat Segons norma UNE 19900 Part 0

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Marcat CW602N)
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Tots els elements de I'accessori, excepte la junta, seran de llautd (EN 12165), de
Accessori composicio CuZn40Pb2 o CuzZn36Pb2As i fabricat mitjangant un procés d’estampat
en calent
Junta Elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1)

ASSAIGS

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 712, UNE-EN 713 i UNE-EN 715. El fabricant
presentara la documentacio oficial que ho acrediti.
A més es fara un assaig de corrosid. 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

- La bateria ha de disposar de I'homologacié corresponent emesa per un organisme acreditat
- La bateria ha de tenir el menor nombre de soldadures possible

ASSAIGS

Assaig especificats en la norma UNE 19900 Part 0. El fabricant presentara la documentacio que ho acrediti.

o 1.
- am—

BATERIA DE POLIPROPILE

CARACTERITIQUES GENERALS

Les bateries de polipropilé compliran totes les especificacions actualment
establertes per Resoluci6 amb data 7 de juny de 1988 per la que s’aproven les

Normativa normes basiques per a la instal-lacio interior de subministre d’aigua i la instruccio
especifica per a tubs de material plastic per a sistemes de distribucié d’aigua fins a
60°C.

Tub Segons DIN 8077 /78

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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ANNEX 2:
FIXTES D'ESPECIFICACIONS
TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO
D'ESCOMESES D’'AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO AM
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE DATA OCTUBRE 2010
DN <20 mm

INSTAL-LACIO A LA FAGANA DE L’EDIFICI

Limit Armari
propietat | Valvula entrada comptador
comptador Tub

d’alimentacié

Arqueta valvula
registre
alvula sortida
A N comptador amb
s
de presa = :><'.\
klvula de
registre
ELEMENTS

- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,6 i 7).

- Tub de polietile PN 16 AD segons diametre del comptador (entubat a la fagana dins d’un tub 2
diametres superior) (Veure fitxa 3).

- Valvula de registre dins d’'una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat

- Valvula d’entrada al comptador de llauté amb uni6 roscada (Veure fitxa 12).

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat filtre.

- Valvula de sortida del comptador de llauté amb unio6 roscada (Veure fitxa 12) amb sistema antiretorn
incorporat.

- Accessoris de polietile electrosoldable o accessoris de llauté amb unioé roscada (Veure fitxes 11 15,
respectivament).

ALLOTJAMENT

S’instal-lara dins d’'un armari de poliéster reforcat amb fibra de vidre amb
aillament térmic total. Es collocara entre 50 i 80 cm de terra i la porta tindra
unes dimensions de 30x45 cm. El tancament es fara amb clau segons
Companyia Subministradora.

La porta de I'armari haura de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’un
espai reservat per a posar el nom de la Companyia Subministradora i/o
Ajuntament.

L’armari portara integrades les valvules d’entrada i sortida del comptador.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE




ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO A2

D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ELEMENT

ESCOMESES AMB COMPTADORS DE

DN <20 mm DATA OCTUBRE 2010

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

A3

INSTAL-LACIO AL LIiMIT DE PARCEL-LA

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE DATA
DN <20 mm

OCTUBRE 2010

ELEMENTS

INSTAL-LACIO A TERRA DINS D’UNA ARQUETA

- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,61 7)

- Tub de polietile PN16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3)

- Valvula de registre dins d’'una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat

- Valvula d’entrada al comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa 12)

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat filtre.

- Valvula de sortida del comptador de llauté amb unio6 roscada (Veure fitxa 12) amb sistema antiretorn

incorporat.

- Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté amb unié roscada (Veure fitxes 11 15,
respectivament).

ALLOTJAMENT

S’instal-lara dins d’un armari de formigo prefabricat.

La porta sera de poliester reforgcat amb fibra de vidre i aillament térmic. Haura
de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’'un espai reservat per a posar
el nom de la Companyia Subministradora i/o Ajuntament. El tancament es fara
amb un pestell accionat mitjangant una clau segons Companyia
Subministradora.

Limit
propietat
Arqueta
comptador
I o
Collari de
presa
N ‘\ Tub
!Valvula Val_vula de passamurs
d’entrada al sortida amb
comptador valvula de
retencio
ELEMENTS

- Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,61 7)

- Tub de polietile PN16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3)

- Valvula de registre dins d’'una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat
- Valvula d’entrada al comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa 12)

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat filtre.

- Valvula de sortida del comptador de llauté amb unio6 roscada (Veure fitxa 12) amb sistema antiretorn

incorporat.

- Accessoris de polietile electrosoldable o accessoris de llauté amb unioé roscada (Veure fitxes 11 15,

respectivament).

- Tub passamurs. Es considera instal-lacio interior i per tant, anira a carrec de I'abonat.

ALLOTJAMENT

S’instal-lara dins d’una arqueta de fosa de ferro.

L’arqueta portara incorporada una valvula de tancament esféric, de pas total,
abans del comptador i una valvula de retencié a la sortida del comptador. A
meés, portara els accessoris per la connexidé del tub de polietilé en cada
extrem.

L’arqueta s’instal-lara fora de la zona de rodadura.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO B1
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO B2
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESCOMESES AMB COMPTADORS DE

ELEMENT DATA OCTUBRE 2010

25<DN <40 mm

ESCOMESES AMB COMPTADORS DE

ELEMENT DATA OCTUBRE 2010

25<DN <40 mm

INSTAL-LACIO A LA FAGANA DE L’EDIFICI

INSTAL-LACIO A TERRA DINS D’UNA ARQUETA

Limit Armari
propietat | Valvula entrada comptador

comptador Tub

d’alimentacié

Arqueta valvula

registre
alvula sortida
— W N comptador amb
Collari valvula Ide
de presa = ><.\ retencio
klvula de
registre
ELEMENTS

Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,6 i 7).

Tub de polietilé PN16 AD segons diametre del comptador (entubat a la fagana dins d’un tub 2
diametres superior) (Veure fitxa 3).

Valvula de registre dins d’'una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat

Valvula d’entrada al comptador de fosa ductil amb unié roscada (Veure fitxa 13).

Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat filtre.

Valvula de retencié de fosa ductil amb unié roscada.

Valvula de sortida del comptador de fosa ductil amb unié roscada (Veure fitxa 13 ).

Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté amb unié roscada (Veure fitxes 11 i 15,
respectivament).

Limit
propietat
Arqueta
comptador
I o
Collari de
presa
N ‘\ Tub
!Valvula Val_vula de passamurs
d’entrada al sortida amb
comptador valvula de
retencio
ELEMENTS

ALLOTJAMENT

Collari de presa (Veure fitxes 4, 5,6 i 7).

Tub de polietile PN16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa 3).

Valvula de registre dins d’'una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat

Valvula d’entrada al comptador de fosa ductil amb uni6 roscada (Veure fitxa 13).

Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haura de portar incorporat filtre.

Valvula de retencié de fosa ductil amb unié roscada .

Valvula de sortida del comptador de fosa ductil amb uni6 roscada (Veure fitxa 13).

Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llauté amb unié roscada (Veure fitxes 11 15,
respectivament).

Tub passamurs. Es considera instal-lacié interior i per tant, anira a carrec de I'abonat.

S’instal-lara dins d’'un armari de obra. La porta sera de xapa d’acer i tindra
unes dimensions de 50x60 cm. El tancament es fara amb clau segons
Companyia Subministradora.

La porta de 'armari haura de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’un
espai reservat per a posar el nom de la Companyia Subministradora i/o
Ajuntament.

Es col-locara entre 50 i 80 cm de terra.

ALLOTJAMENT

S’instal-lara dins d’una arqueta de fosa de ferro.

L’arqueta portara incorporada una valvula de tancament esféric, de pas total,
abans del comptador i una valvula de retencié a la sortida del comptador. A
meés, portara els accessoris per la connexidé del tub de polietilé en cada
extrem.

L’arqueta s’instal-lara fora de la zona de rodadura.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO C
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO D
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE DATA OCTUBRE 2010
DN > 50 mm

INSTAL-LACIO A TERRA DINS D’UNA ARQUETA

Valvula d'entrada
Carret de desmuntatge

Filtre d'oberfura superior
Comptador
Valvula retencio
1 y ..' .

bt

!

DIRECCIO DE LAIGUA =

ELEMENTS

ESCOMESES AMB BATERIA DE
ELEMENT DATA TUBRE 201
COMPTADORS ocTu 010
Valvula de sortida
del comptador Valvula entrada
amb valvula de ~ Comptador comptador
retencio
Limit propietat Bateria
comptadors
Arqueta
valvula
registre N "
Valvula de retencio
_ FA \
o Valvula de pas
Collari de
presa —P<H
e
Valvula Tub Tub d’alimentacio
de passamurs
registre
ELEMENTS

- T de derivacio (Veure fitxes 8, 9, 10 i 11).

- Tub de polietile 75, 90, 110 6 125 mm segons diametre del comptador (Veure fitxa 3).
- Valvula d’entrada al comptador de fosa ductil amb unié amb brides (Veure fitxa 14).

- Carret de desmuntatge.

- Filtire d’obertura superior.

- Comptador (Veure fitxes 1 2).

- Valvula de retencié de fosa ductil amb unié amb brides.

- Valvula de sortida del comptador de fosa ductil amb unié amb brides (Veure fitxa 14).
- Accessoris de fosa ductil o polietilé electrosoldable (Veure fitxa 8, 9, 101 11).

ALLOTJAMENT

L’arqueta s’instal-lara fora de la zona de rodadura.

La tapa sera de fosa ductil. El tancament es fara amb clau segons Companyia Subministradora.

Haura de ser manipulable per una sola persona.

Es creuara la fagana de I'edifici amb un tub passamurs. Es considera instal-lacio interior i per tant, anira a
carrec de I'abonat.

Es deixara una zona més baixa on col-locar la bomba per al desguas total de I'arqueta en cas d’inundacio.

- Collari de presa o T de derivacio (Veure fitxes 4,5, 6,7, 8,9, 10i 11).

- Bateria de comptadors d’acer inoxidable o polipropilé (Veure fitxa 16).

- Tub de polietile (Veure fitxa 3) i accessoris de llautd (Veure fitxa 15) o polietilé electrosoldable (Veure
fitxa 11) per bateries d’acer inoxidable de 2 6 3 comptadors. Les valvules seran de fosa ductil amb
unions roscades (Veure fitxa 13).

- Tub de polipropilé i accessoris electrofusionables per bateries de 4, 6, 8 6 10 comptadors. Les
valvules seran de fosa ductil amb unions roscades (Veure fitxa 13).

- Tub de polipropilé i accessoris electrofusionables per bateries de 12 6 mes comptadors. Les valvules
seran de fosa ductil amb unié amb brides (Veure fitxa 14).

- Valvula de registre dins d’'una arqueta d’obra

- Tub passamurs

- Valvula de pas

- Valvula de retencio

- Comptadors amb valvula d’entrada i valvula de sortida (Veure fitxa 12)

ALLOTJAMENT

L’allotjament de la bateria ha de quedar situat a la planta baixa, en un lloc de facil accés i d’'Us comu de
'immoble. Haura de quedar aillat d’altres dependéncies que allotgin instal-lacions d’altres serveis.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO E
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESCOMESES SENSE COMPTADOR PER
ELEMENT PRESA CONTRAINCENDIS INTERIORS DATA OCTUBRE 2010

Wahla de comporta

Valvula de refencid
Walvula de bola

Mandmetre amb bany
de glicerina

Collari de presa

ELEMENTS

- Collari de presa o T de derivacio (Veure fitxes 4, 5, 6,7, 8,9, 10i 11)

- Valvula de comporta (Veure fitxes 13 i 14)

- Valvula de retenci6

- Derivacio formada per collari de presa, valvula de bola i mandmetre d’esfera amb un bany de
glicerina (el manometre ha d’estar dins de 'arqueta)

ALLOTJAMENT

S’instal-lara dins d’una arqueta d’obra de dimensions minimes 40x40 cm i tapa de fosa ductil

ALTRES CONSIDERACIONS

La capacitat i la pressio a 'escomesa sense comptador per a presa contraincendis sera la de la xarxa general
en aquell punt, quedant a carrec del propietari de 'escomesa les instal-lacions necessaries per a tenir la
capacitat i pressié requerides per la normativa corresponent.

L’instal-lador haura de presentar un certificat que acrediti que es compleix la Normativa basica Contraincendis
i un planol de la xarxa interior contraincendis.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL-LACIO D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE
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1. Amidaments




Projecte de millora de la xarxa d"aigua potable

en baixa al sector Aiguaviva
Arenys de Munt (EI Maresme)

AMIDAMENTS Pag. 1
Obra PRESSUPOST MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol ENDERROCS | MOVIMENTS DE TERRES
MUK, GO0 L DESCRIPCID
1 F2194JK1 m2 Enderroc de paviment de vorera de panot ratllat amb base de formigé i part de calgada de fins a 20 cm de gruix,
amb mitjans mecanics /o manuals. Previ tall en disc i posterior carrega sobre dimper amb transport a
contenidor de fins a 10 m3
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Escomeses 30,000 1,000 1,000 30,000 CH*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
2 F2194XJ5 m2 Demolici6 de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria fins a 0,6 m amb
retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camié amb mitjans mecanics
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C.Ramon Llull 207,000 0,400 82,800 C#*D#*E#*F#
2 C. Maria Fortuny 143,000 0,400 57,200 C#*D#*E#*F#
3 C. Amau de Vilanova 277,000 0,400 110,800 CH#*D#*E#*F#
4 C. Josep Maria Cert 111,000 0,400 44,400 CH*D#*E#"F#
5 Creuaments escomeses 7,000 0,400 4,000 11,200 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT ‘ 306,400 ‘
3 GZ010101 u Treballs d'adequacio de les escales de connexio dels carrers Manolo Hugué per el pas de la tuberia de polietile
d125 cap al carrer Ramon Llull. Enderroc més rasa manual + refer les escales existents.
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
4 F222B123 m3 Excavacié de rasa amb mitjans mecanics i manuals amb carrega sobre volquet amb transport a contenidor de
fins a 10 m3.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C.Ramon Llull 207,000 0,400 0,600 49,680 C#*D#*E#*F#
2 C. Maria Fortuny 143,000 0,400 0,600 34,320 CH#*D#*E#*F#
3 C. Amau de Vilanova 277,000 0,400 0,600 66,480 C#*D#*E#*F#
4 C. Josep Maria Cert 111,000 0,400 0,600 26,640 CH#*D#*E# F#
5 Creuaments escomeses 7,000 0,400 0,600 4,000 6,720 CH#*D#*E#*F#
6 Escomeses voreres 1,000 1,000 0,600 30,000 18,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT ‘ 201,840 ‘
5  (Z010102 u Excavacid a la vorera o calgada de fins a 4 m2 i 1,5 ml de fondaria per a la formacié d'arqueta per ubicar-hi la
valvula reguladora amb mitjans manuals i mecanics. Transport de runa i terres al contenidor de 10 m3.
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
6 F2412020 m3 Transport a planta de reciclatge de terres i runa neta amb cami6 de fins a 20 Tn o contenidor de 10 m3 amb
canon de tractament, inclés un esponjament del 20%.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Enderrocs voreres T
2 Escomeses 30,000 1,000 0,200 1,200 7,200 CH#*DH#*E#*F#
4 Enderroc paviment de fomig6 T
5 C.Ramon Llull 207,000 0,400 0,200 1,200 19,872 CH#*DH#*E#*F#
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6 C. Maria Fortuny

7 C. Arnau de Vilanova

8 C. Josep Maria Cert

9 Creuaments escomeses
0 Arqueta valvula reguladora
12 Excavacio rases

13 C. Ramon Llull

14 C. Maria Fortuny

15 C. Arnau de Vilanova

16 C. Josep Maria Cert

17 Creuaments escomeses
18 Escomeses vorera

=
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143,000 0,400 0,200 1,200 13,728 C#*D#*E#'F#
277,000 0,400 0,200 1,200 26,592 CH#*D#*E#'F#
111,000 0,400 0,200 1,200 10,656 C#*D#*E#*F#
28,000 0,400 0,200 1,200 2,688 C#*D#*E#*F#
3,000 1,500 1,500 1,200 8,100 C# DH#*E#*F#
T
207,000 0,400 0,600 1,200 59,616 CH#*D#E#*F#
143,000 0,400 0,600 1,200 41,184 CH#*'D#'E#'F#
277,000 0,400 0,600 1,200 79,776 CH*D#*E#*F#
111,000 0,400 0,600 1,200 31,968 CH*'D#*E#*F#
28,000 0,400 0,600 1,200 8,064 CH D#*E#*F#
30,000 1,000 0,600 1,200 21,600 CH*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 331,044

Obra 01 PRESSUPOST MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol 02 XARXA AIGUA POTABLE
MUK, SO0 L DESCRIPCIS
1 FFB1F425 m Subministrament, col-locaci6 i instal-laci6 de tub PEAD D125 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i mecanics
amb accessoris electrosoldables ( maneguets, derivacions, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de saulé amb cinta
de senyalitzacio d'aigiies.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Aigua potable PE125 mm 681,000 681,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 681,000
2 FFB1E425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D75 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i mecanics amb
accessoris electrosoldables ( maneguets, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de saulé amb cinta de senyalitzacid
d'aigues.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Aigua potable PE110 mm 50,000 50,000 CH#*D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 50,000
3 FFB1G425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D40 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i mecanics amb
accessoris electrosoldables ( maneguets, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de saulé amb cinta de senyalitzacid
d'aigiies.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 35,000 35,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 35,000
4 FM21P125 u Subministrament i col-locaci6 d'hidrant soterrat model HA1-100 d'IRUA o similar amb arqueta i tapa superior de
fundici6. Escomesa de polietile amb accessoris i valvula de comporta DN100 d'AVK serie 06/30 i colze de
fundicié dn100 a 90° amb suport. Cargoleria, femelles, arendeles, juntes i brides necessaries per a la seva
col-locacié. Senyalitzacid d'hidrant amb placa d'alumini de 400x200 model Arenys de Munt i pal rodé d'alumini
de 2,4 ml d'alcada. Tot col-locat.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 3,000 CH DH#*E#"F#
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TOTAL AMIDAMENT 3,000
5 FNAVK100 u Subministrament i col-locacid de valvula DN 100 série 06/30 de AVK o similar, balones, brides, juntes i
cargoleria inclosos.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 9,000 9,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 9,000
6 FNOAVK65 u Subministrament i col-locacié de valvula DN 65 serie 06/30 de AVK o similar, balones, brides, juntes i cargoleria
inclosos.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#*D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
7 GZ010201 u Formaci6 d'arqueta d'obra amb tapes de fundicié classe C-250 per acollir el conjunt d'elements de la valvula
reguladora de pressié composta per: 3 valvules comporta dn100, 1 filtre de pas recte dn100 IRUA, 1 valvula
reguladora d'acci6 directe dn100 IRUA, 2 “T" de fundicié dn100, by-pass d'acer inoxidable AISI 316 L de 2 ml
de llargada i 1 ventosa trifuncional 2" IRUA. Tot plegat segons detall planols adjunts.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH# D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
8 FNVDO0001 u Subministrament i muntatge de valvules de descarrega DN 100 amb trampilld tipus Purdie de 145x145 mm amb
sortida cap a la calgada mitjangant tub de dn40. Obra civil inclosa.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 3,000 CHD#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
9 FNVV0001 u Subministrament i muntatge de ventoses trifuncionals de 2”° model IRUA amb valvula de quadradet de llauté
amb argueta d'obra arrebossada interiorment de 50x50 cm i tapa de fundici6 B-125
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
10  FNES0001 u Renovacio d'escomesa existent mitjancant collari de derivacié de mitja canya model HAKU de HAWLE D125 - 1
1/4” amb valvula de quadradet dn40, accessoris de llautd i tapa de registre de 10x10 amb el text “AIGUA™. Cal
arribar fins a l'aixeta d'abans del comptador. Inclés tub d32 mm PE100 PN16 i accessoris de connexio
necessaris.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 30,000 30,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
11 FNREG001 u Subministrament i instal-lacié de valvula reguladora de pressio individual de d32 mm després de comptador.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
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1 2,000 2,000 CH DH#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
12 FNOOIMPO u Partida alcada a justificar per al subministrament i muntatge d'equip de bombeig format per dues electrobombes
a dimensionar per Aigiles d'Arenys al diposit de la Puntaire per a millorar I'eficiencia energética del conjunt.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
13 FNOOCONX u Treballs de connexid a la xarxa existent del carrer Manolo Hugué amb tub PE100 PN16 D125 mm. Reduccions,
balones i cargoleria incloses.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#*'D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
14 FNXRXPRV u Formacid de xarxa provisional durant les obres per poder garantir el subministrament als usuaris en tot moment.
Tubs PE 100 PN10 dn40/dn25. Protecci6 per als creuaments de calgades. 450 ml.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
15 FNOOAJAA u Ajudes d'Aigties d'Arenys per a treballs varis al llarg de les obres.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#* D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol 03 PAVIMENTACIO | PALETERIA
MUK, GO0 L DESCRIPCID
1 F2285SSS m3 Rebliment i compactaci6 de rasa amb sauld cribat i emprant mitjans manuals i mecanics.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Ramon Llull 207,000 0,400 0,350 1,200 34,776 CH#*'D#E#'F#
2 Maria Fortuny 143,000 0,400 0,350 1,200 24,024 CH#*'D#E#'F#
3 Arnau de Vilanova 277,000 0,400 0,350 1,200 46,536 CH*D#H*E#"F#
4 Josep Maria Sert 111,000 0,400 0,350 1,200 18,648 C#*D#*E#*F#
5 Creuament Escomeses 28,000 0,400 0,350 1,200 4,704 CH DH#E#*F#
6 Escomeses vorera 30,000 1,000 0,350 1,200 12,600 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 141,288
2 F9365N51 m3 Subministrament i estesa de base de formigé HM20/B/20/lla de fins a 15 cm de gruix abocat directament de

camié amb mitjans manuals.
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‘ Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Ramon Llull 207,000 0,400 0,200 1,000 16,560 CH#*D#*E#*F#
2 Maria Fortuny 143,000 0,400 0,200 1,000 11,440 CH#*DH#*E#*F#
3 Arnau de Vilanova 277,000 0,400 0,200 1,000 22,160 CH*D#*E#*F#
4 Josep Maria Sert 111,000 0,400 0,200 1,000 8,880 C#*D#*E#*F#
5 Escomeses 28,000 0,400 0,200 1,000 2,240 CH*DH#*E#*F#
6 Escomeses vorera 30,000 1,000 0,150 1,000 4500 CHDH#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 65,780
3 GZ010301 u Realitzacio de regata a la paret per a poder canviar el tub d'escomesa fins el comptador i posterior amorterat
arran de parets existents.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 30,000 30,000 CH#*D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 30,000
Obra 01 PRESSUPOST MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol 04 ALTRES
MUK, GO0 L DESCRIPCID
1 GZ010401 u Tasques de seguretat i salut incloses proteccions individuals i col-lectives per a garantir el bon funcionament de
I'obra i la proteccié de I'entorn immediat. S'inclouen planxes metal-liques i taulons de fusta per el pas de
vehicles i persones cap als seus habitatges.
Num.  Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 CH#*"D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 GZ010402 u Partida al¢ada a justificar per a desviament de serveis i treballs manuals de cales, estintolaments....
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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NUMERD  CODI UA  DESCRIPCIO PREU

P-1  F2194JK1 m2 Enderroc de paviment de vorera de panot ratllat amb base de formig6 i part de calcada de 8500 €
fins a 20 cm de gruix, amb mitjans mecanics i/o manuals. Previ tall en disc i posterior carrega
sobre dimper amb transport a contenidor de fins a 10 m3
(VUITANTA-CINC EUROS)

P-2  F2194XJ5 m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria fins a 0,6 1235 €
m amb retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camié amb mitjans mecanics
(DOTZE EUROS AMB TRENTA-CINC CENTIMS)

P-3  F222B123 m3 Excavacid de rasa amb mitjans mecanics i manuals amb carrega sobre volquet amb 2350 €
transport a contenidor de fins a 10 m3.
(VINT-I-TRES EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)

P-4 F2285SSS m3 Rebliment i compactacit de rasa amb sauld cribat i emprant mitjans manuals i mecanics. 2900 €
(VINT-I-NOU EUROS)

P-5  F2412020 m3 Transport a planta de reciclatge de terres i runa neta amb camié de fins a 20 Tn o contenidor 2200 €
de 10 m3 amb canon de tractament, inclés un esponjament del 20%.
(VINT-I-DOS EUROS)

P-6  F9365N51 m3 Subministrament i estesa de base de formigé HM20/B/20/lla de fins a 15 cm de gruix abocat 11300 €
directament de camié amb mitjans manuals.
(CENT TRETZE EUROS)

P-7  FFB1E425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D75 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i 2600 €
mecanics amb accessoris electrosoldables ( maneguets, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de
saul6 amb cinta de senyalitzacié d'aigies.
(VINT-I-SIS EUROS)

P-8  FFB1F425 m Subministrament, col-locaci¢ i instal-lacié de tub PEAD D125 mm i PN 16 atm amb mitjans 3100 €
manuals i mecanics amb accessoris electrosoldables ( maneguets, derivacions, colzes i T )
de PN16 tot sobre llit de saulé amb cinta de senyalitzaci6 d'aiglies.
(TRENTA-UN EUROS)

P-9  FFB1G425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D40 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i 2100 €
mecanics amb accessoris electrosoldables ( maneguets, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de
sauld amb cinta de senyalitzacio d'aigiies.
(VINT-I-UN EUROS)

P-10 FM21P125 u Subministrament i col-locacié d'hidrant soterrat model HA1-100 d'IRUA o similar amb argueta 145500 €
i tapa superior de fundicid. Escomesa de polietile amb accessoris i valvula de comporta
DN100 d'AVK serie 06/30 i colze de fundicié dn100 a 90° amb suport. Cargoleria, femelles,
arendeles, juntes i brides necessaries per a la seva col-locacié. Senyalitzacié d'hidrant amb
placa d'alumini de 400x200 model Arenys de Munt i pal rodé d'alumini de 2,4 ml d'algada. Tot
col-locat.
(MIL QUATRE-CENTS CINQUANTA-CINC EUROS)

P-11  FNOOAJAA u Ajudes d'Aiglies d'Arenys per a treballs varis al llarg de les obres. 151261 €
(MIL CINC-CENTS DOTZE EUROS AMB SEIXANTA-UN CENTIMS)

P-12 FNOOCONX u Treballs de connexi6 a la xarxa existent del carrer Manolo Hugué amb tub PE100 PN16 D125 450,00 €
mm. Reduccions, balones i cargoleria incloses.
(QUATRE-CENTS CINQUANTA EUROS)

P-13  FNOOIMPO u Partida algada a justificar per al subministrament i muntatge d'equip de bombeig format per 16.00000 €

dues electrobombes a dimensionar per Aigiies d'Arenys al diposit de la Puntaire per a
millorar I'eficiencia energética del conjunt.

(SETZE MIL EUROS)
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NOMERD  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-14  FNOAVK65 u Subministrament i col-locacié de valvula DN 65 série 06/30 de AVK o similar, balones, brides, 29500 €
juntes i cargoleria inclosos.
(DOS-CENTS NORANTA-CINC EUROS)
P-15  FNAVK100 u Subministrament i col-locacié de valvula DN 100 série 06/30 de AVK o similar, balones, 37500 €
brides, juntes i cargoleria inclosos.
(TRES-CENTS SETANTA-CINC EUROS)
P-16 FNES0001 u Renovacio d'escomesa existent mitjangant collari de derivacié de mitja canya model HAKU 41700 €
de HAWLE D125 - 1 1/4” amb valvula de quadradet dn40, accessoris de llauto i tapa de
registre de 10x10 amb el text “"AIGUA™. Cal arribar fins a l'aixeta d'abans del comptador.
Inclés tub d32 mm PE100 PN16 i accessoris de connexi6 necessaris.
(QUATRE-CENTS DISSET EUROS)
P-17  FNREGO001 u Subministrament i instal-lacié de valvula reguladora de pressié individual de d32 mm després 21000 €
de comptador.
(DOS-CENTS DEU EUROS)
P-18 FNVD0001 u Subministrament i muntatge de valvules de descarrega DN 100 amb trampill6 tipus Purdie de 560,00 €
145x145 mm amb sortida cap a la calcada mitjangant tub de dn40. Obra civil inclosa.
(CINC-CENTS SEIXANTA EUROS)
P-19  FNVV0001 u Subministrament i muntatge de ventoses trifuncionals de 2°° model IRUA amb valvula de 900,00 €
quadradet de llaut6 amb arqueta d'obra arrebossada interiorment de 50x50 c¢m i tapa de
fundici6 B-125
(NOU-CENTS EUROS)
P-20 FNXRXPRV u Formacié de xarxa provisional durant les obres per poder garantir el subministrament als 721980 €
usuaris en tot moment. Tubs PE 100 PN10 dn40/dn25. Proteccio per als creuaments de
calcades. 450 ml.
(SET MIL DOS-CENTS DINOU EUROS AMB VUITANTA CENTIMS)
pP-21 Gz010101 u Treballs d'adequacio de les escales de connexié dels carrers Manolo Hugué per el pas de la 330000 €
tuberia de polietile d125 cap al carrer Ramon Llull. Enderroc més rasa manual + refer les
escales existents.
(TRES MIL TRES-CENTS EUROS)
P-22  Gz010102 u Excavacié a la vorera o calgada de fins a 4 m2 i 1,5 ml de fondaria per a la formaci6 45000 €
d'arqueta per ubicar-hi la valvula reguladora amb mitjans manuals i mecanics. Transport de
runa i terres al contenidor de 10 m3.
(QUATRE-CENTS CINQUANTA EUROS)
P-23  Gz010201 u Formaci6 d'arqueta d'obra amb tapes de fundicid classe C-250 per acollir el conjunt 8.82500 €
d'elements de la valvula reguladora de pressié composta per: 3 valvules comporta dn100, 1
filtre de pas recte dn100 IRUA, 1 valvula reguladora d'accié directe dn100 IRUA, 2 “T" de
fundicié dn100, by-pass d'acer inoxidable AISI 316 L de 2 ml de llargada i 1 ventosa
trifuncional 2" IRUA. Tot plegat segons detall planols adjunts.
(VUIT MIL VUIT-CENTS VINT-I-CINC EUROS)
P-24  Gz010301 u Realitzacié de regata a la paret per a poder canviar el tub d'escomesa fins el comptador i 60,00 €
posterior amorterat arran de parets existents.
(SEIXANTA EUROS)
P-25 GZ010401 u Tasques de seguretat i salut incloses proteccions individuals i col-lectives per a garantir el 220000 €

bon funcionament de l'obra i la proteccid de l'entorn immediat. S'inclouen planxes
metal-liques i taulons de fusta per el pas de vehicles i persones cap als seus habitatges.

(DOS MIL DOS-CENTS EUROS)
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P-26 GZ010402 u Partida alcada a justificar per a desviament de serveis i treballs manuals de cales, 150000 €
estintolaments....

(MIL CINC-CENTS EUROS)

Arenys de Munt, juliol 2023

El Redactor del Projecte

Alex Sola i Suris
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NOMERD CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-1 F2194JK1  m2 Enderroc de paviment de vorera de panot ratllat amb base de formigd i part de calcada de 85,00 €
fins a 20 cm de gruix, amb mitjans mecanics i/o manuals. Previ tall en disc i posterior carrega
sobre dimper amb transport a contenidor de fins a 10 m3
Altres conceptes 85,00000 €
p-2 F2194XJ5  m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria fins a 0,6 12,35 €
m amb retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camié amb mitjans mecanics
Altres conceptes 12,35000 €
p-3 F222B123 m3 Excavacid de rasa amb mitjans mecanics i manuals amb carrega sobre volquet amb 23,50 €
transport a contenidor de fins a 10 m3.
Altres conceptes 23,50000 €
P-4 F2285SSS  m3 Rebliment i compactacio de rasa amb saul cribat i emprant mitjans manuals i mecanics. 29,00 €
BO31SAUL t Saulé cribat 15,08570 €
Altres conceptes 13,91430 €
P-5 F2412020 m3 Transport a planta de reciclatge de terres i runa neta amb camié de fins a 20 Tn o contenidor 22,00 €
de 10 m3 amb canon de tractament, inclés un esponjament del 20%.
Altres conceptes 22,00000 €
P-6 F9365N51  m3 Subministrament i estesa de base de formigé HM20/B/20/lla de fins a 15 cm de gruix abocat 113,00 €
directament de camié amb mitjans manuals.
B064500B m3  Formigé HM-20/B / 20 / lla de consisténcia tova, grandaria maxima del granulat 20 m 8890350 €
Altres conceptes 24,09650 €
p-7 FFB1E425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D75 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i 26,00 €
mecanics amb accessoris electrosoldables ( maneguets, colzes i T ) de PN16 tot sobre llit de
saulé amb cinta de senyalitzacié d'aigues.
BFW1J075 u Accessoris per a tub PEAD PE100 DN75mm PN16 atm 356000 €
BFY1J075 u Part proporcional d'elements de muntatge per a tub PEAD PE100 DN75mm PN 16atm 1,35000 €
BFB1J075 m Tub PEAD PE100 DN75 mm PN 16 atm 6,22200 €
Altres conceptes 14,86800 €
P-8 FFB1F425 m Subministrament, col-locaci¢ i instal-lacié de tub PEAD D125 mm i PN 16 atm amb mitjans 31,00 €
manuals i mecanics amb accessoris electrosoldables ( maneguets, derivacions, colzes i T )
de PN16 tot sobre llit de sauld amb cinta de senyalitzaci¢ d'aigies.
BFW1J125 u Accessoris per a tub PEAD PE100 DN125 mm PN 16 atm 4,56000 €
BFY1J125 u Part proporcionals d'elements de muntatge per a tub PEAD PE100 DN125 mm PN16a 1,46000 €
BFB1J125 m Tub PEAD PE100 DN 125 mm PN 16 atm 9,31260 €
Altres conceptes 15,66740 €
P-9 FFB1G425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D40 mm i PN 16 atm amb mitjans manuals i 21,00 €
mecanics amb accessoris electrosoldables ( maneguets, colzes i T ) de PN16 tot sobre llit de
saulé amb cinta de senyalitzacié d'aigues.
BFB1J040 m Tub PEAD PE100 DN40mm PN16atm 4,28400 €
BFW1J040 u Accessoris per a tub PEAD PE100 DN40 mm PN 16 atm 2,48000 €
BFY1J040 u Part proporcionals d'elements de muntatge per a tub PEAD PE100 DN 40mm PN 16 a 1,02000 €
Altres conceptes 13,21600 €
P-10 FM21P125 u Subministrament i col-locacié d'hidrant soterrat model HA1-100 d'I[RUA o similar amb arqueta 1.455,00 €

i tapa superior de fundicid. Escomesa de polietilé amb accessoris i valvula de comporta
DN100 d'AVK serie 06/30 i colze de fundicié dn100 a 90° amb suport. Cargoleria, femelles,
arendeles, juntes i brides necessaries per a la seva col-locacid. Senyalitzaci6 d'hidrant amb
placa d'alumini de 400x200 model Arenys de Munt i pal rodé d'alumini de 2,4 ml d'algada. Tot
col-locat.

Projecte de millora de la xarxa d"aigua potable
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NUMERD CODI UA  DESCRIPCIO PREU
BF21P125 u Hidrant soterrat model HA1-100 d'IRUA o similar amb arqueta i tapa superior de fundic 1.240,00000
BW21P125 u Part proporcional d'elements de muntatge i senyalitzacié d'hidrant soterrat model HAL 188,88000
Altres conceptes 26,12000
P-11 FNOOAJAA U Ajudes d'Aigties d'Arenys per a treballs varis al llarg de les obres. 1.512,61
Sense descomposicio 1.512,61000
p-12 FNOOCONX u Treballs de connexio a la xarxa existent del carrer Manolo Hugué amb tub PE100 PN16 D125 450,00
mm. Reduccions, balones i cargoleria incloses.
Sense descomposicio 450,00000
P-13 FNOOIMPO  u Partida algada a justificar per al subministrament i muntatge d'equip de bombeig format per 16.000,00
dues electrobombes a dimensionar per Aigiies d'Arenys al diposit de la Puntaire per a
millorar I'eficiéncia energética del conjunt.
Sense descomposicio 16.000,00000
p-14 FNOAVK6E5 u Subministrament i col-locaci6 de valvula DN 65 série 06/30 de AVK o similar, balones, brides, 295,00
juntes i cargoleria inclosos.
BN12AV65 u Valvula DN 65 série 06/30 de AVK o similar. 105,30000
BW12AV65 u Peces especials i accessoris de muntatge per a valvula AVK 65 o similar( balones, bri 94,77000
Altres conceptes 94,93000
P-15 FNAVK100 u Subministrament i col-locaci6 de valvula DN 100 serie 06/30 de AVK o similar, balones, 375,00
brides, juntes i cargoleria inclosos.
BW12AV65 u Peces especials i accessoris de muntatge per a valvula AVK 65 o similar( balones, bri 94,77000
BN1AV100 u Valvula DN 65 serie 06/30 de AVK o similar. 165,30000
Altres conceptes 114,93000
P-16 FNES0001 u Renovacio d'escomesa existent mitjangant collari de derivacié de mitja canya model HAKU 417,00
de HAWLE D125 - 1 1/4” amb valvula de quadradet dn40, accessoris de llaut6 i tapa de
registre de 10x10 amb el text “"AIGUA™. Cal arribar fins a l'aixeta d'abans del comptador.
Inclés tub d32 mm PE100 PN16 i accessoris de connexio necessaris.
BFNES001 u Subministrament de collari de derivaci6 de mitja canya model HAKU de HAWLE D12 312,52000
Altres conceptes 104,48000
p-17 FNREGO01 u Subministrament i instal-lacié de valvula reguladora de pressié individual de d32 mm després 210,00
de comptador.
Sense descomposicid 210,00000
p-18 FNVD0001 u Subministrament i muntatge de valvules de descarrega DN 100 amb trampilld tipus Purdie de 560,00
145x145 mm amb sortida cap a la calgada mitjancant tub de dn40. Obra civil inclosa.
Altres conceptes 560,00000
P-19 FNVV0001 u Subministrament i muntatge de ventoses trifuncionals de 2”° model IRUA amb valvula de 900,00
quadradet de llauté amb arqueta d'obra arrebossada interiorment de 50x50 cm i tapa de
fundici6 B-125
Altres conceptes 900,00000
P-20 FNXRXPRV u Formaci6 de xarxa provisional durant les obres per poder garantir el subministrament als 7.219,80
usuaris en tot moment. Tubs PE 100 PN10 dn40/dn25. Proteccié per als creuaments de
calcades. 450 ml.
Sense descomposicid 7.219,80000
p-21 Gz010101 u Treballs d'adequacio de les escales de connexit dels carrers Manolo Hugué per el pas de la 3.300,00

tuberia de polietile d125 cap al carrer Ramon Llull. Enderroc més rasa manual + refer les
escales existents.
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Sense descomposicio 3.300,00000
p-22 GZ2010102 u Excavacié a la vorera o calcada de fins a 4 m2 i 1,5 ml de fondaria per a la formaci6 450,00
d'arqueta per ubicar-hi la valvula reguladora amb mitjans manuals i mecanics. Transport de
runa i terres al contenidor de 10 m3.
Sense descomposicio 450,00000
pP-23 GZ010201 u Formacié d'arqueta d'obra amb tapes de fundicié classe C-250 per acollir el conjunt 8.825,00
d'elements de la valvula reguladora de pressié composta per: 3 valvules comporta dn100, 1
filtre de pas recte dn100 IRUA, 1 valvula reguladora d'acci6 directe dn100 IRUA, 2 “T" de
fundicié dn100, by-pass d'acer inoxidable AISI 316 L de 2 ml de llargada i 1 ventosa
trifuncional 2 IRUA. Tot plegat segons detall planols adjunts.
Sense descomposicid 8.825,00000
P-24 GZ2010301 u Realitzacié de regata a la paret per a poder canviar el tub d'escomesa fins el comptador i 60,00
posterior amorterat arran de parets existents.
Sense descomposicio 60,00000
p-25 GZ010401 u Tasques de seguretat i salut incloses proteccions individuals i col-lectives per a garantir el 2.200,00
bon funcionament de l'obra i la proteccid de l'entorn immediat. S'inclouen planxes
metal-liques i taulons de fusta per el pas de vehicles i persones cap als seus habitatges.
Sense descomposicio 2.200,00000
P-26 GZ2010402 u Partida alcada a justificar per a desviament de serveis i treballs manuals de cales, 1.500,00
estintolaments....
Sense descomposicid 1.500,00000

Arenys de Munt, juliol 2023

El Redactor del Projecte

Alex Sola i Suris
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o o AW N

10
1
12
13
14
15
16
17

18
19
20
21
2
23
24
25
26
27
28
29
30
a1
32
33
34
35
36
37
38
39
40
4

CoDI
A012M000
A012N000
A013M000
A0140000
A0150000

BO31SAUL
B064500B
B2RA61HO
B2RA7LPO
BF21P125
BFB1J040
BFB1J075
BFB1J125
BFNES001
BFW1J040
BFW1J075

BFW1J125
BFY1J040
BFY1J075
BFY1J125
BN12AV65
BN1AV100
BW12AV65
BW21P125

C1101200
C1105A00
C1313330
C133A0K0
C1501800
C1505120
C170H000
C1RA2C00
C2005000

UA

>0 - - - =

3 3 3 <

=

> o - - S 5 =

m3

DESCRIPCIO
Oficial 1a muntador
Oficial 1a d'obra publica
Ajudant muntador
Manobre
Manobre especialista

TOTAL Ma d'obra
Saulé cribat

Formigé HM-20/B / 20 / lla de consisténcia tova, grandaria maxima del granuli
Disposici6 controlada en centre de reciclatge de residus de formigé inerts amkt
Disposicié controlada en diposit autoritzat de residus de terra inerts amb una ¢
Hidrant soterrat model HA1-100 d'IRUA o similar amb arqueta i tapa superior (
Tub PEAD PE100 DN40mm PN16atm

Tub PEAD PE100 DN75 mm PN 16 atm

Tub PEAD PE100 DN 125 mm PN 16 atm

Subministrament de collari de derivacié de mitja canya model HAKU de HAW
Accessoris per a tub PEAD PE100 DN40 mm PN 16 atm

Accessoris per a tub PEAD PE100 DN75mm PN16 atm
Accessoris per a tub PEAD PE100 DN125 mm PN 16 atm

Part proporcionals d'elements de muntatge per a tub PEAD PE100 DN 40mm
Part proporcional d'elements de muntatge per a tub PEAD PE100 DN75mm P
Part proporcionals d'elements de muntatge per a tub PEAD PE100 DN125 mn
Valvula DN 65 série 06/30 de AVK o similar.

Valvula DN 65 série 06/30 de AVK o similar.

Peces especials i accessoris de muntatge per a valvula AVK 65 o similar( balc
Part proporcional d'elements de muntatge i senyalitzacié d'hidrant soterrat m¢
TOTAL Materials

Compressor amb dos martells pneumatics

Retroexcavadora amb martell trencador

Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t

Safata vibrant amb placa de 60 cm

Cami6 per a transport de 12 t

Damper d'1,5 t de carrega (til, amb mecanisme hidraulic

Magquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment

Subministrament de contenidor metal-lic de 12 m3 de capacitat i recollida amk
Regle vibratori

TOTAL Maquinaria

Suma

Altres conceptes(1)

Cost directe

Despeses indirectes (0 %)

TOTAL Import PEM

(1) Contempla les despeses auxiliars, els elements indeterminats, les partides alcades o sense justificacid i I'arrodoniment.

PREU
28,10
27,19
24,14
22,70
2347

8,05
84,67
8,00
4,50
1.240,00
4,20
6,10
9,13
312,52
24,80
35,60

45,60
1,02
1,35
1,46

105,30
165,30

94,77
188,88

15,86
65,34
52,25
5,49
40,29
25,58
8,46
15,79
4,51

AMIDAMENT
318,60
1052
318,60
44,69
13245

264,77
69,07
120,00
248,28
3,00
35,70
51,00
694,62
30,00
3,50
5,00

68,10
35,00
50,00
681,00
1,00
9,00
10,00
3,00

48,90
30,55
45,44
42,39
129,24
24,73
4,26
258,66
10,52

IMPORT %
8.952,72 741
286,17 0,24
7.691,05 6,37
1.014,55 0,84
3.108,63 2,57
21.053,12 17,44
2.131,43 1,77
5.848,07 4,84
960,03 0,80
1.117,27 0,93
3.720,00 3,08
149,94 0,12
311,10 0,26
6.341,88 525
9.375,60 7,71
86,80 0,07
178,00 0,15
3.105,36 2,57
35,70 0,03
67,50 0,06
994,26 0,82
105,30 0,09
1.487,70 1,23
947,70 0,78
566,64 0,47
37.530,28 31,08
775,55 0,64
1.996,01 1,65
2.374,26 197
232,70 0,19
5.207,06 431
632,54 0,52
36,07 0,03
4.084,31 3,38
47,47 0,04
15.385,97 12,74
73.969,37 61,26
46.769,78 38,74
120.739,15 100,00
0,00 0,00
120.739,15 100,00
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PRESSUPOST

Pag.: 1

Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA

Capitol 01 Enderrocs i moviments de terres

MUK, COD UL DESCRIPCIS

PREL!

ARAIDARERT

IMPORT

1 F2194JK1 m2 Enderroc de paviment de vorera de panot ratllat amb base de formigd i
part de calcada de fins a 20 cm de gruix, amb mitjans mecanics ilo
manuals. Previ tall en disc i posterior carrega sobre dimper amb
transport a contenidor de fins a 10 m3 (P - 1)

2 F2194XJ5 m2 Demolici6 de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix,
d'amplaria fins a 0,6 m amb retroexcavadora amb martell trencador i
carrega sobre camié amb mitjans mecanics (P - 2)

3 GZz010101 u Treballs d'adequacio de les escales de connexié dels carrers Manolo
Hugué per el pas de la tuberia de polietilé d125 cap al carrer Ramon
Llull. Enderroc més rasa manual + refer les escales existents. (P - 21)

4 F222B123 m3 Excavaci6 de rasa amb mitjans mecanics i manuals amb carrega
sobre volquet amb transport a contenidor de fins a 10 m3. (P - 3)

5 GZ010102 u Excavacié a la vorera o calgada de fins a 4 m2 i 1,5 ml de fondaria per
a la formacié d'arqueta per ubicar-hi la valvula reguladora amb mitjans
manuals i mecanics. Transport de runa i terres al contenidor de 10 m3.
(P-22)

6 F2412020 m3 Transport a planta de reciclatge de terres i runa neta amb cami6 de
fins a 20 Tn o contenidor de 10 m3 amb canon de tractament, inclos
un esponjament del 20%. (P - 5)

85,00

12,35

3.300,00

23,50

450,00

22,00

30,000

306,400

1,000

201,840

1,000

331,044

2.550,00

3.784,04

3.300,00

4.743,24

450,00

7.282,97

TOTAL  Capitol 01.01

22.110,25

Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol 02 Xarxa aigua potable

LI, G UL DESCRIPCIO

PREL!

ARAIDARENT

IMPCORET

1 FFB1F425 m Subministrament, col-locacid i instal-laci6 de tub PEAD D125 mm i PN
16 atm amb mitjans manuals i mecanics amb accessoris
electrosoldables ( maneguets, derivacions, colzes i T ) de PN16 tot
sobre llit de saulé amb cinta de senyalitzacié d'aigties. (P - 8)

2 FFB1E425 m Subministrament i col-locacié de tub PEAD D75 mm i PN 16 atm amb
mitjans manuals i mecanics amb accessoris electrosoldables (
maneguets, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de saulé amb cinta de
senyalitzacio d'aigiies. (P - 7)

3 FFB1G425 m Subministrament i col-locaci6 de tub PEAD D40 mm i PN 16 atm amb
mitjans manuals i mecanics amb accessoris electrosoldables (
maneguets, colzes i T') de PN16 tot sobre llit de saulé6 amb cinta de
senyalitzacio d'aigles. (P - 9)

4 FM21P125 u Subministrament i col-locacié d'hidrant soterrat model HA1-100 d'|RUA
o similar amb arqueta i tapa superior de fundici6. Escomesa de
polietile amb accessoris i valvula de comporta DN100 d'AVK serie
06/30 i colze de fundicié dn100 a 90° amb suport. Cargoleria, femelles,
arendeles, juntes i brides necessaries per a la seva col-locacio.
Senyalitzaci6 d'hidrant amb placa d'alumini de 400x200 model Arenys
de Munt i pal rodd d'alumini de 2,4 ml d'algada. Tot col-locat. (P - 10)

5 FNAVK100 u Subministrament i col-locacié de valvula DN 100 série 06/30 de AVK o
similar, balones, brides, juntes i cargoleria inclosos. (P - 15)

6 FNOAVK65 u Subministrament i col-locaci6 de valvula DN 65 serie 06/30 de AVK o
similar, balones, brides, juntes i cargoleria inclosos. (P - 14)

7 GZ010201 u Formaci6 d'arqueta d'obra amb tapes de fundicié classe C-250 per
acollir el conjunt d'elements de la valvula reguladora de pressié
composta per: 3 valvules comporta dn100, 1 filtre de pas recte dn100
IRUA, 1 valvula reguladora d'accié directe dn100 IRUA, 2 “T" de
fundicid dn100, by-pass d'acer inoxidable AISI 316 L de 2 ml de
llargada i 1 ventosa trifuncional 2”° IRUA. Tot plegat segons detall

31,00

26,00

21,00

1.455,00

375,00

295,00

8.825,00

681,000

50,000

35,000

3,000

9,000

1,000

1,000

21.111,00

1.300,00

735,00

4.365,00

3.375,00

295,00

8.825,00

EUR
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planols adjunts. (P - 23)
8 FNVD0001 u Subministrament i muntatge de valvules de descarrega DN 100 amb 560,00 3,000 1.680,00
trampilld tipus Purdie de 145x145 mm amb sortida cap a la calcada
mitjangant tub de dn40. Obra civil inclosa. (P - 18)
9 FNVV0001 u Subministrament i muntatge de ventoses trifuncionals de 2~ model 900,00 2,000 1.800,00
IRUA amb valvula de quadradet de llaut6 amb arqueta d'obra
arrebossada interiorment de 50x50 cm i tapa de fundici6 B-125 (P - 19)
10 FNES0001 u Renovacio d'escomesa existent mitjangant collari de derivacié de mitja 417,00 30,000 12.510,00
canya model HAKU de HAWLE D125 - 1 1/4” amb valvula de
quadradet dn40, accessoris de llautd i tapa de registre de 10x10 amb
el text “"AIGUA”. Cal arribar fins a l'aixeta d'abans del comptador.
Inclés tub d32 mm PE100 PN16 i accessoris de connexi6 necessaris.
(P-16)
11 FNREGO001 u Subministrament i instal-laci6 de valvula reguladora de pressié 210,00 2,000 420,00
individual de d32 mm després de comptador. (P - 17)
12 FNOOIMPO u Partida alcada a justificar per al subministrament i muntatge d'equip de 16.000,00 1,000 16.000,00
bombeig format per dues electrobombes a dimensionar per Aigiies
d'Arenys al diposit de la Puntaire per a millorar I'eficiencia energética
del conjunt. (P - 13)
13 FNOOCONX u Treballs de connexié a la xarxa existent del carrer Manolo Hugué amb 450,00 1,000 450,00
tub PE100 PN16 D125 mm. Reduccions, balones i cargoleria incloses.
(P-12)
14 FNXRXPRV  u Formaci6 de xarxa provisional durant les obres per poder garantir el 7.219,80 1,000 7.219,80
subministrament als usuaris en tot moment. Tubs PE 100 PN10
dn40/dn25. Proteccié per als creuaments de calgades. 450 ml. (P - 20)
15 FNOOAJAA u Ajudes d'Aiguies d'Arenys per a treballs varis al llarg de les obres. (P - 1.512,61 1,000 1.512,61
11)
TOTAL  Capitol 01.02 81.598,41
Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol 03 Pavimentacio i paleteria
LR, COD0 UL DESCRIPCIO FREL! BRI BRAERT IMPORET
1 F2285SSS m3 Rebliment i compactacié de rasa amb sauld cribat i emprant mitjans 29,00 141,288 4.097,35
manuals i mecanics. (P - 4)
2 F9365N51 m3 Subministrament i estesa de base de formigé HM20/B/20/lla de fins a 113,00 65,780 7.433,14
15 cm de gruix abocat directament de camié amb mitjans manuals. (P
-6)
3 (GzZ010301 u Realitzacio de regata a la paret per a poder canviar el tub d'escomesa 60,00 30,000 1.800,00
fins el comptador i posterior amorterat arran de parets existents. (P -
24)
TOTAL  Capitol 01.03 13.330,49
Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA
Capitol 04 Altres
LI, SO0 LA DESCRIPCIS PRELI ARAIDBREMNT IMPORET
1 GZ010401 u Tasques de seguretat i salut incloses proteccions individuals i 2.200,00 1,000 2.200,00
col-lectives per a garantir el bon funcionament de I'obra i la proteccio
de I'entorn immediat. S'inclouen planxes metal-liques i taulons de fusta
per el pas de vehicles i persones cap als seus habitatges. (P - 25)
2 (GZ010402 u Partida alcada a justificar per a desviament de serveis i treballs 1.500,00 1,000 1.500,00

manuals de cales, estintolaments.... (P - 26)

EUR
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TOTAL  Capitol 01.04 3.700,00

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1
NIVELL 2: Capitol %
Capitol 01.01 Enderrocs i moviments de terres 18,31
Capitol 01.02 Xarxa aigua potable 67,58
Capitol 01.03 Pavimentacio i paleteria 11,04
Capitol 01.04 Altres 3,06
Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA 100,00

100,00
NIVELL 1: Obra %
Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA 100,00

100,00

euros

Projecte de millora de la xarxa d"aigua potable

en baixa al sector Aiguaviva
Arenys de Munt (EI Maresme)

RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 Enderrocs i moviments de terres 22.110,25
Capitol 01.02 Xarxa aigua potable 81.598,41
Capitol 01.03 Pavimentacio i paleteria 13.330,49
Capitol 01.04 Altres 3.700,00
Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA 120.739,15
120.739,15

NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost MILLORA AP AIGUAVIVA 120.739,15
120.739,15

euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. ......coouiuieieeececececcceeeee e s s s s s enenennas 120.739,15
13 % Despeses Generals SOBRE 120.739,15.......o oo 15.696,09
6 % Benefici Industrial SOBRE 120.739,15.........uiiiiiiiiiiiiiee e 7.244,35
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE 143.679,59
21 % IVA SOBRE 143.679,59......iiiiiiii ettt 30.172,71
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 173.852,30

Aquest pressupost d'execucio per contracte (IVA inclos) puja a

cent setanta-tres mil vuit-cents cinquanta-dos euros amb trenta céntims

Arenys de Munt, juliol 2023

El Redactor del Projecte

Alex Sola i Suris



PLANOLS




52
Canﬁd'm'r
(97 %"~ Poligon industrial |
Torrent d'en Puig| = .-~
|. '.;7..

ollastre ] ) T P

Y

Puntaire

“Arenys Residencial |

& /il |

LT

o

e

24

o

)
N
s

’g’-«.

o7 '5,'.0

<k TS

S e IR e
AN G SIS
““‘"“‘"{"fi"% Taagona

Sav
I
=2
L

S

-

\ {r

D
: hn‘:‘g
LR
Ny
T A
IRl

TRl IO
RPN

TR

i
f‘?% ~

oo,

2

ARENYS DE MUNT

(El Maresme)

N° . N°
PLANOL TiTOL ESCALA FULLS
1 Situacid, emplagament i index 1:10.000 1
2 Serveis existents. Aigua potable. Planta 1:1.000 1
3 Demolicions i reposicions. Planta 1:1.000 1
4 Xarxa projectada. Planta 1:1.000 1
5 Detalls Varies 1
TOTAL PLANOLS 5

REDACTOR TiTOL DEL PROJECTE DATA ESCALA TITOL PLANOL NUM. PLANOL
Ajuntament AiGijEs PROJECTE DE MILLORA DE LA XARXA D'AIGUA POTABLE EN BAIXA JULIOL 2023 DINA1: 1:5.000 0 100 200 SlTUAC|O, EMPLAGAMENT | iINDEX 1
d'Arenys de Munt D'ARENYS AL SECTOR D'AIGUAVIVA A ARENYS DE MUNT DINA3: 1:10.000 il ipe—— “fo 1 oE 1
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| SIMBOLOGIA

———— CANONADA DE PVC d50/32 mm \

P4  VALVULA DE COMPORTA

‘ COMPTADOR DE SECTOR
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il — [repacior TiTO
Ajuntament A!Gli? ES
d'Arenys de Munt D'ARENYS

L DEL PROJECTE
PROJECTE DE MILLORA DE LA XARXA D'AIGUA POTABLE EN BAIXA DIN A1z 1:500
AL SECTOR D'AIGUAVIVA A ARENYS DE MUNT DiNA3: 1:1.000

JULIOL 2023

PLANTA

‘ NUM. PLANOL
SERVEIS EXISTENTS. AIGUA POTABLE ‘
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SIMBOLOGIA \
———— CANONADA PROJECTADA

DEMOLICIO | REPOSICIO DE PAVIMENT

———— TALL AMB SERRA DE DISC
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PROJECTE DE MILLORA DE LA XARXA D'AIGUA POTABLE EN BAIXA
AL SECTOR D'AIGUAVIVA A ARENYS DE MUNT

DINA1: 1:500 0 10 20
DIN A3: 1:1.000

DEMOLICIONS | REPOSICIONS 3
PLANTA

Ajuntament AIGIiiES
d'Arenys de Munt D'ARENYS

JULIOL 2023




| SIMBOLOGIA

XARXA EXISTENT
————— CANONADA
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XARXA PROJECTADA

=—=—=—==CANONADA D125 PE PN16

= ==-=-=CANONADA D75 PE PN16

[o>}

CANONADA D40 PE PN16
VALVULA DE COMPORTA DN100 =
VALVULA DE COMPORTA DN65
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TITOL DEL PROJECTE
PROJECTE DE MILLORA DE LA XARXA D'AIGUA POTABLE EN BAIXA
AL SECTOR D'AIGUAVIVA A ARENYS DE MUNT

NUM. PLANOL

FuLL 1 pE 1

DINA1: 1:500 0 10 20
DIN A3: 1:1.000

XARXA PROJECTADA
PLANTA

JULIOL 2023
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ARQUETA D’ OBRA DE 250X150 CM LLUM INTERIOR
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Tub dn100 INOXIDABLE AISI 316L %
“Colze 902" %
fundicio .
DN100 o
Ventosa 2” amb aixeta i .
picatge tub dn100-2" ..
:
Valvules E
Carret de comporta .
desmuntatge DN100 :
DN100 .
@l n i
.
Valvula Valvula Filtrede pas  Comptador “T" fundicio E
comporta reguladora recte DN100 DN100 DN100 .
DN100 d’acci6 directe ;
DN100 >
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DIRECTE
IRUA DN100O
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FILTRE DE PARTICULES DE PAS
MONOBLOC 1" - 2" RECTA
IRUA IRUA DN150

s T
o.-.l

Cota paviment existent

Base i paviment formigé 20 cm

Profunditat
rasa Reblert saulé 50 cm
80 cm
v Llit saul6é 10 cm
Amplada
rasa
40 cm
+—>

]

MIDES MINIMES ESCOMESA 1° %,
E:.‘ - VALVULA RETENCIO_

Jrf 8 COMPTADOR
5 ESCOMESA INTERIOR =

7- CLAU ENTRADA
COMPTADOR __

4 CLAU ESCOMESA Ly

10 CLAU SORTIDA
COMPTADOR

B ARMAR] COMPTADOR. At

3- TAPA REGISTRE &\

- ESCOMESA EXTERIOR

B ¥
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—
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A TN L XARNA DAIGUA

DIAMETRE DE L'ESCOMESA (a definir per lnstal tador)

L'HA DINSTAL LAR
qi» 1% 2" 2 %" | MANTENIR

2 |E exterior 1" 1% F 2% Prestador del servel
3 | Regisire amb tapa 20X20 20X20 20X20 20X20 Prestador del servel
4 | Clau d' 1° 1% 3 2% F del served
5 |Escomesa interior (@ minim) i 1% 2" 2% Installador

6 | Amnari comptador amb portella o] i per un carects manteniment Installador

7 | Clau de pas (entrada a complador) Diametre interor a definic per I'nstal ador (superior o igual 8l @ del complador) Installador

8 |C a defini pel propietan Vo abonal (segons cabal neces sar) Prestador del servel
9 | Valvula de retencid Didmetre intedor a definir per I'nstal lador (superior o igual al @ del comptadon Installador
10 | Clau de pas (sortida de Diametre interor @ definir per I'nstal lador (superior o igual al @ del complador) Instal lador
11 |Instaliack interior Dismetre interdar a definir per Instal lador (superior o igual al @ del comptadon Instal lador

" VALVULA ESCOMESA > DN40 VALVULA ESCOMESA < DN40
COLLARING D Esﬁgmf? MODEL HAKU MODEL E1+ MODEL €C-501 AMB QUADRADET
HAWLE ™M EXEMPLE DE MUNTATGE AME CLAUS DANGLE RECTE EXEMPLE DE MUNTATGE AMB CLAUS DE BOLA
3 ’ - Q _ 7-CLAuDE “"‘5.\ DIETANCIA ENTRE ROSILES DISTANGIA ENTRE ROSOUES
]
} B+ 10- VAL VULA DE RETENC IO
£ |\ MES CLAUDE PAS ‘.' CLAU DE PAS - VALVULA DE RETENGIO
¥ , » @ |
& 10 CLAU DE PAS
e
[ | SESCOMESA INTERIOR
TBNTALLACKD ulwm_.__
HIDRANT SOTERRAT IRUA VALVULA COMPORTA AVK o TUB POLIETILE | ACCESSORIS
HIDRANT HA1-100 UNE HAWLE PLASSON PE 100 PN16 - s i .
SERIE 06/30 - E1 bt 5 bl 3
AL
= O 9
sy DIAME TRE COMPTADORS
15 mm. 20 mm 25 mm. 30 mm. 40 mm. 50 mm.
I DistAncia entre ] {mm.) 115 1890 260 260 300 200
Rosca entrada (polzades) % T 1% 1% z Brides 2
Rosca sorida (polzades) % T 1% 1% Zz Brides 2~
Cabal maxim (m3/h) 3 5 7 12 20 55
ARQUETA SOTERRADA i i e
SOLCO IASCYSA AMB BOCA DE REG TRAMPILLO PURDIE 145X145 PLACA SENYALITZACIO D'HIDRANT Cabalr (ma/h) 15 25 35 6 10 35
| COMPTADOR MM ALUM|
HP.‘W—SSW\MD SOLCO O AVK 2,4 ML D'ALCADA
ﬁ' REDACTOR TiTOL DEL PROJECTE DATA ESCALA TiTOL PLANOL NUM. PLANOL
Ajuntament AiGijEs PROJECTE DE MILLORA DE LA XARXA D'AIGUA POTABLE EN BAIXA pINA1: Varies 0 DETALLS 5
@ 'R e M D'ARENYS AL SECTOR D'AIGUAVIVA A ARENYS DE MUNT JULIOL 2023 | ps: Varies ieepee— —
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